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Philological sciences
Dui1010ruYeCKHe HAYKHU

YK 811.111°25

MEPEBO/I KAK ITPOIIECC MEXKYJbTYPHOM
KOMMYHUKAIIMU: OCHOBHBIE MOJIEJIN

N.N. KoBaneBckasi, KaHAUIAT (PUIOIOTHIECKHUX HAYK,
JOLEHT Kadeapbl MeXKYIbTYPHOH SKOHOMHUUECKOW KOMMYHUKAILTUH
benopycckuii rocyaapcTBeHHbII SKOHOMIYecKuit yHuBepcuteT (MuHck), benapych

Annomauus. B cmamve paccmampugaromcs noioxiceHuss CO8PeMeHHbIX NepesooyecKux KOHYenyul
C Yenvlo ulsGNeHUsT Hauboiee COOMEemcmeayoueli nepesody Kaxk Npoyeccy MeNCKyIbmMypPHOU KOMMYHUKA-
yuu. Packpeieaemcs cymob @QYHKYUOHATLHO-NPASMAMUYECKOU, O0eAmMelbHOCMHOU U KOZHUMOIO02UYECKOU
meopuii, mpebyrwux COOMEemcmeauss KOMMYHUKAMUBHOU cUmyayuu 8 obeux asax nepesooueckozo npo-
yecca u NpUOIUNCEHUSL KOCHUMUBGHOU CIMPYKINYPbl OPUSUHANA K KOHYenmocgepe mekcma nepegooa. [lonyc-
KAemcesi 603MONCHOCMb peerust 00eux 3a0ay nocpeocmeom OUAIOSULEeCKO20 RO0X00d, NPeonoaazaoue2o
aKyeum Ha coOOCMBEHHO UHMEPAKMUBHOM MOMEHMe OOWeHUs YUACMHUKO8 Nepesoodd U UHMeZpUpyroue2o
NONONCEHUST KOMMYHUKAMUBHBIX U KOSHUMOIOSUYECKUX Meopull nepesooq.

Knwouesvie cnosa:  mexckyibmypHas — KOMMYHUKAYUS,  A0EKGAMHOCMb,  (DYHKYUOHATLHO-
npazmamuieckasi, 0esimebHOCMHAL, KOZHUMOA02UYeCKAs, OUaiIo2UuiecKds Mooelb nepegood.

Ha ¢one rnobanuzanmu, CBUIETEILCTBYIOMIEH 0 GOpMUPOBaHUH KYJIBTYPHOH HEIOCTHOCTH MHpA, B
LEHTPEe BHUMAaHHUsI COBPEMEHHOM JTMHIBUCTUKHU U APYTHX HAay4IHbIX cep (KyIbTypOIOTruu, ICUXOJIOTUH, CO-
[MOJIOTHH) HAXOJUTCS MpodiieMa MEXKYIbTYpHOH KommyHuKaruu (nanee MK). Cnenys n3BectHoit nedu-
Huuy, npeanoxkenHo M. Jlycturom u k. Koacrepom, MK xapakTtepusyercs kak CUMBOJIMYECKHUH, WH-
TEPIPETATUBHBINA, B3aUMHbIN, KOHTEKCTYaJIbHBII NPOLIECC, B KOTOPOM CTEIEHb PANIMUUN MEXIY JIIOIbMU
HACTOJIBKO BEJIMKA, YTO JOJIKHBI HCIOJIB30BaThCSI KOMIIETEHTHBIE MOJIENIN MOBEICHUS 1151 KOHCTPYHPOBAaHUS
o6mmx 3HaveHui [10, €.51]. C Touku 3peHUss HeOOXOMUMOCTH IPPEKTUBHBIX B3aUMOOTHOILCHHH MEXKITY
KyJIbTypaMy M B3aUMOIIOHMMAHHS MEXKIYy WX HOCUTEISIMH 3aKOHOMEPEH aKTUBHBIM MHTEpPEC K BOMpocaM
aZleKBaTHOTO IepeBoia kak mpouecca MK.

AJIEKBaTHOCTh KaK KPUTEPHUH KaduecTBa EpEBOJIa, OPUEHTHPOBAHHBIN Ha NMEPEBOJ, KaK MPOLECC, CO-
OTHOCHTCS C aHAJIOTaMH, WIH KOHTEKCTYyaJbHBIMUA COOTBETCTBHSIMM IEPEBOJIa M OPUTHHANA, U TEpPEeBOIE-
CKUMH TPaHC(POPMALUSIMH, OTHOCSIILIUMHCS K YPOBHIO PEUH, M YCTAHABIMBAET COOTBETCTBHS HA KOMMYHHKa-
TUBHOM YPOBHE ISl IIEJIOT0 TEKCTa WM €ro KOMIO3UIMOHHOTO (pparmeHra.

B nensix n3ydeHus mporeccyanbHON CTOPOHBI EPEBO/ia B HACTOSIIEE BPEMS IIPEAIaraloTcs pa3ind-
Hble KOMMYHHUKAaTHBHbIE MOJEIH, B pyclie KOTOPBIX MPEIINOoaraeTcsl aHajJu3 BCEX aClEeKTOB M ONPEIeIsIo-
mMx (pakTopoB, KaK COOCTBEHHO S3BIKOBBIX, TaK M BHEIIHUX MO OTHOLICHHUIO K SI3BIKY, HO HPSMO MM KOC-
BEHHO BJIMSIIOIIMX Ha BBIOOP SI3BIKOBBIX €IMHUI] B NepeBojie. B OCHOBE NpeAsioKEHHBIX MOJENEH JIEKUT
TIPUHIIMIT COOTBETCTBUS MEX]ly BO3AECHCTBHEM, OKa3aHHBIM Ha MEPEeBOYMKA KaK Ha MOTydaTessl HCXOAHOTO
tekcta (ganee UT), u ero HamMepeHneM Kak OTHPABUTENS 110 Peasin3aliii COOOLICHUS CPEACTBAMH SA3bIKA TIe-
peBona (nanee [151).

OnwcaHue MepeBoYecKoro Mmpolecca Ha OCHOBE TOW WIIM WHOW KOH(UTypaluu sS36IKOBBIX W BHE-
SI3BIKOBBIX JIETEPMUHAHTOB IIE€PEBOJA IIpeyiaraeT @yHKYUOHANbHO-npazmamuyeckas (JUHaMUYecKas) Mo-
nenb A. J1. 1IBeiiniepa, B KOTOpOH MepeBOJ] pacCMaTPUBAETCS KaK JBYSA3bIYHBI KOMMYHUKAaTUBHBIN aKT, Xa-
PaKTEepHU3YIONIUIICS CHCTEMON CHHTaKCHYECKHUX, CEMaHTHUECKHUX M MparMaTuieckux cBsized. C KakIbIM U3
SI3BIKOBBIX YPOBHEH COOTHOCATCSI KATETOPHH IKBUBAJIEHTHOCTH M aI€KBATHOCTH, PACKPHIBAIOIINE MEXbSI3bI-
KOBOH M MEXKYJIbTYPHBIN aCIIEKThI IEPEBOJIA, HAIIPABJIEHHOTO HA CO3/JaHUE TEKCTA, 3aMEHSIOIIEr0 OPUTrHHAI
B MHOM S3BIKOBOM U KYJBTYpPHOU Cpefe.

© Kosanesckas U.1. / Kavaleuskaya I.1., 2018
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[Iponecc npUHATHS TEPEBOAYUKOM PEILICHHS CKIIAABIBACTCS U3 ABYX OCHOBHBIX 3TAllOB: BHIPAOOTKH
CTpaTeruy MepeBojia U ONpeeleHns KOHKPETHOTO S3bIKOBOTO BOILIOLIEHUS 3TOM cTpaTteruu. Pemenue npu
OIIPENEIICHUH TEPEBONUECKON CTPATETUH IIPHHUMAETCS OTHOCHTENBHO TEX aCIEKTOB OpPUTMHANa, KOTOPBIE
JOJDKHBI OBITH OTpaskeHb! B TekcTe nepesoa (aanee I1T) B nmepByro ouepens, U CKpyIyIe3HOM nepeaayuu zie-
Tajnell MECTHOTO KOJIOPUTA M KOJIOPHUTA AMOXHU MO0 0TKa3a OT 3TOTO B MOJIb3y MIyOWHHOTO MPOHUKHOBEHUS
B uctopuueckyto cneundpuxy UT [8].

B pycne kommynuxamueno-oeamensHocmuou KOHIENH, pemioxkenno H.JI. ["aneeBoii, mepeBos
paccMaTpuBaeTCcsl B ACATEILHOCTHOM KOHTEKCTE, T. €. OAHOBPEMEHHO KakK pedeBasi U MBICIUTENbHas (pe-
(ekcuBHas, UHTEIUICKTyalbHAasA) JCATENbHOCTh MEPEeBOUMKa, KOTOPbIH ocBauBaeT W monumaetr UT, pac-
[pEeAMEYHBAsT CMBICIIOBYIO MPOrpaMMy aBTOpa, SIBISIFOIIYIOCS OTIPABHOM TOYKOW JJIs NajJbHEHIIUX Jel-
CTBUU M0 TpaHCIAUUU MoHATOro nosydarento [IT. UT npu 3ToM cOCyIECTBYET KaKk B3aUMOJCICTBUE CO3HA-
HUH U AeATENLHOCTEH aBTOpa U MepeBOAYNKA ¢ 00pa30M B CO3HAHMH MEPEBOAUYHKA MIPEACTOSILETO pe3ybTa-
Ta ero aesrensHocTH — 11T, KOTOPBIN 10 Mepe ero (GopMHUPOBaHUS EPEBOAUYUKOM U IPUCBOCHUS IOJTyyaTe-
JIEM CTaHOBHUTCS B3aMMOJEHCTBHEM CO3HAHWU W NEATEIBHOCTEH MepeBOoJYrKa W moiy4aTens. Takum obpa-
30M, MIPU MEPEBOJIE OCYLICCTBISICTCS KOMMYHHKaTUBHas «cThikoBKa» UT u obpasa IIT u omocpenoBanHast
KOOpJMHALUA KaK MUHUMYM TpEX CONPSIKEHHBIX CO3HAHUHN M TpexX AEATEIbHOCTEHN: TEKCTOMOPOKAAroIIen
(ormpaBurens UT), penentuBHO-IOpOXKaatomeii (mepeBoaunka) u peuentuBHoi (momydarens I1T) [2, c. 18—
19].

Oco3HaHue TOro, 4To AJist 3PPEKTUBHOTO MEKKYIBTYPHOTO B3aUMOJICHCTBUS TpeOyeTcsl 3HaHHE Iie-
JIOro KOMIUIeKca ()opM MOBEICHHUS, HCTOPHUHU, IICUXOJIOTUH, KyJIbTYPbl CBOMX ITaPTHEPOB IO OOILICHHIO, ME-
XaHH3Ma caMoro mpouecca oOLIeHNs TOArOTOBIIIO MOYBY sl H3YUEHHUS! IEPEBOJYECKOro Mpolecca ¢ Mo3u-
UM KOTHUTUBHOIO monaxoja. [lo MHEHMIO COBPEMEHHBIX KOTHUTOJIOTOB, JAaHHBIM MOJXOH IO3BOJISET
«y4YecTb POJIb PA3IMYHBIX (PAKTOPOB MHTEIICKTYaJIbHO-IICUXUYECKON IESITENbHOCTH MEPEeBOAUYMKA (B TOM
quclie U CyOBEKTUBHBIX) B MIOPOKICHUH, BOCIIPUATHN U MHTEPIPETAINH (T.€. IepeBojie) Tekctay [7, c. 172].
C no3unuii KOTHUTOJIOTHYECKON KOHIIETIIUY MEPEBOJ] PACCMaTPHUBAETCS KaK «Pa3HOBHUJIHOCTh KYJIbTYPHOMH
MPaKTUKH, Ha pe3yabTaT KOTOPOH YYaCTHMKM KOMMYHMKAllUM BO3JIaraloT KOIHUTHUBHBIE M HOPMAaTHUBHBIE
OKHJIaHUsl, /1€ HOpMa O3HAYaeT ONpPEIEICHHBINA TUII TOBEACHUS (B MEPBYIO OUepeab KOMMYHHUKATHBHOTO) B
onpeneneHHol cuTyauun». Ilpeanonaraercsi, YTO M3y4YEHHE ATUX OKHMIAHUU MO3BOJIUT HAWUTH peEUICHUE
npoOJeMbl MPOHUKHOBEHHSI B TallHy Ipollecca MepeBoja, B paboTy «UEpPHOTO SIIHKA», MOJICIUPYIOIIETO
OKpPY>KaIOIIUI MUP B CO3HAaHUH OTHEIBHOTO YEIOBEKA — HOCHTEINSI ONPEENICHHON KYIbTYpPBI, IPUHUMAIOIIIE-
0 U TIEPEIAIOIIETO «ayKue» Moaenu [6, ¢. 133-134].

IlepeBoauuk, BeicTynas B npoiiecce MK TpaHciastopom konienrocdepst UT, 10/KEH COOTHOCUTD
KaTeropuajibHbIN anmapat KyabTypsl Ul ¢ kaTeropuanbHbIM anmnapaToM KyJabTypsl [15 yepe3 mpuszmy co0-
CTBEHHOH KOTHUTHBHOM cucteMsbl. IIpu3sHanue oco0ol BaKHOCTH KOIHUTHBHBIX 3JIEMEHTOB IPEAIOJaraet
aHaJIU3 U MOJEIUPOBaHNE KOrHUTUBHOU cxembl aBTopa MT u Boccospanue ee B IIT myTem BoBieueHUs: BO
B3aMMO/ICCTBE KOTHUTUBHBIX YpoBHEH Bcex Tpex ydacTHMKOB MK. Takoif mporecc omnuceiBaeTcs B Tep-
MHUHAX KOHLENTYalIn3aluH, KOTOpasi MOHUMAETCs KaK Ipolecc 00pa3oBaHHs HOBBIX U aKTUBHPOBAHHE yXKe
CYILIECTBYIOIINX B CO3HAHUHM MEHTaIbHBIX CTPYKTYp [9, p.30]. B pesynbrare koHIenTyanusamuu GopmMupy-
eTCsl UHAUBUAYaJIbHOE KyJIbTYPHO-KOTHUTHBHOE MMPOCTPAHCTBO MHIUBHU/IA.

CriocoOHOCTh K KOHLENTYalIH3aluh JIEKUT B OCHOBE AEATEIHOCTH NEPEBOAYMKA, KYJIbTYpHO-
KOTHUTHBHOE MPOCTPAHCTBO KOTOPOTO B U€ajle AOJDKHO BKJIIOYATH B ce0sl (PeHOMEHB! KaK MUHUMYM IBYX
KOTHMTHBHBIX 0a3, 0J{Ha M3 KOTOPBIX SBIISETCS JJIsl HErO POJHOM, Ipyras — uyxoi. J[is ycrenHon Tpancs-
UM KYJIbTYPHO-CHENU(UIESCKAX CMBICIOB 3TOTO OOIIEro MpOCTPaHCTBA TPeOyeTcs CTPYKTypHUpOBATh HH-
(opmanuio, TOCTYNAIOUIYIO 0 BepOabHBIM U HeBepOaNbHBIM KaHAJIaM KOMMYHUKAIMH, B COOTBETCTBHHU CO
croco0aMy KOHIIETITyalTu3allii 3HAaHUM HE TOJBKO B POJHOM, HO M B M3y4aeMOil JIMHTBOKYIbType. B aTO#
CBSI3M TIpeJIoiaraeTcsi HeTpanu3anus NepeBOAYMKOM MTPOTHBOIIOCTABICHNH MEHTAJIbHBIX MHUPOB B IEIOM
(cBO# MUpP — YyKOH MHp), OTIENbHBIX KOHIENTOB U MEHTAJIBHBIX CTPYKTYpP H, CJIEIOBATENbHO, COrjlacoBa-
HUE 3THX CTPYKTYpP, BBEICHUE B CBOM MUP UYKHX KOHLENTOB MIIU «II€PEXO/» B UYKOM MUpP CBOMX KOHIIETI-
ToB. [Ipn 3TOM CHIOCOO CTPYKTYPUPOBAHHS M CEMAHTUYECKOTO HATOIHEHHS WHPOPMATHBHOTO COJICPKAHUS
[IT momkeH COOTBETCTBOBATh NMPEANOYUTAEMOMY B PELMITUEHTHOM KYJIbType MOAXONY K MPE3EHTAlUH HH-
(hopMannu B TEKCTE U BHIOOPY S3BIKOBBIX CIIOCOOOB TOCTHKEHHS €r0 KOMMYHHKAaTUBHOTO 3ddekTa.

Takasi «<KOTHUTHBHAsI TIEPECTPONKAY BBICTYINAET 00sI3aTENLHBIM YCIIOBUEM MPUOIMKEHUS K COIepxKa-
HUIO KOTHUTHUBHOI CTPYKTYPBI PEICTaBUTENSI HHOCOIIMYMa U MIPEIIOoNaraeT pelieHne CeayomnX 3a1ad:

¢ (hopMHpOBaHNE HOBBIX MPENCTABICHUN O KOHIIENTaX, OTCYTCTBYIOIIMX B CO3HAHMU afjpecaTa (4a-
CTO COLIMOKYJIbTYPHBIX);
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® (HAJACTPaUBaHME)» HOBBIX XapaKTEPUCTHK U KOMOMHATOPHBIX CBOMCTB, HE MMEIOLIUXCS B CO3HA-
HUM PELUIHEHTOB, M KOHIENTOB (YacTO MPOLEIYPHBIX WM CTPYKTYPHO-OPraHHU3alMOHHBIX: CTPYKTypa
MMChMa, IPE3EHTALINH, IEPETOBOPOB);

® KOPPEKLHUIO UMEIOIIMXCS NCKaXCHHBIX TPeICTaBIeHUH (KaK MpaBuilo, MoBeJeHYecKuX) [1, c. 69-
70].

i mepeBoaunKa, KOTOPOMY NMPUXOJUTCS UMETH JIEJI0 HE TOJIBKO ¢ BepOaabHbBIMU (opMaMy, HO U
CTOALIMMM 33 HUMH KOHIIETITaMH, PEIIEHUE BBIAEICHHBIX 3ajjau SIBISIETCS aKTyalbHBIM, HUHTEPECHBIM H
CJIOKHBIM.

IIpu3HaBas MO3HABATEIBHYIO LIEHHOCTh PACCMOTPEHHBIX BBIIIE KOMMYHHUKATUBHBIX U KOTHUTOJIOTH-
YeCcKOW Teopuid, KOTopas 3aKJIF0YAeTCsl B UCCIEOBAHNUHU NEPEBOJIA HE TOJBKO KaK S3BIKOBOTO SIBIEHHUA, HO U
Kak Mpoliecca, 00yCIOBINBAEMOT0 KYJIbTYpPOJIOIHYECKUMH (DaKToOpamMH, OTMETUM TECHOE NEepeceyeHHne HxX
0a30BBIX KaTeropuii. OObEeAUHSIONMEH 1Ba MOAX0Aa U B 3HAUUTEIHLHON CTEIICHN PACIIUPSIONISH X TPAHUIIBI
SBISIETCSL Ouano2uieckds MOAEb NepeBoa, KOTopas 0a3upyercsi Ha TEOpUU AMATOTMIHOCTU I'YMaHUTapHO-
ro 3HaHud M. M. baxtuna. B pamkax 1aHHOW KOHLENIMM MEPEBO HHTEPIIPETUPYETCS KaK LieJIeHANpaBiIeH-
Hasl JIMHIBOIICUXOMEHTAaNbHAs MpeoOpa3yromas NesTeIbHOCTh JTUYHOCTH NEPEeBOJYMKA, MOTPYKCHHAs BO
MHOXECTBEHHbIEC JHAJOIMYECKHE OTHOLIEHHUS! B BUIY MOCTOSHHOI'O COOTHECEHHUSI UM COOCTBEHHOI'O MHTEp-
npetarmonnoro npornecca UT ¢ mporpammupoBanueM unrepnperanuu aapecarom IT [5, c. 79]. Ilpocnexu-
Basg JAMHAMUKY 3THUX OTHOIIEHHUH B IpoLecce MepeBoja, MOKHO YBHIETh, KaK MEPEBOJUYMK CO3JAaeT 30HBI
IMAJIOTMYECKOTO KOHTaKTa M TaKUM 00pa3oM BBIBUTH €0 JUAJIOTHYECKYIO CTPATETHIO, KOTOpas JIEXKHUT B
OCHOBE IepEBOTUECKON AESATETHHOCTH.

IIponecc mepeBojia, BKIIOYAIONIMI Takhe NMPOLEAYpHl, Kak nepeBogueckas unreprperauus UT u
JMHTBOKPEATHBHOE MTOPOKICHIE Ha OCHOBE NaHHOU mHTeprperanuu [1T, HocuT nmpeodpasyromuii XxapakTep
Y ONHCHIBAETCS KaK «HHTEPIPETATHBHOE AHMCKypcomopoxaeHue» [4, ¢.246]. Mcnonp3oBaHWe B HAYIHOM
00MX0JIe TAKOTO OTpe/eNIeHHs IEPEBOTIECKOTO Tpoliecca He CIIydaifHo, MOCKOJIBKY OHO MO3BOJISIET MepeHe-
CTH aKIIEHTHI ¢ s13bIKa Kak cucTteMsbl U 1T kak enunus! sa3eika Ha [1T xak nuckype.

IloHMMaHuE CYIIHOCTH MEpPEBOa KaK pa3HOBHIHOCTH MHTEPIPETATHBHO-TIOPOXKIAIOMIETO JUCKypCca
MO3BOJISIET aHAJIM3UPOBATH NIEPEBOJ KaK MpOoIlecc MOMCKa BO3MOKHBIX OTBETOB Ha BOJIHYIOIINE MEPEBOAUNKA
BOIPOCHI, KaK MPOLIECC CMBICIONOPOXKIECHHUS, B KOTOPbI BOBJIEKAIOTCS aBTOP, CaM MEPEeBOAYUK U ajpecar.
Bce onn manudectupoBansl cepamMu MHIUBUIYaJIbHBIX CO3HAHWN, KOTOPbIE BKIIIOYAIOT MEHTAJIbHBIC JIEK-
CHKOHBI, COMPSDKEHHBIE ¢ HEeBepOAIbHBIM KOTHHTHUBHBIM IMPOCTPAHCTBOM, a TAKXKE HHBIC, OTIUYHBIE OT
MBILICHUS CMBICIIOTIOPOKAAIONINE TICUXYeckre (QYHKIUHU (OIYIICHHUs, YyBCTBOBAHMsSI, MHTYHILIUIO U TIp.),
Koppenupymoime co cgepamu 0ecco3HaTenbHOro [6, c. 42].

Kaxxaplii U3 y4acTHUKOB MEKKYJIBTYPHON KOMMYHHKAIIMH IIO-CBOEMY MOHUMAET CMBICT BOCIIPHHH-
MaeMoro Tekcra. Jluanor, KOTOpbIi MepeBOAYNK OpraHu3yeT Ui JOCTHXKEHHs ONTUMAalbHON cOanaHCHPO-
BaHHOCTH uWHTepmperanuit aBTopoM UT u anpecarom IIT, mpoucxoaut B mpejenax o6IIero CMbICIOBOTO MO-
JI1 KaK OCHOBBI JJIs1 IOHUMaHMs. J[aHHBI KOMMYHUKAaTUBHBIA YHUBEPCYM MHAU€ ONMUCBHIBAECTCSA B TEPMHHAX
WHTEPCYOBEKTUBHOTO MPOCTPAHCTBA, UMEIOIIET0 MOIBMKHBIN XapakTep, MOCKOIBKY MEePEBOIIHNKY, KOTOPHIH
COOTHOCHUT MCXOJHBIH CMBICT C KOHTEKCTOM, OIPEIENAIONIMM HE TOJIBKO JIMYHbIE, COIIMaIbHbIE, HO U HAIHO-
HaJIBHO-KYJIbTYPHBIE 0COOEHHOCTH MEXBSI3bIKOBOTO OOIIEHUS, IPUXOJUTCS TOCTOSHHO €r0 KOPPEKTHPOBATh
B MIEPBOM ¥ BO BTOpo# (hazax — uHTepnperanuu UT u mopoxxaeHust Ha ocHOBe naHHoW uHTepnperanuu [1T.

B mpenenax nHTEpCyOBEKTHBHOTO MPOCTPAHCTBA MEPEBOIYECKOTO JTUCKypca Hanbosee (hyHIaMeH-
TaNbHBIM pa3/ieleHueM B (YHKIHMOHHUPOBAHUM SI3bIKA SBJSIETCS MPUHIMII MAapKUPOBAHHOCTH, KOTOPBIN Je-
KUT B OCHOBE aHAJIN3a MEXKYJIbTYPHOI'O B3aMMOAEHUCTBUSA. JJaHHBIN NPHUHIUI NpEATIoNaracT BbISIBICHUE B
[T nucKypcHBHBIX MapKepoB, 0003HAYAMOIIMX 30HY KOHTAKTa YYAaCTHUKOB IMEPEBOAYECKOTO IMpoliecca U
BBIMTOJTHSIOMINX (DYHKIHIO CpeACTB Auanorusanun. OnTuManbHoe coueTanne 3Tux MapkepoB B [1T, koTopbrit
MpeacTaBisieT COOOH He TOTOBBIN OTBET, & PE3YJIBTAT €To IMOMCKA, OCYILECTBISIEMOTO B KOHTEKCTE AUAIOTU-
YeCKUX OTHOIIEHHH, onpeaenseT 3h()eKTUBHOCTh B3aNMOIEHCTBUSI KOMMYHHUKAaHTOB. Hanprumep, nipu mepe-
7lade Ha aHTIUICKUH S3BIK (pas3bl U3 PyCCKOTO JEIOBOTO MHUChMa MEPEBOAYHK A00aBISIET SMOIMOHAIBHO-
akcrpeccuBHyto Jekcemy “Kindly”, cosnaromnnyro BredaTiieHHWE JIMYHOCTHOTO CYOBEKTHBHOTO OTHOLICHUS
aBTopa UT Kk cooOmaemoli uM HHPOpPMALMH, ¥ JTMYHOE MECTOUMEHHE ‘“YOU”, KOTOpOE MCHONB3YeTcs C Lie-
JBI0 JIEMOHCTPAIIMH YBAKUTEIHHOTO OTHOIIEHHS K aJipecary, cp.: pyc. «Mbl IPOCUM IPeICTaBUTH BAlll 3aKa3
nuceEMOM ...» — aHnL. “We Kindly ask you to introduce your orders either by letter ...” JlobaBnenue Bbie-
JICHHBIX SI3BIKOBBIX CPEICTB, KOTOPBIE CUMTAIOTCS SBHO CHEIM(UUIECKON KyJIbTYpHOH 4epTOH aHIJIMHCKOTO
JIETIOBOTO TIChMa, O0YCIIOBITUBAETCSI CTPEMIICHHEM I10JIEP’KUBATh OTHOIIEHHS B IO3UTHBHON TOHAIBHOCTH
C TOYKHU 3pPEHUS BEKIMBOCTU. B pyCCKOSI3BIYHBIX IENOBBIX MMChMAaX TAKHUE CPENICTBA HE CTOJb YaCTO U IIHPOKO
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HCIIOJNIB3YIOTCS, TIOCKOJIBKY B CHIIy PYCCKOW HAIIMOHAILHO-KYJIBTYPHOUH TPAIUIIMK JCIIOBOE OOIICHUE JTOIIK-
HO OBITH TOJYEPKHYTO O€33MOIIMOHALHBIM U HEIKCIIPECCHBHBIM.,

CrnemyeT OTMETHTD, 9TO B MPOIIECCE TIEPEBO/Ia BAXKEH HE TOJIBKO HEMOCPEACTBEHHBIN KOHTEKCT, B KO-
TOPOM TPOUCXOUT AUAJIOT, HO M MPEABIAYIIAN, ¥ TOCIEeIyIOMUNA. JTH JIBa acmeKkTa (PEeTPOCIEKTHBHEIN H
MPOCTICKTUBHBIN) HEOOXOJIUMO YYUTBHIBATh, MOCKOJBKY OHHM PACKPBIBAIOT MPUYHHBI, JETCPMUHHUPYIOIINE
JIEHCTBHUSA MEPEBOAUMKA, C OJHOW CTOPOHBI, U TPAHMIIBI, OCHOBY M «BO3MOKHOCTHY» 3TUX NEUCTBUM, C Ipy-
roil. B atom cmbicne IIT MOXKHO cUMTaTh NHAJOTUYECKU OTKPBITBIM, T. €. CBA3AHHBIM C IPYTUMHU TEKCTaMU
JTUAIOTHYECKUMH OTHOIIICHUSIMU. B (huionoruueckoit aureparype AaHHOE CBOMCTBO TEKCTa OIMKCHIBACTCS
Kak unmepmexcmyanvrHocms (TepmuH HO. KpucreBoit) u ananu3upyercst Kak KaTeropus, KOTopas peaiunsy-
€TCsl B TEKCTE S3BIKOBBIMHU cpencTBamu. [IpaBma, B COBpeMEeHHBIX pa3paboTKax MMEETCs B BHIY dalle He
CTOJIFKO YPOBEHB TEKCTa, CKOJIBKO YPOBEHB JWCKYpCa, OCKOIBKY pedb WAET 00 OTHOMICHHAX MEXIY TEeK-
CTaMH¥, BOSHHKAIOIIMMU TPU OTICPUPOBAHUHM OOIIMMH NPAaBUIAMH U CTPATETHAMH TESKCTOOOpa3oBaHUs, 00Y-
CJIOBJICHHBIMH HCITOJIb30BaHMEM OOIUX HOPM YEJIOBEUECKOW MesATeNFHOCTH M O0meHus. B 3Toil cBsi3u Bce
0oJiee aKTUBHO WCHOJNB3YETCS TOHSATHE UHMEPOUCKYPCUBHOCMU, KOTOPOE WHTEPIIPETUPYETCS KaK B3aUMO-
JIeHCTBUE, B3aUMOIIPOHUKHOBEHHE NUCKYpPCOB. IHTEpAUCKYPCUBHOCTD KaK CBSA3b MEXY TEKCTaMU OJHOU U
TOH K€ TUCKYPCUBHOM (pOpMAIIUU TIPOSBIISACTCS B TOM, YTO 3TH TEKCTHI TaK WM UHAaUe 0OpaIleHbl K OJHOMY
MpenIMeTy, TeMe, KOHIIETITY, CBS3aHbI IPYT C JPYTOM CEMaHTHYECKHMHU OTHOIICHHSIMH W/WJIH BBICTYMAIOT B
oO0Imeii cucreMe BBICKa3bIBaHUN, 00BETUHEHHBIX B KOMMYHHUKATHBHOM M ()YHKIIMOHAIBHO-IIEIEBOM OTHO-
meHun. B3auMHble KOoppeianunu MEXY 3TUMU TCKCTaMHU 06Hapy)KI/IBaIOTC)1 TaK»X€ B HCIIOJIb30BaHUU OAHHUX
1 TeX K€ PeUeBbIX JCUCTBUI, HATIPABIEHHBIX HA JOCTIDKEHUE ONPEIENIEHHOTO Pe3yibTaTa.

IlornMaHue epeBOTIECKOro Mporiecca Kak 00mero KOHCTPYUPOBAHUSI CMBICIIOB CYIIIECTBEHHO Me-
HACT B3IV HA €ro CyIHOCTb U POJIb IMEPEBOAYMKA B HEM: COIJIAaCHO ILI/IaJIOFH‘ICCKOI;'I KOHICTIIINH, I/IH(i)Op-
Malus He SIBISIETCS] HEM3MEHHBIM 00BEKTOM OOMEHa, a aKTUBHO KOHCTPYUPYETCS TP MEPEBOJIE, TIOCKOIBKY
BEIOOD MEPEeBOUMKA OTPEIENIeTCs O0IIeH AUAIOTUIECKON CTpaTeruei, BRICTYMAIOMIEH KaK YIPaBIISIOMIAs
MporpaMMa JIeITeIbHOCTH 10 MEPEKOHCTPYHPOBAHUIO KOMMYHHUKATHUBHOTO CMBICIIA COOOMIeHus. B 3ToM CBsI-
3M B pyCJIe IUAJOTMYCCKON KOHIICTIIIUY, MPEATOJIararoiei akiieHT Ha COOCTBEHHO TUAIOrMYECKOM MOMEHTE
pedeBoro oOIIeHHs, Ha TeX COBMECTHBIX YCIIIUSAX YIaCTHUKOB MIEPEBOAUECKOTO MPOIIecca, KOTOPhIE BEAYT K
o0IIeMy TOHHMAaHHUIO U PACHIMPEHUIO CO3HAHUS, Ha TUATOTHYECKON CBSI3U TECTOB, BO3MOXHO HCCIICJIOBAHNE
nepeBoja kak mpouecca MK Ha kaueCTBEHHO HOBOM yPOBHE.
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TRANSLATION AS PROCESS OF INTERCULTURAL
COMMUNICATION: MAIN MODELS

I.1. Kavaleuskaya, Candidate of Philological Sciences,
Associate Professor at the Department of Intercultural Economic Communication,
Belarus State Economic University (Minsk), Belarus

Abstract. The paper discusses the modern translation theories aiming to identify the most appropri-
ate for analyzing translation as the process of intercultural communication. It considers the functional-
pragmatic, activity and cognitive models of translation suggesting the communicative situation should re-
main the same during both phases of translation process and the cognitive structure of the source text should
be closer to that of the target text. We assume that both tasks can be solved using the dialogical approach to
the analysis of translation process focusing on the interactive nature of the communication and integrating
the ideas of the communicative and cognitive theories of translation.

Keywords: intercultural communication; adequacy, functional and pragmatic, activity, cognitive, di-
alogical model of translation.
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V]IK 81
BEPE3A KAK CUMBOJI YYBCTB B IIO23UM C.A. ECEHUHA

Hoaanra Kyp-KononoBu4, kauauaat GUIOIOTHYECKUX HAYK, aTBIOHKT
Kadenpa pycckoit ¢punonoruu, XKemryBckuii yHuBepcureT, [lonbia

Annomayun. Cooepoicanue cmamou npeocmaeisem cobol aHAIUu3 CUMBOIUKU Depe3bl 8 aupuye-
ckom meopyecmee C.A. Ecenuna, 6 Komopom ocoboe sHuMaHue y0ensaemcs HO8biM 3HAYEHUAM U3NI00IEeHHO-
20 NOIMOM 0epesa, OMPaNCAIOWUXCS 8 COHAHUU PYCCKO20 HAPOoOa 61a200aps NOIMUYECKUM NPOU3EedeHU-
am nosma. CywjecmeenHoe Mecmo 3aHUMAaem CeMaHmuyeckull ananusz mamepuana. B cmamve mbl npeona-
2aem HO8blll NOOX00 K pa3pabomke cUMBONAa: OONOIHEHUEe CeMAHMUYECK020 AHANU3a ONUCaHuem memagho-
Pbl, HOCKOILKY OHA 8 3HAYUMENbHOU CTHEeNneHU NOMO2aem YIMOUHUING CUMBOIUKY depesa.

Knwuesvie cnosa: nossus, cumgonuka, bepeza, CeMaHmuxa, 4yecmed, 80CHpuUsmue Mupa, yoapul
cyobbbl, Memagopa.

B crarse npoananuzupoBaHa poiib Oepe3bl, KaK CUMBOJIA YEJIOBEYECKUX UYBCTB B JIMPUKE PYCCKOTO
noata C.A. Ecenuna. Mbl paccMaTpuBaeM MOJIOKUTENbHBIE UYBCTBA, BOCIPUITHE MUPA, a TAKKE OTPULA-
TENbHBIC YYBCTBA, yaaphl Cyab0bl. JIMpHUecKre CTUXOTBOPEHHS [M03Ta MOXKHO CUHTATh 3€pKalbHBIM OTpa-
KEHHUEM JIMYHOCTH ATOTO HE3aypsIHOTO, HHTEPECHOTO YelIOBEKa, TTYOUHBI €r0 YyBCTB, BAOXHOBEHHUEM KO-
TOpbIX ObLTa Tiprposa [13, c. 18].

B cratbe MBI OCTapaeMcsl OTBETUTh Ha BOIIPOC, CUMBOJIOM Kakux 4yBcTB B Jupuke C. A. EceHuna
sBIIsIeTCsl Oepe3a. Marepuan Juis aHaiu3a 0ToOpaH M3 CTUXOTBOpPEHU mo3ta [2, 3]. B nepByto odepenp Mbl
00BSICHUM OCHOBHOE JIEKCHYECKOE 3HAYECHUE CII0BA, a IIOTOM €r0 ATHMOJIOTHIO.

B pycckom si3pike cnoBo bepeza nosieunock B XVI-XVII B. 1 oHO cumTaeTcst ApeBHEPYCCKUM II0
MPOMCXOXKIEHHIO. B TOJKOBBIX CIIOBapsiX JeKceMa Oepeza olpeaensieTcs Kak ‘TMCTBEHHOE AEpPEeBO, OObIIeiH
4acThIO ¢ OCJION KOpOW U cepaAeBUAHBIMY JUCThIMU [6 |, ¢. 395-396]. HekoTopble clioBapu YyTOUYHSIOT, YTO
KpoMe 6ennoii Gepesbl, KOTOPYIO 30BYT BECEJIKOM, M3BECTHA TAKKE 4epHas Oepes3a, HazbIBacMasi IUIaKydeit',
Bepesa B Poccnu cunranace HaCTOIBKO MOMYJISIPHBIM IEPEBOM, UTO, Hanlpumep, B [lerepOypre, croBo Hepes-
Ka CTajo o0IIMM Ha3BaHUEM BCSKOTO JIMCTBEHHOTO JIepeBa, Kak e1xa Ha3zBaHueM xBoitnoro [1 |, c. 83].

Jlexcema Oepesa sIBIII€TCS OTHOCUTENHHO MpeBHEN. JlepeBo Ha3BaHO 1Mo 6emoMy 1BeTy Kopbl. ClI0BO
Oepesa pa3BUIIOCH U3 MPACIIABIHCKOTO *berza < unmoesporneiickoro *bherag’ < *bher ‘crerblii’, ¢ OCHOBOI
*bhe- (bha-) ‘cusrs, 6mectets’ [5, €. 24; 8 1, 154; 9, c. 45].

®pa3eoa0ru3Mbl U MOCIOBULBI (PUKCUPYIOT YEIOBEUYECKUIl ONBIT U OTHOILEHHE PYyCCKOTO Hapona K
Oepese. MHorue Beka Oepe3oBble NPYThsl UCIOJIB30BAIUCH JUIS TEJIECHOIO HAKa3aHUS, O YeM HAIlOMHMHAIOT
(bpaszeomorusmer: Hepesosas kawa (ycrap.) ‘posru’ [4, €. 35, 196], dams 6epezo6oil kawu ‘HakaszaTh po3ra-
mu’ [4, . 35, 127], bepesa ym(a) daem, Haxopmums 6epesosoii kawet, Jams 6epesosyio kaury®. Ha Pycu B
KPECTBSHCKHX CEMBSX WM B LIKOJIE 33 MPOKa3bl M XYJIUTaHCTBO OMIM O€pe30BBIMU BETKAMHU.

CpoiicTBa JepeBa 3a4acTyl0 XapaKTEpU3YIOT OYEHb TIIYIIOTO YeJOBEKa, MOCKOIBKY Y HEro rojoa
JiepeBsiHHAs, ITycTasi, T.e. HEe o4eHb yMHas. OTcro/ia MOSIBUICS TPy0O-TPOCTOPEUHBIN (hpa3eosorusM nensb
bepesoguiii [4, €. 312]. CpaBHEHHE TITYIIOrO YeIOBEKa ¢ OEPE30BBbIM ITHEM BHOCHUT B MOHSITHE CEMAaHTHYECKH
OTpHLATEIbHBIN OTTEHOK. MOTHBUPOBKA MeTa)OphI, BEPOSITHO, CBsI3aHa C TBEPLOCTHIO Oepe30Boil ApeBecu-
HBL.

HHTepecHsI ele NOCIOBULBL: Yenan bepesku cuumams ‘cocian B Cubups’, bepesa ne yzposza — e
cmoum, mam u wymum [1 1, . 83], cmpoiinas xax 6epeska. bepesa ¢ paHHUX BpeMeH Oblia HajeleHa OIHO-
BPEMEHHO TIOJIOKUTEIBHBIMA W OTpUIATEIbHBIMA 4YepTaMu. ClaBsiHe OTHOCWIIMCh K HEH ¢ MOYTEHHUEM W
BOCIIPHHUMAITH €€ KaK JIEPEBO cUacTIIMBOE, oOeperaroiiee oT 371a ¥ OJIHOBPEMEHHO BPEJIOHOCHOE, CBSI3aHHOE
C HeuucTou cuitoi u aymamu ymepmmux [7 |, . 156].

B HapogHbIX MOBEpBAX M JIETCHAAX TaKkKe OTpakaeTcs NPOTUBOPEUMBOE OTHoIIeHHE K Oepese. C
OJIHOH CTOPOHBI, GEPE3a CUMTANIACH BMECTHIIMIIEM JyXOBS, a ¢ Pyroi CTOPOHBI, €€ Ha3bIBAIM CYACTIMBBIM
nepesom*. Hapon onenuBaeT Gepesy To Kak 0J1arocIoBIEHHOE JIEPEBO, YKpbiBaroniee boropoauiy u Xpucra
OT HETOTO/Ibl, TO KaK MpokJsiToe borom nepeBo, Tak Kak ero npyThsiMu xiectanu Xpucra [7 1, ¢. 157].

OrpomHyI0 poJib Urpaet Gepes3a B KAJIECHAAPHOM IUKJIE 00psaoB°. B BOCTOMHOCIABAHCKON TpaauIUun

© Kyp-Kononosnu Nosanrta / Kur-Kononowicz Jolanta, 2018
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00psiBl ¢ Gepe3oii cesizanbl mpexke Becero ¢ Cemukom® u Tpoureit. B 3amagnocnaBsHcKol Tpaaumuu o0bI-
Yail yKpaleHHs TOMOB, JABOPOB, YJIHI BeTKaMu Oepe3 oTHOcUTCs K 3eneHbiM CBATKaM (KO AHIO CBSTOTO
Sna, x mpa3aauky Tena ['ocriomuero). CiioBeHIIBI BEpIIIM, YTO Ha Oepe3ax, YCTaHOBJICHHBIX Ha TpouIly mox
OKHamu TIOMOB, cuanutT Cestoi yx. [Imakyune 6epessl y MONSKOB CUUTAINCH IEPEBBSIME TyXOB (B HUX SIKO-
OBl BCEJISUTHCH AYIIM YMEPIIUX JCBYIICK, KOTOPBIC 10 HOYAaM BBIXOJWIH U3 nepeBa) [7 |, ¢. 156]. B s3brue-
CKHE BpEMEHA TOYUTaHuE Gepe3bl ObLIO HEOTHEMJIEMOM YaCThIO PyCaluil’, @ B XPUCTUAHCKHE — MPa3IHOBA-
Hus Tpowntsl u CeMuka.

B cemelinbix 00psaax Oepesa UCMONB30BaIach peske. Y BOCTOUHBIX U 3alaJHBIX CIIABSH B KauecTBE
cBazicOHOTO JIepeBIla HEBECTHI (BETKY Oepe3bl BTHIKAIM B CBacOHBIN KapaBaii). B cBajeOHOM 00psie BEHUK
13 Oepe3sl CUHUTANICS 00EpEeroM MPOTHB 3IIBIX CHII. Y BOCTOYHBIX M IOKHBIX CJABSIH MPHUHATO OBUIO CakaTh
Oepesy Ha Morminax. CrnaBsiHe BEPHIIH, YTO BETKH Oepesbl, 3aTKHYTHIE TIOJ] KPBIITY JOMa, 3alllUINAl0T OT MOJI-
HUH, TpoMa, Tpana. BocTounble cnaBsiHe ObUTM yOEXKIEHBI, YTO OCTaBJIEHHAs B IOJIE TPOMLKas Oepe3a 3a-
IIMIIAET 3/1aKku oT rpagoourus [7 1, ¢. 158].

B neueOHO-Marmueckoil MpakTUKe MPUMEHSUTUCh BETKH, JIHCThSA, MOYKH, KOpa, COK. bepe3oBrimu
BETKaMH, OCBSIILICHHBIMU B LIEPKBHU, OMIM OOJBHOTO C LENbI0 U3rHAHUS O0Ne3HN MK KOJIoBcTBa. Jlroau xo-
JIUTH K Gepese s ,,niepenaun’ et 6onesnu [7 1, €. 159].

B cnaBsHCKOI Ky/IbType Gepesa ¢ pAaHHUX BPEMEH OblIa HajleIeHa KEHCKOM cuMBoMKoi®. OHa va-
CTO MPOTHUBOIIOCTABIIANACKH TyOy, KOTOPBIN HajeIeH MY KCKOH cuMBoJHKO# [7 1, €. 156].

N3znrobneHHoe cliaBsHaMHU AEPEBO C TaBHUX BPEMEH CHMBOJIM3UPOBAIO TakKe M HakazaHue. bepeso-
BBIMH BETKAMH M30UBaIM paboB, IIPECTYITHUKOB, KPEIOCTHBIX KPECThSH, YYEHHKOB H aereit’ [12, ¢. 27].

bepesa cumBoNmM3MpyeT OYHIEHHE KPOBHU; OTCIOJIa XJIECTaHhE Oepe30BHIMH BEHHKAMH B OaHe (st
YCKOPEHUS KPOBOOOPAIIICHUS M OYMIIICHHS KPOBH U3 BPEIHBIX [UIs 3710poBbs BeecTs) [10, €. 35].

st orpeneneHrs acCOIMaTUBHOTO TOJST Oepe3bl MBI PACCMOTPUM HEKOTOpHIE (PParMEeHTHI CTHXO-
tBopenuit C.A. Ecennna. Hago moguepkHyTh, uT0 cuMBOJIMKa Oepesbl B TBopuectBe A.C. EcennHa 3aHnMa-
€T OTPOMHOE MECTO, TIOATOMY MBI COCPEAOTOUMINCH Ha IO CHUX MOP elle He pa3padoTaHHBIX CHMBOJIaX Oepe-
3p1%0,

B crathe MBI IpHBEEM MPUMEPHI HOBBIX 3HAYEHUH-CHUMBOJIOB O€pe3bl M3 KAaTETOPHUH: MOJIOKUTENb-
HbI€ YYBCTBa, BOCIIPHUATHE MUpA, OTPHUIATEIbHBIE YyBCTBA, yaaphl cyApObl. Hamu OymyT oTMedeHsBI ciemny-
OIIUE TTOJIOKHUTEIbHBIC 3HAUCHUS (CUMBOJIBI) OEpPE3bI:

—  BocnpusaTue mupa (+)*:

1) 1r060TBITCTBO, KpacoTa, CIIOKOWCTBHE;

(1) Tet nouna xous uz 2opcmeti 6 noeody,/ Ompasicascsy, bepesvt romanuce 8 npyoy/ (1 65) (1910)

2*12 pocripusitue Mupa (+): BOCIOMUHAHUE, JTHOOOBD.

CTHUXOTBOpEHUE IPUHAIIICKHUT K TIEPBBIM JINTEPATYPHBIM OIMBITAM MOJIOJIOTO TI03Ta. 3epKaIbHOE OT-
paxeHue Oepe3 B MPYAy CUMBOJIM3UPYET JFOOOMBITCTBO, KPAcOTy, CIIOKOicTBUE. KOHTEKCTya IbHBIN CUMBOI
— 9TO BOCIIOMHHaHHE, JIIOOOBb K JKEHIIMHE, KOTOpas MMOET TECHIO U MOWUT KOHs. B Hapoje, MIMEHHO, mecHs
JIEBYIITKYA CUATAETCS] CHMBOJIOM JIFOOBH.

2) CIIOKOWCTBUE, TUIIMHA (T€Hb Oepe3bl MOTYEPKUBACT THIITHUHY);

(2) Bom ono, anynoe cuacmoe,/ C 6envimu oknamu 6 cadl/ Ilo npyoy nebedem kpacuvim/ Ilnasaem
muxo sakam./ 30paecmeyii, 31amoe samuwve,] C menvio Hepésvt 6 sooe!/ (1 142) (1918)

2* gocripusitie Mupa (+): cuacThbe.

Tenb Gepe3sl B BOJIE — CHMBOJI CITOKOMCTBUS, THINWHEI, CUYacThsi. Boja B 3HAUUTEIHLHOW Mepe TOJI-
YEPKUBAET BEUEPHIOIO CENILCKYIO THIIMHY, TIOCKOJIBKY OTpaXkeHHe Oepe3bl B BOJSHOM 3epKaje COBCceM 0e3-
MOJIBHO Kak Ha (ortorpaduu. C TakuM MO3TUYECKHUM O0pa3oM CBs3aH TaKKe KOHTEKCTYaIbHBIH CHMBOJ —
CYaCThe, PAJOCTh B CEP/IIIE, KOTOPhIEC BBI3BIBAET KpacoTa MPUPOJTHOTO Tel3axa, 3aredaTiieHHOro0 Ha TIOBEpX-
HOCTH CITOKOWHOM BOJIBI.

3) pamocTh, KpacoTa pOAHOM NPUPO/BL, KpacoTa 3eMHasi Ha Pycu;

(3) Mot menepo yxooum nonemmnozy/ B my cmpany, e0e muwv u 6nacooams./ Modicem 6vimv, u cko-
po mHe 8 dopozy/ Bpennvie noscumru cooupams./ Munvle 6epezosvie wawu!l Tol, 3emns! U evl, pasnun nec-
ku!/ Ilepeod smum coumom yxoosawum/ A ne 6 cunax ckpvimo ceoeti mocku./ (1 203) (1924)

2* yyBcTBa (—): TOCKA, YTO JIIOAN YXOAAT U3 )KU3HHU, YMUPAIOT.

Jlupuuecko-punocodcekoe cruxorBopeHre Obuto HammcaHo C.A. EceHMHBIM mocie CMepTH M0od3Ta
Anekcanypa Ilupssuesa. [punararensHoe muisie MO OTHOIICHHIO K OEpPEe30BBIM HalllaM YTBEPKIAeT HX
MOJIOKUTENBHBIA XapakTep — PajioCTh, CBSI3aHHAS C JKU3HBIO JIIOJIEH, C OLIYIICHHEM HPUPOIHONW KpPacoThl,
CYIIECTBYIOLIEH TOJIBKO Ha 3emue. [lof BIMSHMEM MEYalbHOrO COOBITHSA, CMEPTH Apyra, MHOSBISAETCS
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KOHTEKCTYaIbHBI OTPULATEIbHBI CUMBOJI — OTpoMHast (0OCOOEHHO Cpa3y Mociie CMEPTH) TOCKA IO YXOAs-
LIUM U3 KU3HU.

B »BokaTHBHOM (acconuaTuBHON)® MeTadope munvie Hepesosvie uauyu HOCUTETb MeTadOPHI (CIOBO
B TIEGPEHOCHOM 3HA4Y€HWH) BepOATM30BAHHBIN (Muibie uawuu), a TeMy MOJICKa3bIBaeT KOHTEKCT. Jltomm ocraB-
JISIIOT 3TOT MHP, YMHUPAIOT, MOKET U JIMPUUYECKOE 51 HENOJTO MOMPOILAETCS C KU3HbIO0. Tema npuoOIu3uTensb-
Hasi, HeonpeelieHHas (TeMa Oepe306ble uauyu “MUITbIC JTFOIH ).

4) KxpacoTa B IIPOTHUBOIIOJIOKHOCTh OCTHOTE — HE CHITHBIE XJieha, a Oepe3sl U IIBETh (HEOJIOTH3M);

(8) Honobun s cedvix sxncypasnei/ C ux xKypavikanvem 6 mowue oanu,/ [lomomy umo 6 npocmopax
noaetl/ Onu coimubix xne608 ne sudanu./ Toavko sudenu bepesv da ysems, (1 206) (1924)

2* qyBcTBa (—): HECHACThE, YOOXKECTBO, HUIIIETA.

[1o3T BCIOMMHAET, YTO OH MOT UCIBITHIBATh CBETJIBIE U PAZOCTHBIE YyBCTBA B POJHOH IE€PEBHE KaX-
Ibli Aenb. [lepea MBICTIEHHBIM €r0 B30POM BO3HHKAET JOPEBOJIOIMOHHOE CEJI0 C HETOPOIUIMBO TEKyILEeH
KHM3HBIO U poauMbIii oM. CoeMHEHNEe CYIIECTBUTEIBHBIX Oepe3 U y6emb, KaK MPOTUBOIOIOKHOCTh ChIT-
HBIX XJ1€00B MOAYEPKUBAET MOJIOKHUTENbHBIH CUMBOI Oepé3bl, €€ KpacoTbl. B KOHTEKCTe mosBiseTCsa ode-
BUIHBIA OTPULIATEILHBIA CHMBOJI, SIBIISIOMIMKCS TMPOTUBOIIOJIOXKHOCTBIO KpacoTe: yOOKeCTBO, HUIIETa, He-
cuacTbe. [lonokeHne KpecThsiH B MOCIEPEBONIONMOHHON Poccun He cTano mydile, a BecbMa yXYALIMIOChH.
XKypasnu mo-mpexHeMy yJIETaroT IO OCEHH, TaK KaK OHH B IIPOCTOpax IMOJEeH He BUIANU CHITHBIX XJIEOOB.
XKu3Hbp B poJTHOM celie Hay4uiia BBIAAIOUIETOCs JIUPHKA, YTO JIOOUTh POJIWHY, 3HAYUT BUICTH ee 0e3 mpu-
Kpac, TAaKOM, KaK OHa €CTh B JI€HCTBUTEIBLHOCTH.

[TosiBRsIEeTCSt HEOTIOTH3M Y6emb ‘LBETHL U LIBET , IOTOMY YTO Y HEro 0oJiee MIMPOKOe 3HAaUYeHHue (IBa
3Ha4YeHUsI B OJHOM cioBe). Metadopa cuimuvie xneba (Tema xneba) TOMKyeTcs Kak ‘OTCYTCTBYET €aa, HO
MOKHO HaCIaXJAaThcs KPacoTOW MpUpoabl’. DTO KOHPPOHTATUBHO-IBOKATUBHAS MeTadopa, MOCKOIbKY HO-
CHUTENb KOHTEKCTYaJIbHO HEOIPEIEeJICHHbIH, a (yHKIMeH AaHHON MeTadopsl SBISETCS ONUCAHUE, BAIOPU3a-
1usl, OTpeieNieHne ,,ipeaMeTa’ (31ech: AepeBeHcKuX monel). KonTtpacT ne sudaiu — eudenu momoraeT 00-
pa3Ho OIMHUCaTh KPAaCHBbIE, HO TOJIOHBIE (OCTHBIE) OIS

5) Becenbe, HECMOTPS Ha 3pENIOCTh; KOHEIl OCEHU — OEpe30BbIi BECEIbIii S3bIK B 30JI0TOH POIIIE;

(5) Omeosopuna powa sonomas/ bepesogvim, gecenvim azvikom,/ M dcypasiu, newanvho nporemast,/
Yoic ne orcanerom bonvue Hu 0 xom./ Koeo scanemsv? Bedw kadicovii 6 mupe cmpannux —/ Ilpotidem, 3atioem
U 8HOBb NOKUHEM 00M./... pouwa 3oa0mas/ Omeosopuia muibim sazvikom. (1 210) (1924)

2* qyBcTBa (—): TOCKA IO MPOIIEAIIEH MOIOTOCTH.

Jlupuka EcennHa pa3zHooOpa3Ha IO TeMaTHKE M 3By4aHHIO. MHOrMEe CTUXOTBOPHBIE POU3BEICHHUS,
KaK XOTs OBI 9TO, paccMaTprBaeMoe HaMu, MEPEOKWIA Ha MY3bIKY U CO3/IaJTd HA UX OCHOBAaHWH IpeKpac-
Hble NiecHU. CTUXOTBOPEHHE OTHOCUTCA K Qriiocockoil TUpUKe, pacKphIBaeT BEUHBIE BOMPOCHI, OTHOCSIIIN-
ecs K o01euenoBeyeckuM npodiiemaM. Ero Hago oTHecTH K 1o3aHEMY TBOPYECTBY moata. Jlupudeckuii re-
PO, KaKk 1 Oepe30oBasi pollla OCEHBIO, B 3PEJIOM BO3pacTe Pa3MBIIUISET O KH3HHU, O IT0I3UU BECEIBIM, MHJIBIM
SI3BIKOM, T.€. XOPOILO, MOJOXKHUTENbHO. OTCIO/Ia U BO3HHKAET CHMBOJI BECElbsi, HECMOTPSI Ha 3pPENIOCTh, HO
BCE-TaKu Becenbsl. B 3ToM mpuMepe nmpuiaratenbHoe 6epe306bili OTOKAECTBISIETCS ¢ CHHOHUMAMU geceblil,
muawiti. KOHTEKCTyallbHBIA CUMBOJI — TOCKa IO NPOILIEAILIEH MOJOAOCTH, YYyBCTBYETCS M MPUCYTCTBYET B
CTHXOTBOPEHUH TOJIBKO, KaK KOHTPACT [0 OTHOLICHHUIO K TIEPBOMY, TIOJIOKUTEITLHOMY CHMBOITY.

Y 3BOKaTHBHOW MeTadopsl pousa 3010mas CyIMECTBUTENBHOE powa — 3TO TeMa, a IpuiaraTtelibHoe
30710mas — HOCUTENb MeTadopsl (LBET HAIIOMHUHAET 30710T0). Omeogopuna powa 3onomas/ bepezogvim, ge-
cenvim A3bIKoM/ — NBOWHAsE MeTadopa, MOCKOJIbKY MpUIIaraTelIbHOe Oepe306bitl ‘BECEIblii’ U TIIaroyl 0me060-
pumb ‘yXKe cKazaTh cBOe, TO YTO HaJ0 ObUI0’ UMEIOT MeTadopuueckue 3HaueHus. CyTb 9TOi MeTadopsl CBsI-
3aHa C CEMAHTUKOW: ‘BCE XOpOILEe yXKe CKa3aHO U CErojIHs OHO TaKXKe KaKeTCs MPHUATHBIM (CBSA3aHO C BOC-
MOMHHaHUEM 0€33a00THON MOJIOJOCTH)’ .

Hamu oTmedeHbl (KpoMe HEMHOTOUYHCICHHBIX BBINICYKA3aHHBIX) CIIEAYIOIINE OTpUIATEIbHBIC 3HA-
YeHusI (CUMBOJTBI) Oepe3bl:

— 4yBcTBa (-):

1) oTuasnume, rope (MooObeIeHa KOpa Ha Gepeske)™;

(6) Iloeaoana kpacha desuya 6 cemux./ ... Ax, He @vliimu 6 dceHvl OegyuiKe 8eCHoll,/ 3anyean ee npu-
memamu necnotl./ Ha bepeske noobvedena kopa, —/ Beigcusarom mviwu oegyuiky ¢ osopa./ (1 68) (1914)

2* gqyBcTBa (—): CTpax.

C.A. EcenrH B THpUKE COYETAET NMPABOCIABHBIE 00Pa3bl C SA3BIYECKON cinaBsHCKOW mMudonorueii. B
MPUPOAHBIA MUP JIETKO BIIMCBHIBAIOTCS M XPUCTHAHCKUE OOPSAbI. Y CTHOH MOITHYECKON KYJIBTYpe HE TOJIBKO
CIIaBSH MPUCYLIE OAYXOTBOPEHHE NPUPOABI M yrojaoOiieHHe ee uenoBeky. ['agaromas o cBoeil cBaapOe
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KpacaBula OpocaeT BEHOK Ha BOJHY. Y Oepe3ku mooObeaeHa Kopa, 3HauuT, OHa OonbHa. Takoil mosThye-
CKHI1 00pa3 sIBISICTCS CHUMBOJIOM OTYasiHMs, Tops. KoHTeKcTyanbHBI CHMBOJ — 3TO CTpax Mepe] MUIOXUM
OyayIIuM, a MOXKET, U Tepe]] CMepThio. TakoMy JepeBy 10 CMEpTH yke Henaneko. [1o moBepbl0 MHOTO MBbI-
el B CEMUK MpeIBENIaeT MI0XO0H TO/I.

Y KOH(POHTATUBHO-IBOKATUBHON MeTaOPBI Ha Oepeske noobwvedena Kopa TeMa — Kopa, HOCUTEIh —
noobwvedena ‘Muiu oOrpeIU (00rionanu)’. DyHkiueld Mmeradopbl SBISETCS OMHCAHUE, BAIOPU3ALIUS
,IIpeaMeTa”, T.e. TyBCTBA JIEBYIIKH MOCIE TaAaHus.

2) pymieBHast MycToTa (OTPOK-BETEp 3aroiui Ha OepesKe MoJ0);

(7) A cecoons eniobnen 6 smom seuep,/ bnuzox cepoyy scenmerowuii don./ Ompox-eemep no camwvie
naeyu/ 3aeonun na oepeske nodon./ M 6 oywe, u 6 donune npoxaada,/ (1 155) (1918)

2* genoBek (+): IeByIIKa.

[TosT otoxkaecTBuseT ceds ¢ mpupoaoil. CTaHOBUTCS HEOTHEMIIEMOH ee yacThlo. besnmucTHas oceH-
Hsisl Oepe3a SIBISETCS CHMBOJIOM TMPOXJIaJbl, AYIIEBHON MYyCTOTHI JIMPHYECKOTO Teposi. Bo3aMOkHO, 4TO pe-
3YJNIBTAT ,,YIIEBHOTO OXJAXKICHUS — 3TO TPE3BOCTh yMa, TIO3BOJISIONIAs pealbHO OTHECTHCH KO BCEMY TIPO-
ucxonsneMy. KoHTekcTyanbHBIN CUMBOJ CBSI3aH C 00pa3oM JIEBYHIKH-Oepe3Ku, K KOTOPOU MPHUCTaeT OTPOK-
BETEP.

PasroBopHBIH TIaron 3aeoaums ‘0OHAKUTH, OTBEPHYB Kpaii ofex b’ B Metahope Ompoxk—eemep no
camvle niequ/ 3aeonun Ha bepesxe 0001/ BMECTE C COUCTAHUEM N0 camble niedy ToNTydaeT 3HaueHne ‘04eHb
BBICOKO W OYE€Hb MHOTO OTKPBITh, OOHAKUTH .

— ymapsl Cyab0bI (—):

1) pednekcus, pa3gyMmbe; CMepTh, KOHEII )KU3HHA Poccum, mpupoabl, CMEpTh IyBCTBa (JIIO0BM): Oepe3
M3TII0JaHHBIE KOCTH Ha KIa[0UIIIE;

(8) Mne epycmno na mebs cmompems,/ Kaxas 601w, kaxas scarocms!/... Tak mro2o npoiideno do-
poe,/ Tax muozo coenarno owubok./ Cmewnas xcusns, cmeuwtol pasiad/ Tax 6vi10 u max 6yoem nocue./ Kax
Kaadobuwe, ycesn cad/ B bepes usenodannvie kocmu./ Bom max sce omysemem u mvl/ M omuiymum xax eoc-
mu cada.../ Ko nem yeemos cpeou sumet,/ Tax u apycmums o nux ne naoo./ (1 199) (1923)%

2* gocmpusTrie Mupa (+): MPUMHUPEHHUE C CyIH00H.

3aKar KU3HH, €¢ KOHEIl — OCHOBHAs TeMa CTUXOTBOpeHUs. CUMBOJIOM CMEPTH SIBISIOTCS U3TIIO/IaH-
HbIE KOCTH Oepe3, pa3OpocaHHbIC B cajly, Kak Ha Kiaaouiie (ymepiiue 0epe3nl). KOHTEKCTyalbHBIN CUMBOJ
— MPUMHUPEHUE C CYABOOH, C TEM, YTO TPUICTCS yMEPETh.

Kongponraruaas meradopa cad xax kiadbuuje OMUPASTCS HA COMIOCTABICHUH JIBYX CIIOB, TIPHYEM
OJIHO M3 HUX B MPSMOM 3Ha4Y€HUH (cald), a BTOPOE — B IEPEHOCHOM (k1aobuuye). [Ipoucxoaut oToxaecTnie-
HUE TEMbl U HOCHUTENS Ha OCHOBE OOIIHOCTH HEKOTOPBIX ceM (ISITHA CHera B cajy — KOCTH IMOKOWHHUKOB).
HactymaeT cBoeoOpasHasi MpOEKIKs MOTHJI HAa KOCTH Oepe3 B caay (3UMOli Oeble MATHA CHEra HAalOMHHAIOT
KYCKH Oepe30BOI KOPHI).

2) pasnyka c II00UMOi;

(9) A nomnio, mobumas, nomnio/ Cusinee meoux 6onoc./ He paoocmno u ne neexko mue/ Ilokunymo
mebs npusenocwv./ A nomuro ocennue nouu,/ bepezoguviii wopox menetr,/ [lycmv Onu mozoa oviiu xopoue,/
Jlyna nam ceemuna onunneir. (1IV 193) (1925)

2* BocripusiTie Mupa (+): TANHCTBEHHOCTb.

bepe3oBeiii MOpoX TeHel OceHbo (B OEpe30BOI POIlE) — 3TO BBIPA3UTEIBHBI CHMBOJ Pa3IyKH C
TMOOMMON JkeHITMHON. Ha KoHel uyBcTBa, Ha pa3iIyKy yKa3blBaeT BpeMs — OCEHHsISI HOUb. KOHTEeKCTyallbHbIH
CHIMBOJI CBSI3aH C BOCIIOMHUHAHUEM, TAMHCTBEHHOCTBIO BCTPEY JTIOOOBHHUKOB.

DBokaTuBHas MeTadopa Hepesoswiil uiopox meneti (OCEHHEH HOUBIO): HOCHUTENb — WOPOX; TEMa —
meHetl (BMECTO JINCTHEB); MOJIE CEMHUYSCKON OOIIHOCTH: JUCMbs — MeHU: OTHU U Ipyrue OeclIyMHbie, 0e3-
3BY4HBIE.

B craree ObUIM paccMOTpEHBI 3HAUEHHUS-CUMBOJIBI Oepes3bl, BMEIIAIOIINECS B CIEAYIOIIUE KaTero-
PHH: BOCHPHITHE MHpa, MOJIOKUTEIbHbIE YYBCTBA, yAapbl CyAbOBI, OTpULATEIbHBIE YYBCTBA. JHAYCHHMS-
CUMBOJIBI Oepe3bl B modTrueckux Tekcrax C.A. EceHnHa paccMaTpuBallUCh B CIEAYIONIMX CEMaHTUYECKUX
MOJISX:

a) MOJIOKHUTENbHBIE CHMBOJIBL:

— BOCIpHATHE MHpa: KpacoTa, CBET, TEIUIOTa, JIOOOBh (K JKEHIMHE, K MaJoOl pOAWHE), THIIWHA,
CIIOKOWMCTBUE,  PajocTh, 0€30MacHOCTb, T'OCTEIPUUMCTBO,  JIIOOONBITCTBO,  3/I0pPOBbE,  3alllHTa,
TauHCTBEHHOCTD;

0) oTpuIaTeTbHBIC CUMBOJIBL:
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— 4YyBCTBa: OTYasiHWE, IyLIeBHas IMyCTOTa, Iedanb, IPycTb, TOCKa, HecdacThe, Oenma, rope,
y003KecTBO, cTpax (Hampumep, Mepes; CMepThIO), AYIIEBHAS TCTOTa;

— yAapsl CyIbOBI: pa3iryKa C TI0OMMOM, CMEPTh.

AHanu3 N03TUYECKOI0 MaTepualla IOKa3bIBaeT, YTO CEMaHTHKa Oepe3bl MOMOJHUIACH HOBBIMH I10-
JIOKHUTENbHBIMU TOHATHUAME (3HAUYEHUSIMUA-CHUMBOJIAMH), TAKUMH KaK: CIIOKOMCTBHE, THILMHA, TOCKA MO MO-
JIOJJOCTH, a TaKXKe M OTPULATEIbHBIMA CUMBOJIAMHU: TYIIEBHAS MYCTOTA, pa3iyka ¢ JI0OUMOW, CMEPTH | T.II.
HarmonansHBIH THHTBOKYIBTYPHBIN 00pa3 Oepessl B mupuueckux mpousseneHmsx C.A. Ecennna nprobpen
JOTIOJTHUTENIbHBIE PU3HAKH, CTAJl CEMaHTHUECKH Ooradye.

B cruxotrBopenusax C.A. Ecenuna cumBoimka Oepesbl, e€ oOpa3 MeHSeTCs B 3aBUCHMOCTH OT
HACTPOEHHsI IMPUUECKOTO 5, KOTOPOE, B CBOIO OUEePe/ib, CBSI3aHO C IIEPHOAAaMHU TBOpUYECTBa 103Ta. B Hauaib-
Hbll epuon tBopuectBa C.A. Ecenuna Oepe3a CUMBOIU3UPYET CIIOKOWCTBHE, TAMHCTBEHHOCTb, PasloOCTh,
cUacTbe, 370POBbE, YHCTYI0 JT1000Bb. [lociae OkTaOpbrckoii peBomonn 00pa3 Oepe3bl MEHSIEeTCsl, CTAHOBUTCS
OoJiee KECTOKUM U CypoBbIM. [10SIBISAIOTCS OTpULIATENbHBIE 3HAYEHUA-CUMBOJIBI IEPEBa, TAKUE KaK: JIyIIeB-
Has myctota. B Gosee mo3aHMii nepuoj TBOpUECTBa 03T CMOTPUT Ha Oepesy ¢ pasaymeeM. Jlekcema Oepeza
oOoramaeTcsi HOBBIMH 3HAYCHUSIMH, COAEPKAIIUMH B ce0e: CMEpPTh MPHUPOJBI U 4YeloBeKa, TOCKY IO Mpo-
HIeIeii MoJIoJOCTH, IPUMHUPEHHE C CyIb00H U T. 1.

B xoxe amanm3a maTtepuana HaOIOaeTCsl MPOTHBOPEUMBOE OTHOIIEHHE 1mo3Ta K Oepese. C omHOI
CTOPOHBI, Oepe3a (Mn Oepe3oBas polla) acCOUHPYETCS CO CIOKOWCTBHEM, THUIIMHOW, CYACTHEM, 370PO-
BbEM, OOraTCTBOM (JIlyXOBHBIM), OTJIBIXOM, KpaCOTOH Tela U IyXa; ¢ APyrol CTOPOHBI — CTpaxoM (Hampumep,
IO TTOBOTY IIJIOXOT0 TalaHus ), XOJIOAOM (T.€. IyCTOTON) B MPUPOJIE U HA JyIIIe.

B nmupuke C.A. EceHuHa 3HAYUTENBHYIO POJIb UTPAET KOHTPACT KAK CTHIIUCTUYECKOE CPENCTBO, MO3-
BOJISIFOIIEE C TIOAPOOHOCTSIMU TpeACTaBUTH 00pa3 ONHMCHIBAEMOIO B CTaThe jaepeBa. Pactenue, nzobpaxae-
MO€ B CTUXOTBOPEHMSAX I103Ta, HAJOIro ocTaércs B mamsTu uurtatess. Oco3HaBaHHE TOTO, YTO Oepe30BbIe
POLIM CYIIECTBYIOT TOJIBKO 3/1€Ch, HA 3€MJIE, M, YTO UX HE BCTPETHIIb B TOM Kparo, I'l¢ TUIIb U OJiarogarsb
(T.c. Ha TOM CBeTe), IOMOTAET JUPHUUECKOMY 51 OEPEKHO U C IIOOOBBIO K HUM OTHOCHUTHCS, LIEHUTh UX Kpaco-
Ty. B ctuxorBopenusx C.A. Ecenuna Oepesa mpeacTaeTt mepeq HaMH HapsiAy ¢ LIBETaMHM, a TaAKXKEe KaK KOH-
TpacT MO OTHOIIEHHUIO K CHITHBIM 3JIakaM (KOHTpPAacT: 00raTcTBO — 0€/1a), 4T0 0CO00 MOJIEPKUBAET KPACOTY
nepesa.

Bepesa — 310 M000BB, cYACThE, KOTOPOE YCUIIMBAET 3ePKAIbHOE OTpaKeHUE B BOJIE: MPYAY, O3epe.
JlepeBo mpeAcTaBIICHO Yalle BCEro B 30JI0TOM OJEKAE WM KOHTPACTHO, 0€3 Hee n3-3a O0JIETEBIIMX OCEHHHUX
JUCTHEB (TOJIBKO AJISL TOTO, YTOOBI BECHOW CHOBA BO3POUTHCS). OMaBIIHe 3010ThIe Oepe30BbIe TUCTHS aCCO-
IMUUPYIOTCS ¢ TOCKOHM MO MOJIOJIOCTH, HO M C KECTOKOCTBIO (MIPUHYKACHUEM O0Ha)XaThCsl), a TAKXKe C MoTe-
peii 4ero-To JOopororo cepily, Hanpumep, JII0OBH, )KU3HU. MBICTb O BECEHHEH 3eJIeHU TPETBOPSET B JKU3HB
CHMBOJI IPUMHUPEHUS C CYAbOOH, 0100peHue, C YeJI0BEYEeCKOM TOUKH 3PEHUs, Jake HEraTHUBHBIX, Hanboee
TParn4ecKuX MBICJICH WK COOBITH.

O0pa3 1 CHMBOJIMKA JiepeBa, KaK OTPaXCHHUE YeNIOBEYECKHX UYBCTB MEHSETCS B 3aBUCHMOCTH OT
BpPEMEHH I'0fia, TIOPHI AHS, HACTPOCHUS JIUPUUECKOTO 51, ICTOPUUECKUX U3MEHEHHUI B cTpaHe. BecHoll u ne-
TOM Oepe3a HaBOAWUT PAAOCTHBIE JYMBI, Y Hee 3elieHas MPUYecKa U CEPe’KKH, LIEIKOBbIE KOChl. OCEHbIO y
Oepe3bl 30JI0THCTAs JIMCTBA KaK CTajno 0aboyek, Oepe3nl KaaaT JUCTBOM Ha oOeaHe. 3MMOH MSTHA CHEra B
caJly HallOMHHAIOT KOCTH Oepes3, 3aCTaBIISIOT 3alyMaThCs HaJl CMEPTHIO.

Mertadopsl momoraioT B pacmnposke cumBosa. B ctuxorBopenunsix C.A. Ecenuna yaie Bcero mo-
SIBJISIFOTCSL 9BOKATUBHBIC (aCCOIMATHBHBIC, HATIOMUHAIOIIKE), a PeKe — KOH(PPOHTATUBHBIE (COTIOCTABUTEIb-
HbIC) MeTa(opBHI.

CumBomnka 6epe3bl oOTpaxkaeT JyXOBHOE HACTPOSHHE 1103Ta — €ro pajiocTh, pexe nevaib. C apyroi
CTOPOHKI, PACTCHUA UMCIOT OIPOMHOC 3HAUYCHUE HE TOJIBKO B OTPAXCHUHN JIMYHBIX Hepe)KI/IBaHI/Iﬁ nosta. Ha
CHMBOJIMKY PacTEHHH BIUSIOT U OOIIECTBEHHO-TIOIUTHYECKAs, SKOHOMUYECKasi 00CTAHOBKH B CTPaHE.

AHaln3 NOTHYECKOTr0 MaTepualla oKasai, YTo Oepe3a 3aHUMAaeT BaKHOE MECTO B SI3bIKOBOM CO3Ha-
HUM pycCKuX Joael. Ha nmpoTsbkeHNH BEKOB PYCCKHH HAIIMOHAJIBHBIM CHMBOJ O€pPE3bl COXPaHUII HCTOpUYE-
ckoe saapo u Onaromaps TBopuectBy C.A. EceHnHa 000raTHiICsS HOBBIMU JIOTOJIHUTEIBHBIMU NPU3HAKAMH,
MOHATHSIMUA-CUMBOJIAaMH, TIOJOXUTEIFHBIMU U OTpHLATENbHBIMH. McToprueckoe siapo Oepes3bl MOCTOSHHO
MOTIONTHSIETCS 32 CYET HOBBIX MOHATHH.
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IIpumevanns

! MoskHO mpenonokuTs, uTo IMPOTHBOPEUHBOE OTHOIIEHHE CJIABSH K Oepe3e CBA3AHO C TEM YTO, C JaBHUX
BpEMEH U3BECTHHI ObUIN €€ J[Ba MPOTUBOIOJIOKHBIX BHIA: Oeiast (BeceiKa) ¢ MOJOKUTEIFHON accolMaleil u yepHas
(Ttakyyast), aCCOLMUPYIONIAsAcs OTPULATEIBHO.

2 Bepe3oBble BETKM B HApOJIE MOJYYUIIN ONPEIENIEHUE KAauid, IOCKOJbKY MX OBbUIO MHOTO B IY4YKE U TIOTOMY,
YTO MOCJIC HAKa3aHMs Ha TeJie CTAHOBWIIOCH jkapko. Kaimry roToBwin B Hapoze M3 MOYEK, JIMCTOYKOB M KOpBI Oepe3 U
MIPUMEHSUIN KaK MPUPOIHBIN aHTHONOTHK MPH JKEITyJOYHOH OOJIC3HH ITHEBMOHHH.

3 B monecckux cesax, HApMMep, 3alpeliaid caXaTh Oepesy pAIOM ¢ IOMOM, YToObI Xo3sieBa He Goneu [7 |,
c. 157].

* Bepesy cakanu HeJAJIEKO OT J0Ma [UIsi OIAronoJydus CEMbH, 8 BETKU BTBIKAIIM B TOJIE JUIS yPOXKas 3I1aKOB
[Tam xe, c. 157].

5 Jloka3aTenbcTBOM CBSI3U Oepe3bl C KAJIEHAAPHBIM [IMKIOM OODSIOB ABJSIOTCS OOPSANOBBIE TEHCTBHS, TAKUE
Kak: 3aBMBaHUE (3aJaMbIBaHKE), PSKEHUE, TPOBObI Oepessl [Tam xe, c. 156].

® CeMHK — BOCTOUHOCIABSHCKHI MPa3/IHUK BECEHHE-JIETHETO KaJleHaapHoro nepuoja. Ha CeMuk ieByniky 3a-
BHUBAIOT OEPE3Ky BEHKOM, XOJISIT XOPOBOIOM BOKPYT HapsDKEHHOI JTeHTaMu Gepesku, npuHocs ee B nepesnio [1 1, ¢. 83].

" Pycanuu (pycanbHble JHH) — 3TO ‘BECEHHHMIi S3BIYECKUI MPA3JHUK B MAMATH 00 YMEPIIMX Y APEBHUX CIIABsIH’
[6 XII, c. 1574].

8 B INonecbe W3BeCTHA JIETEH/Ia O TOM, YTO B HAKA3aHHE 3a 'PEXH BOr MpEeBpaTHIl KEHIMHY B Gepesy, a Myx-
YHHY B OCHHY (,,W/IM B JIeC, CTAaHb OCHHOMW ¥ ApOxH 10 koHna ceera”) [7 I, €.156].

® B Tonbiue po3ru U3 Gepe30BBIX BETOK CUMTAIOTCS TPAIUIMOHHBIM CHapshkeHneM cB. Hukonas (Jlena Mopo-
3a), KOTOPBIil HOCHT UX B KOP3HMHE C MOAApKaMH JUIS IPEAyPEKACHNS HeMOCIYyIIHBIX feteit [12, ¢. 27].

19 Ha ocHOBe HamIMX MHOTOJIETHHMX MCCIIENOBaHUI MOXKHO CKa3aTh, 4To B TBopuecTBe C.A. Ecennna Gepesa
n300pakeHa, Kak cuMBoJI Poccum, pogHoro cena (cmpana 6epe3osozo cumya), AEBYIUIKH, HEBECTHI, OXKAIOH >KCHIITH-
HBI, past ¥ T.IL

" Imoc (+) — 0603HauaeT NONOKHUTENBHOE, 2 MUHYC (—) — OTPULIATENLHOE 3HAUYEHHE CUMBOJIA.

2 [Iudpoit 2 u 3Be3m04KOil (*) MBI 0003HAUAEM BTOPOE, Yallle BCEr0 KOHTEKCTYalbHOE (IEPeHOCHOE — KOTOPOe
MOXHO paciudpoBaTh TOJHKO B JaHHOM KOHTEKCTE) 3HAuU€HHE — CHMBOJI JJAHHOTO orpezaesieHus. [lepBeiM 3HaueHHEM
MBI BCET/Ia CTApaeMcsi CYMTaTh HEMOCPEICTBEHHO CBSI3aHHOE C JAHHBIM IOATUYECKMM 00pa3oM (Yallle BCero peajbHoe,
T.€. HEMOCPEACTBEHHO OTHOCAIIEE HAC K IeHCTBUTEIHHOCTH).

13 3a ONbCKMM TEOPETHKOM JTHTEPATYphI, X. MapKkeBU4eM, MbI IeTuM MeTadopbl Ha KOHQPOHTATUBHBIE, BO-
KaTHBHBIC M KOH()POHTAaTHBHO-3BOKATUBHbIC. Y KaXKI0H MeTadophl BEICTYIIAIOT TEMa X HOCHTENb METa(OpHI.

14 Nlemynika eme He rOTOBa BHITH 3aMYK.

15 310 CTHXOTBOpEHHE IIOCBAIEHO aKTpUce ABrycTe MHKIAMIEBCKOM, MOCIEIHEH CHIBHOM MIaTOHMYECKOM
068U C.A. Ecennna. http://pishi-stihi.ru [zata obpamenus: 1.12.2016].

16 CTuxoTBOpEHHE HAMMCAHO MOCIE PA3IyKH C aKTPHCOi, KOT/a MO3T BNl B JUTMHHBINA 3aM0M U HEOXHAHHO
xeHwicsd Ha Codbe ToncToil U mOTOM CHOBa BepHYJICS K ABrycre MukiameBckoil ¢ oOemmaHueM nepectarb CKaHaa-
quth. Tam xe [nata oopamenus: 1.12.2016].
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BIRCH TREE AS THE SYMBOL OF FEELINGS IN THE POETRY OF S.A. YESENIN

Jolanta Kur-Kononowicz, Candidate of Philological Sciences, Adjunct
Department of Russian Philology, University of Rzeszow, Poland

Abstract. In the article, the role of birch tree as the symbol of human feelings in lyrics of Russian po-
et S.A. Yesenin was submitted to philological analysis. A new approach, which combines semantic analysis
with a metaphor interpretation is proposed, and allows to clarify the symbolic meaning of the birch. In Yese-
nin's poetry, the symbol of the birch expanded its meanings to include the positive associations with calm-
ness, silence, longing (for lost youth), as well as the negative aspects, such as spiritual emptiness, death, and
parting with love.

Keywords: poetry, symbols, birch, semantics, feelings, perception of the world, random events, met-
aphors.
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VJIK 808

CUHTAKCHUC KAK CPEACTBO IPATMATHYECKOI'O
BO3JEUCTBUA MEIUAIUCKYPCA

H.A. IIpom, kaHaUAAT PUITOTOTUISCKUX HAYK, JOICHT
Boarorpanckuii rocy1apcTBEHHBIA TEXHUUYECKUI YHUBEpPCUTET, Poccus

Annomauyus. B cmamve paccmampugsaemcsa sgppexmusnocmv ueypvl YMOIUAHUS @ Kayecmee
CUHMAKCUYeCK020 Cpedcmea IKCNPecCU8HO20 8030elicmeus 8 Meouaouckypce. B xode uccrnedosanus npo-
ananuzuposano 120 mexcmog Ha pycckom u HeMeyKoM A3bIKAX. Ymonuanue ucnonvb3yemces 6 kavecmee nay-
3bl, KOMOPAs YCUAUBAEH NOCAEOYIOWUL IMOYUOHATLHBI 6CHIECK. [auHas ueypa peuu maxoice gvicmynaem
cpeodcmeom nepeoayu dmoyui u Iggexma npucymcmeus, 8blNOIHAEM pojib I8pemusma, cozoaem enevam-
JleHue eCmecmeeHHOU KOMMYHUKAYUL.

Knwuesnvie cnosa: meouaouckype, cunmaxcuieckas gueypa peyu, QyHKyuu, npasmamuyeckoe 803-
Oeticmeue.

OCHOBHBIMH CPEJICTBAMU MPArMaTHUECKOrO BO3JEHCTBUSI MEIUIHOTO TEKCTa B CTUJIMCTHKE CUHMTA-
10TCsl QUTYpBI pEUM Ha YPOBHE JIGKCHKH, TaKhe Kak MeTadopa, MCTOHUMUS, UpOHUS U Ap. CHHTaKCHYeCKUI
ypoBeHb si3pika CMU, Tem He MeHee, Takke 00JamaeT MoJO0OHBIM MMOTEHIMAIOM. B mpemmaraemoii cratbe
MBI MIPOAHATU3NPYEM BO3MOXKHOCTH MPAarMaTU4ecKoro BO3ACHCTBHSA (UTYypBHI pedd «yMOTYaHUE» B CIIOP-
TUBHOM MEJHaIUCKypce. YMOMUaHie MPEACTaBiIsIeT co00i CO3HATENLHO HEIOCKa3aHHYI0 aBTOPOM MBICHE. B
MUCBMEHHOM TEKCTE 3TO OTMEYaeTcs rpa)uIecKuM CPeJICTBOM — MHOTOTOUHEM.

HccnenoBanne cocTosio B TOM, 9TO MBI BeIOpaiy 60 pycckux u 60 HEMEUKHX ra3eTHBIX TEKCTOB B
KaHpe CIOPTUBHOTO PENOpTa)ka W BBIACIHIIN BCe CIydad yNOTpeOJIeHUs] YMOIYaHHs KypHaJIUCTaMu [1, c.
185-188]. B pycckom Mmarepualie MX HACUMTHIBACTCA 67 CIMHUIL, B HEMEUKOM 23 emuHuIbl. J[0BOJIBHO
OoJbIIasi KOJMMYECTBEHHAS Pa3HHIA B ATUX OJIOKAaX MaTepHana OObSCHICTCS TPAAUIMOHHO MEHEE BBIPAKEH-
HOHM AYMOIMOHAJIBHOCTHIO HEMENKOH ImyOnmuucTuky. [IparmMaTiaecknii HOTEHIHAI MOTYYSHHBIX €IUHUI] MBI
paccMoOTpeny B IaHHOU CTaThe.

B Meamanuckypce BIAEISETCS Psil MPUYUH 00phIBa peud, Hanbosee BaKHON U3 KOTOPBIX SIBISIETCS
UCTIONIb30BaHNE JaHHOM (UTYpBI B KQUeCTBE CPEICTBA 3aMEICHUS TIOBECTBOBAHMUS Nepe]] SMOIIMOHAIBEHBIM
BCIUIECKOM JUIs cO3/1aHus OoubIero 3¢ dexra: Huxam no6um 3eHumo8cKux 3auumnuKos Ha Heco2iaco8an-
HOcmu — He cpabomana OQcaiionds «108YWKA» — U ¢ 1e6020 ¢hnanea Hecemcs K eopomam Managheesa.
Kpuscanay u Lllupokos — nwinb usz-noo Hoz! — emy nanepepes. Ho ne ycneearom — mypok opocaem 632110 Ha
sopoma, npuyeaueaemcs — u ... Managees cnacaem! [pyroon, Coserckuii ciopt, 4.02.08]. 31ech aBTOpOM
WCTIONB3YETCs EINbIN PsiJi CHHTAKCHUYECKUX CPEJICTB 3KCIIPECCUBHOTO BO3/ICHCTBUS: MapeHTe3a (2 eIUHHUIIBI),
BOCKJIHMIAHUE (2 eanHMIBI), yMordanue. [Ipu 3ToM OHH BBITOJIHSIOT NPOTHBOIOJIOXKHBIE, YePeTyIOLINECs
3a/1a4M: ApEHTE3bl CIIOCOOCTBYIOT 3aMEJICHUIO TIOBECTBOBAHMS, BOCKIIMIIAaHHUS — ero AuHamu3armu. Co3ma-
BaeMasi YMOJYaHUEM Tay3a YCHIMBAET SMOIMOHANBHBIA BCIUIECK B KOHIIE IKCIPECCHBHO MEPErpy>KEHHOTO
BBICKA3bIBAHHSI.

HeoxxnmaHHBIN 17151 YUTATENS TOBOPOT COOBITHS, TIOSIBIICHHE B HEM JIeTaJIed, TPYIHO COMOCTaBUMBIX
C OIUCHIBACMOM CUTYyallMeH YCHIIUBAETCs Tay30i, CO3/IaBaeMOi MHOTOTOUNEM: B nepepuvise — ceoe uioy. Ko-
20a pasmunaguiuecs Ha noie Texke u Puxcen ycmpounu wiymounyo nomacosKy, K HUM YCMpeMuiach... co-
oaxa! Yemeeponoeuii opye, noseienue Komopoz2o OONEAbWUKU SCMPEMUIU PAOOCHHBIM 2YI0M, HOOPOOUT
B0KpY2 3eHUMOBYes, YOeOUICs, Ymo Mo 6ce20 NUlb WYMKA, U OMAPAsUIcs 06pamuo 3a bokosyio. Uncnex-
yus no-numepcku [yroon, Coserckuii copt, 31.03.08]. B 3Tux npuMepax mpoOYHTHIBAIOTCS IMOLIUH YIUB-
JICHUs1, BBI3BAHHBIE HEOXKHJIAHHOCTBIO TOSIBIICHHS )KUBOTHOTO Ha (yTOONBHOM 1oJie min (GaHaToB «3€HUTa»
u3 ropona Cankt-llerepOypr Bo BiaguBoctoke Ha npoMexxyrouHoM matde. [logoOHble OTCTymIeHHs B ra-
3€THOM CIIOPTHBHOM JIUCKYpPCE MPH OMUCAHUK COOBITHS, YaCTO peropTaxe, — Hepelkoe siBieHne. OHU UMe-
0T 33/1a4y OTBJICYb YHTATEISI OT HAKAJIA OMTUCHIBAEMbIX COPEBHOBAHHI C TeM, YTOOBI BEPHYThCS K HUM C €IIe
OOJIBIIIMM 3HTY3UA3MOM.

®durypa yMo4aHUsl yCIEIHO TIepelacT BOJHEHHE aBTOPA, OMUCHIBAIOIIETO HANPSHKEHHOCTh COPEB-
HOBaHMsI, B PE3yJbTaTe YEro CO3/aeTCs WILTFO3HS TOTO, YTO W3-3a BOJHEHHUS TOBOPSIINN HE MOXKET MoJ00paTh

© Ilpom H.A./Prom N.A,, 2018
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HYXXHBIE CJIOBA, BMECTO KOTOPBIX CTaBHTCS MHOTOTOUHE. YacTo coOTBeTCTBYIOMMIT 3P deKT cozaaeTcs Kyp-
HAJINCTOM B KOMIUIEKce ¢ aruncucoM: Jua ¢ Cepeeem npeszowinu ceds. Onu nokasaiu maxywo moboés Ha
a60y... Texnuxa nompsacarowas. MHo2o npudymano Hogvlx dnemenmos. Beproe nonadanue 6 obpas... [pu-
rypHoe karanue, CoBerckuii criopt, 24.03.08]. Danke fiir diesen tollen Fufball-Abend... Deutschland 2:1
gegen Russland, das waren endlich wieder mal 90 Minuten echter Hochgenuss [¢yt6oa, Bild, 12.10.08]. —
Cnacubo 3a smom nompscarowuil eevep gymoona ... 'epmanus 2:1 npomue Poccuu, smo Oviau crosa 90
MUHYM UCTUHHO20 HACTadicOeHusi. B3auMoIeHCTBHE TaKMX CHHTAKCHYECKHX (UTyp, KaK YMOJYaHHE W 3II-
JIUIICUC, C OTHOW CTOPOHBI, aKTyaTH3UPYET UX SMOLMOHANBHO-YCUIUTENBHYIO (DYHKIHIO B TEKCTE, a C ApY-
TOH, crocoOCTBYET CO3JaHWI0 3PQeKTa MPUCYTCTBHUSA XKYpPHAINCTAa Ha COPEBHOBAHUAX, OJHOMOMEHTHOTO
BCIUTIECKA AMOIIHH, PE3YyJIbTAaTOM KOTOPOTO CTAJII0 COCTOSHHE, KOTJa Y OYEBHUJIA BONHUTEIHHOTO MOMEHTA
«HET cNoBY. [IpH 3TOM CTOUT OTMETUTh HEKOTOPYIO MapajOKCATBHOCTh JAHHOTO SIBIICHHS: (HUIypa yMoI4a-
HUS UCHOJIB3YeTCs AJIs epeJjadd SMOLMOHAIBHOTO HaKaja.

YMoruaHue crmocoOHO CKPBITh HEYBEPEHHOCTh aBTOPA B CBOEM TIPEATIONONKCHUU: Tenepb 05t 6bIX0-
0a u3 epynnuvl 6071202padyam Heobxooumo 8 nocieonem mype 15 mapma 63amo pesanwi vy «lIpumopauay,
Komopomy ycmynuau ¢ 2ocmegoul uepe — 8:13. Yempoum aubo nobeda ¢ pasnocmuio 6 6 mauei, 1bo ¢ paz-
HOCMbIO 5 Msuell ¢ YClo8uem, Ymo YepHocopysl 3abviom meHvuie 8 20106... [Boneiibon, COBETCKUA CIIOPT,
13.02.08]. Die Abwehr ist mit Helguera und Bravo kopfballstark, aber am Boden unbeweglich. Die Lage ist
also nicht hoffnungslos... [pyT6on, Bild, 23.02.04]. — C Xenveyepa u bpaso 3awuma xopouio uzpaem 20.o-
601, HO @HU3Y Henogopomaued. Ilonodcenue maxum obpazom e 6esnadescHoe... TaKUM OCTOPOKHBIM OTI-
TAMHU3MOM PETIOpPTEP MBITAETCS MOAOOIPUTH HEMEIKYIO KoMaHy «batiepy» mepen urpoii ¢ ucranckuM «Pea-
JIOMY.

OOpbIB (pas3bl MOKET BBICTYNATh CPEACTBOM CO3JIAHUS WILTIO3UHM €CTECTBEHHON KOMMYHHKAILIUH, KO-
rina coOeceHHUK TOABICKUBAET MOAXOMAIINE CIIOBA, ABGEMU3MBI THOO cTapaeTcs n30exarh neTaneidl mpu
OIMCAHUU COOBITHI: Henb3si ckazamb, umobbl maxkoe peuleHue 8bl36ai0 NOIHOE NOHUMAHUE 8 KOMAHOe —
OvLIU U Cle3bl, U HeOOYMeHUs, HO... peuleHue npunumaem mpenep [ouation, Coserckuii criopt, 10.01.08].
WHorna sxypHaIMCTy HE yaaeTcs MOIbICKaTh TMOAXOIIYI0 BepOanbHyI0 3aMeHy HeKeIaTeIbHBIM CIIOBaM, U
TOrIa YMOIJTYaHUE BBIMIONHACT Poib dBhemusma: Cpazy ckadcy, umo npaguna Auuene ocobo He Hapywiana,
MONbKO pa3 wiu 08a HenpeOHamepeHHo yoapuaa nudice nosca. Ho umo kacaemces xopseocmu... [60kc, Criopt
akcmpece, 14.07.08]. OueBUAHO, YTO aBTOPY XOYETCS JaTh OICHKY MPO(ECCHOHAIBHBIM KaueCcTBaM COIep-
HUIIBI POCCUIICKON CTOPTCMEHKH, HO, TIOCKOJIBKY 3Ta OLIEHKA, CKOPEe BCEro, OUCeHb HU3KAs, aBTOP OTPaHHYH-
BaeTCs YMOJYaHUEM, KOTOpPOE HE MEHEe KPacHOPEUYHBO, ¢ noOaBieHreM 3(dekra CHUCXOMUTETHHOCTH Xa-
paKTepu3yeT CIOPTCMEHKY U3 AQpUKH.

B kadecTBe rpadudeckoro npuemMa MHOTOTOYME B KOHIIE MPEJIOKEHHUS, COIEPIKAIIETO MepeUncIie-
HUE, CIy’)KUT TOKa3aTesieM TOro, YTO ATOT CIHHCOK ceddac WM B OyAyIIeM MOXET OBITh MpojoinkeH: Ouu
6000uje DobULUE TIOOUMETLHUYD NOHCUBUMBCS NOOOAMU HA YYICUX NIOWAOKAX. HA epynnogom smane Jlu-
2U YeMHUOHO8 IMO020 2004 UMANbAHKU PA3CPOMULU CONEPHUY 60 8CeX mpex @vle3onvix mamuax. Cuauana
OUKU NPUULIOCHL 0omoamsb noasvckou «lluney, nomom nocmpaoanu xopsamckasn «Puexay (0:3) u ¢ppanyysckuii
«Kanny (1:3) ... [Boneitbon, CoBerckuii ciopt, 14.02.08]. 3nech KypHaNIUCT, EPEUUCIIAA 3aCIyTH CONIEPHU-
Ka ¥ BBOJIS MHOTO3HAUUTEIbHYIO May3y B Havaje pernopTaka, KOCBEHHO HaMEKaeT Ha BEPOSTHOCTH MPOMUT-
phIliIa poccuiickor koMan ibl. TeM caMbIM OH MOATOTABIUBACT YMTATENS K HETATUBHOMY MCXOJy MaTya.

Henocka3zaHHOCTh UCMOJIB3YETCS KYPHAITUCTOM KaK CIIOCO0 3aKOHYUTH pernoptax: [leped mamuem
HaM Oau NOHSIMb, YMO COBCEM He NJLOXUM pe3yibmamom Oyoem Huubs. Ox, eciu 6vl Kan 6 nepsom maiime
He nokazan nompscarowyio peaxyuio... [Gyr6om, Cropt sxcnpecc, 15.02.08]. Die dickste Chance des ganzen
Spiels hatte der Kroate Olic (19.): Genaue Flanke von Modric auf den Stiirmer. Aber der brachte das
Kunststiick fertig, die Kugel aus vier Metern an die Latte des leeren Kastens zu ballern. Das sollte sich
rdchen... [bytoon, Welt, 23.06.08]. — Cambiil 6epubiti wianc 6o éceii uepe owin y xopsama Onuva (19): mou-
Hee npu nonepeynoll nepedave Mopouka na nanadarouezo. Ho mom 6wi1 cnocoben moavbko Ha mo, ymoowl ¢
yemovipex Mempos 3anyCmums My 6 Nepekiaoun)y NYCMmblX 6OPOM. 3a 3MO HYIHCHO OMOMCMUMb... Takoh
MPUEM CO3/IaeT BIleUaT/ICHHE HE3aKOHUYEHHOCTH TEKCTa, BBI3BIBAS y aJipecaTa KeJaHue y3HaTh JaibHellnee
pasButue coObiTuil. IMeHHO Takoro 3ddexTa 0KUAAET aBTOP, CTUMYJIUPYS YATATENS TIOCIIE 03HAKOMIICHUS
C MEYaTHBIM TEKCTOM CHOPTUBHOIO PENOpTaka OOpaTUTHCS K 3JIEKTPOHHOW BEPCHM M3AaHUs 33 pacIlUpeH-
HOW MHQOpPMAIUEl, TOCMOTPETh COPEBHOBAHMUSI 110 TEIEBUACHUIO (TIOBTOP TPAHCISIIHIA), €CITH ATOTO HE yIia-
JIOCh PaHbIIe, 3aHAThCA CIIOPTOM CaMOMY, JHO0, KAK MHHUMYM, IPHOOPECTH CIECIYIONINA HOMEp Ta3eThl.
3TO mpHUMep MOTEHIMAIBHON aKTyaIu3alyy NparMaTHyecKor (GyHKLIUHN ra3eTHOTO TEKCTa peropTaxa crop-
TUBHOW TEMAaTHKH, CIIOCOOHO BBI3BIBATH AEHCTBEHHYIO PEAKLUIO apecara.
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W3 ckazanHoOro cieayer, 4to QuUrypa yMOI4aHUs TpeAcTaBiIseT coboil 3 (eKTHBHOE CHHTaKCHYE-
CKOE CpENCTBO JKCIIPECCHBHOIO BO3JEHCTBHS. AHaANINW3 MaTepuaia MOKa3zal HCIOJb30BaHUE YMOJIYAHUS B
Ka4yecTBe May3bl, KOTOPasi yCWJIMBACT MOCIEIYIOUINH 3MOIMOHAIBHBIN BCIUIECK B KOHIIE SKCIPECCUBHO IIe-
PEerpy>KeHHOIro BBICKa3bIBaHUA. JlaHHas cTpaTerust 00jafaeT AUCTPAKTHBHBIM XapakTepoM. YMoOIYaHHE
TaKXKe BBICTYIAET CPEACTBOM Iepeaayn SMouui u 3dexra mpucyTCTBUS, BHIOIHSIET POJIb SBPEMHU3MA, CO-
3/1a€T BIEUYATJICHUE €CTECTBEHHON KOMMYHUKAIIUH.
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Mamepuan nocmynun é pedaxyuio 19.12.17.

SYNTAX AS A MEANS OF PRAGMATIC IMPACT OF MEDIA DISCOURSE

N.A. Prom, Candidate of Philological Sciences, Associate Professor
Volgograd State Technical University, Russia

Abstract. The article discusses the effectiveness of the omission as syntactic means of expressive in-
fluence in the media discourse. The study analyzed 120 texts in Russian and German. The omission is used
as a pause, which enhances the subsequent emotional outburst. This figure of speech also acts as means of
conveying emotions and effect of presence, carries out an euphemism role, makes an impression of natural
communication.

Keywords: media discourse, syntactic figure of speech, functions, pragmatic impact.
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MMPOBJIEMA U3YUEHUS ®UJITOCODCKOMN
IMPO3bI U TBOPYECTBA ®.M. JOCTOEBCKOI'O

E.A. AkeabKHHA, TOKTOp (PUIOIOTHYECKUX HAYK, PO eccop, TUPEKTOp
OMCKuil pernoHaNbHBIN HAYYHO-UCCIIEI0BATEIbCKUM
Hentp HdocToerckoro mpu OMckoM rocyaapctseHHOM yHuBepcutere uM. @.M. [loctoesckoro, Poccus

Annomayusn. Cmamos daem 0603penue xyooodcecmeaennvix npuemos @.M. /[ocmoesckozo 6 puno-
cogcxotl npose.

Knrouesnie cnosa: ¢unocogpckas nposa, uuHblii onvim, c60000HbI GbIMbICEL, OUAO2U3M, UPOHUYe-
CKOe nOBeCmBOo8aHuUe.

Bropas momouna XX Beka u Hauano XX| Beka W3MEHHUIIO COOTHOLICHUE YeIOBEKa M MUPO3JaHuUs, B
3TOT MEPUOJ YEIOBEYECTBO BIEPBHIE OCTPO CTOJIKHYJIOCH C yrpo30d caMOyHHYTOXKeHUs. COBPEMEHHOCTb
TpeOyeT HOBOT'O YPOBHSI CO3HAHHS KaXKIOrO, HEBEPOATHO MOBBIIIAasg YPOBEHb OTBETCTBEHHOCTH JIMYHOCTH.
HckyccTBO OTBETHIIO HA TOT BBI3OB SIOXH, HeAapoM (paHity3ckuii pexxuccep Pene Kiep cnpaBemnmuso 3a-
MeTHIL, 9T0 B XX BEKE «HCKYCCTBO CTaNIO O0IbIe (GUI0COPHEii, 4eM UCKYyCCTBOM.

Oxa3aBMIKCh B IOCTAaHTPOIIOJOTHYECKOM MHPE, Mbl IO-HOBOMY BHIUM IIPOTHO3BI U MPELyNpeKae-
HU JIOCTOEBCKOTO M €ro MpeALIeCTBEHHUKOB Ha 9TOM MyTH. [1o3TOoMy Tak akTyanbHO M3y4deHue (uinocod-
ckux (OpM B OTEUECTBEHHOH KyNbType, HE IPOCTO o0Cyxaasi uaeu JocToeBckoro, a mbITasch BeIPadOTATh
METOAOJIOTHIO aHANIN3a TIOZOOHBIX SBJICHUH.

Uro xe Takoe punocodcekas nposza?

OnHuM U3 MEpBBIX 0003HA4YMI 3TO sBjieHne M.M. BaxTuH, 3aMeTUBIINI, YTO B KaTacTpoduuecKue
MEPEXOAHBIE AMOXH, KOIIa MEHSETCSl BECh YKIAJ )KU3HH, BCS KYJIbTypHasl Iapagurma mosiBIsSIOTCS CTpaHHbIE
napagoKcabHble THOpHIHBIE (HOPMBI, BBIXOJSIINE 33 TPEAebl TPaIUIIMOHHBIX XAaHPOB M THIIOB (MUMBI,
COKpaTHYECKHe JUATOTH, MEMYapHUCTHKA, MamMQIeTsl, «K MEeHHUIIIoBa caTupay, u T.J.). UIMEHHO B 3THX TPOH3-
BEJCHUSIX «CEPbE3HO-CMEXOBOI» cepsl coBeplIaeTCs pa3BUTHE HOBOI'O, OHM U CTAHOBATCS MCTOYHHKOM
¢mrocopcTBOBaHMS, KOrJa OCTPO HEOOXOIUMO BHOBB MOHSATH CMBICII MUPO3JaHUS U YEIOBEUECKON JKU3HHU.
Xy10KeCTBEHHBIIT 00pa3 B TaKOM (HIOCOCTBOBAHMM ONMpaeTcst Ha HenopTopumsbii JIMUHBIN OIIBIT u
na CBOBOJIHBIN BBIMbBICEJI. OHM M CTaHOBATCS MCTOYHHKOM (HIOCOPCKOro 00OOIIEHNs, OTKPHITHS,
OyxoBHOTO mpo3penusi. [IpoBoguukom ¢unocodcekoi pepnekcun M.M. baxTuH Ha3bIBaeT «KapHaBaJIn3a-
IIUIO», HO 3TO TOJBKO OHA TeHAeHIHs. C TaKuM Ke YCIIeXOM MOXXHO ObIJIO OBl Ha3BaTh 3CCEU3AIIHIO, TIEPCO-
HaJIM3aUI0 a0CTPaKIUK, HHTUMU3AIUIO, TApaIOKCaTIbHOCTD, «IIPHEM MPOXKEKTOpay (YKPYITHEHUsI) HITH JII0-
Oy1o Urpy cMbICIOBBIMU MacuiTabamu. Puitocoduszanusi 0OHaKaeT OTHOCUTEIBHOCTh BCEX BUEPALIHUX a0-
COJIFOTOB ITyTE€M CTOJIKHOBEHHSI IPOTHBOIOIOXKHBIX cep.

K obOperenuto HOBOTO TuUIaHETapHOrO co3HaHHA Ha pyOexe XX-XXI BekoB BemyT pasHbie MyTH —
oIuH M3 HUX Quiocoduzamus nurepatypbl. ®.M. JlocToeBCKuil CBOMMH NPOM3BEICHUAMU U OCOOECHHO
«JIlHEBHUKOM NHCATEIsH» CO3/aJI HOBBIM THII KYJIbTYPHOI'O CHHTE3a B JIUTEPAType, HO GHUIOCOPUUHOCTD IIH-
pe nonstus dunocodekoii mpo3sl. HoBaTopckue oTkpbiTHs JIOCTOEBCKOTO B «/HEBHUKE MHCATENSD CTUMY-
JUPOBAIH Pa3BUTHE JTUTEPATYPHI M NCKycCTBA XX BEKa B IIEJIOM.

OT0 0COOBI TOH W MHTOHAIMS MMOBECTBOBAHUS, KaK BOOOpaXkaeMoil Oecelbl C YUTaTesIeM OT JIMIa
YCIIOBHO-OHOTPaQUUECKOTO0 «51», KOTOPBI 000payrBaeTCs TO MHUCATENIEM, TO CTPAHHHKOM, TO MYJPEIOM, TO
«IIPOCTOIYITHBIMY, TO PEOCHKOM, TO MPArMaTUKOM, TO 3KCIIEPUMEHTHPYIOIIUM (HaHTACTOM, TO 3aKOHHUKOM,
TO MEMYapUCTOM, TO KPUTHKOM.

Lenpb obwmenus ¢ untareneM B «J{HeBHHKe» — MOOYIUTH €ero K COOCTBEHHOMY MBILIJICHUIO, TIOMOYb

© Axenskuna E.A. / Akelkina Ye.A., 2018
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o0pecTH LeNbHOe CO3HAHKE, CACTAaTh BO3MOXKHBIM JYXOBHOE MTPO3PEHUE.

HocToeBckuii B «/{HeBHUKE MUcaTeNss» HAYMHACT paccKa3 ¢ SMIMPHUYECKOTO (aKTa (HampuMep, dSTH-
JIeMUsl cCaMOyOHUIICTB MOJNOABIX JToeil koHna 1870-x TofoB), majgee aBTOp MPHUAAET €My PaCIIHPUTETHHBINA
CMBICJI, IOMEIIAET €r0 B HEO)KUIAHHBIE KOHTEKCTHI U cBsA3H. [locie 3Toro pakT cTaHOBUTCS MBICIUTENBHON
yHuBepcanueid. Xya0KeCTBeHHBIH 00pa3 paciupsieTcs IpyruMHu o0pazaMH M, HaKOHEL, PACKPBIBAET CBOM
0000IIaromye CBOMCTBa, BMECTE C TEM IMOPOXKAACTCA B UHMTATEJIe JIMYHBIM, HHAWBUAYAIbHBIA CMBICT TIOA
YIJIOM 3PEHHsI BEYHOCTH BCEMUPHOCTH.

Ha rpanune o6pasa u uzneu, a Takxe (akta, BOSHHUKAET SHEPTUs TPYIJHOTO CONMPSDKEHHUS U MPEOJIO-
nenus. CnoBo ¢uiocodckoii mpo3sl «/{HeBHHKA THcaTens» HaxoAuTcs, o Beipaxkenuto C.C. ABepuHIeBa,
«B TIPOILIECCE CTAHOBSIIEHCS TEPMUHOJIOTHYHOCTI, B 30HE MOJBIDKHOIO, POSKAAIOLIETOCS Ha IJ1a3ax YnuTaTe-
ns cmbicia. (CpaBH. «ciaydailHOe CeMencTBO», «BCEMUpPHAs OT3BIBUMBOCTEY, «00IIedenoBex»). Yacro ¢an-
TACTHYECKOE MPETONI0KEHHE BRICBEUNBAET UCTHHY («COH CMEITHOTO YEIIOBEKAY).

UYetbipe oMckux roga J[OCTOEBCKOrO HAIOJIHEHBI IOCTOSHHBIM I€peYUThIBaHMEM bubnum, xHure,
paccMaTpUBAOILCH JKU3Hb M YEJIOBEKa C TOYKU 3PEHHSI BEYHOCTH. [lncaTens TBOpYECKM OCBOMJI YHUKAIb-
HBIW OTIBIT PEBPAIICHUS] KOHIJIOMepaTa >KaHpOB JIETeH, paccKa30B, KH3HEOMUCaHUH, adOpU3MOB, Ha3Uaa-
HUH, MUQOB, T03M B 0HY LenbHYI0 KHury. 1 onbIT 3TOT 3puMo oTpasuics B «/{HEBHUKe mucaTemsd», YTOObI
MIOMOYb €T0 YUTATEISIM 00PECTH HOBYIO KH3Hb U HOBOE CO3HAHHME.

Yuukaneaeiit onbiT @.M. JlocToeBcKOro, GakTHIECKH OTKPBHIBIIETO CBOUM «J{HEBHUKOM MHCATENS)
nytd ¢unocoduzanuu npo3sl B 1880-e roapl, TO3BONSET MOHITH OTPOMHOCTD 3aCiIyl BEJIMKOTO MHCATENs,
OIIPEIENIUBILETO MTO3THKY, )KaHPOBbIE TEHIEHIINU, IPUPOLY CHHTe3a pa3HbIX Haudanl. [locTtoeBckuil B «/lHeB-
HUKE THCaTeNsD OJIeCTSIIe OCYIIecTBIIT GIIOCOMCKUNA CHHTE3, OMUPAOIIUIICS Ha JTHYHBIA OMBIT M CBOOOI-
HBII BBIMBICEII, CBEJII BOCIUHO Pa3HOTOJIOCHUILY MUYCCKUX, MyOTUIIMCTUYCCKUX, KPUTHICCKUX U (QUIIOCO]-
CKHUX ’KaHPOBBIX TCHICHIINH.

I'maBHas xe 3aciyra J{ocTOEBCKOTO — HaXOXKICHHME YPE3BBIYANHO IIIOJOTBOPHON rnOKoit u JnHa-
MUYHOW MO3HIUHU (QHI0CO(CTBYIONIETO «sI» Ha YCIOBHO-OMOrpaduueckoil ocHoBe. JlocToeBCKUi € OrpoM-
HBIM XYJ0KECTBEHHBIM MAacCTEpCTBOM MpO3aWKa co3Jall B «J{HEBHHMKE MHCATEINs» MOJMKAHPOBOE XYH0XKe-
CTBEHHO-(PHIOCO(CKOE 1IeJ0€ O CTPYKTYpe BHYTPEHHUX M BHELIHMX KOMIIO3MLHOHHBIX CBS3eH MOAOOHOE
bubnuu. JlocToeBckuii BIIEPBBIE B PYCCKOH KYJIBTYpe HE TOIBKO OCYIIECTBHI 3a1a4y (hHUI0COPCKOM TPO3HI B
4eM-TO TIIyOOKO POJACTBEHHYIO CBAMICHHBIM TEKCTaM (COOOIINTH «PalOCTHYIO BECTH» 0 XPHCTE, MEPEKUTh
OTKPOBEHHE W IIOBEJAaTh O CBOEM ombiTe mepexkuBanus LlapctBa boxwus), a mocne 3toro omytuts HoByro
3emiro u HoBoe He0o 1 ce0s MOUyBCTBOBAThH CYLIECTBOM Kak Obl BTOPOH pa3 POXKICHHBIM — IyXOBHO POXK-
JIEHHBIM), HO U OCO3HAJ SIPKO M TOJIHO MPUPOJIY 3TOW 00JAaCTH KyJIbTYphl. Jl0CTOEBCKHIl BIEpBbIE CTPOUT
necTpyro npobieMaTKy «/lHeBHUKa MHcaTels, CIIOBHO MPOHU3BIBAsI €€ CTEPKHEBBIMH «BEUHBIMIY 3K3H-
CTEHUMAJIBbHBIMH MOTHUBAMHU, TUIMYHBIMH JJISI CYLIIHOCTHO-OBITUMHOrO yriia 3peHust (Guinocockoi Tpanu-
UK. DTO — «IETH», «CTAPUKHY», KCEMbSI», «OYAyIIee», «IIPOIIIoe, «HACTOSIIEE», BOOOIIE IIOTOK BpEMEHH,
TEKYIIMHA B BEYHOCTb, «HAPOI», KIIPOCTOE CO3HAHMEY HEMOCPECTBEHHOTO YeJIOBEKa, «PYCCKUN HAIlMOHAb-
HBIH XapakTep» U «cyabba Poccum», unean yenoseka («BCeuenoBeK», TOAOOHBIN XpHCTY), OOpEeTEeHHE UCTH-
HBI («51 BUZIET UCTHHY»), )KU3Hb U CMEPTh, CBET U ThMa, HeOo 1 3emist. Poccus u EBpona, co3Hanue u ObiTHE
W MHOTO€, MHOTOE ipyroe. 13 «bubnnm» B34Thl QYHKIIMU HEPAPXUIHOCTH TEKCTOB, JKAaHPOB, aBTOPCKHX TI0-
k370005078

B nosecTBOBaHNM «/IHEBHIKA IHCATENs MAaTEPUAIN3YETCs TIOBBILICHHOE OLIYIIEHHE KU3HEHHOCTH,
nepekuBaeTcs CTyIICHHAs HHTEHCHBHOCTh CaMOr0 Mpolecca OBITHSI U3HYTPH CO3HaHUS (hritocoCTByIOIIe-
ro cyOBeKTa OYTH B YHCTOM BHJE, KOO XOTh BCE MPOIECCH! (AyIIEBHBIE, YMCTBEHHbIC, PETUTHO3HEIC, 3THU-
YeCcKHe) U BOIUIOIIAIOTCS B KOHKPETHOM YYBCTBEHHOM MarepHaie >KU3HH, HO aBTopa (GuiiocodCckoi mpo3bl
HMHTEPECYET HE BOCCO3JaHHUE JEHCTBUTENBHOCTH, & YMO3PEHUE UCTHHBI. V3 sIBIICHUI BBIXBATHIBAETCS, BbI-
CBCUMBACTCHA, JaKE€ KOHCTPYHUPYETCA TOJIBKO TO, UYTO BAXXHO JJIs IOUCKA UCTUHBI, BCE OCTAJILHOC YKPBLITO BO
Mpake. Pacckaspl, ciaydau, snuzonnl «/IHeBHUKa mucatessh» aTaKkyloT HAac SKCTPEMHCTCKH, BBI3BIBAIOT Ooie-
BOM 3 (heKT y unTarens, ModTHKAa UX KaTeropruyHa — SMIMPHUUECKUA MaTepuall u o0peTeHre UCTHHBI 10 He-
Pa3TMYUMOCTH CIIUTHI M CIUIABJIEHBI, BCET/Ia B HUX €CTh BTOPOH CKPBITHINA CMBICI. [ paHu pa3HBIX CIIOCOOOB
¢mocopcTBOBaHMS PE3KH, NOJUEPKHYTHI, IPAHUIBI «HICTOPHIT», Pa3HOPOAHBIX KYCKOB OpocaroTcs B Tiasa
CBOEH Pa3HOCTWIIBHOCTBIO, PA3HOKAHPOBOCTHIO, MIIM CO34AETCsl €AUHAas BCEMUPHOUCTOPUYECKAs CBSI3b, €U~
Has CMBICJIOBas MEPCIEKTHBA, CBOCOOpa3Has CBA3b BCEX KYCKOB M YacTeH 10 BEPTHKAIH, KOraa Ayx (uio-
co(CTBYIONIETO B CAMOM OBITUM HEM3MEHHO OOHApYKMBAaeT MEPCHEKTUBY BeYHOCTH. OJHUM M3 CaMBIX sp-
KHX 3aBOeBaHM (puocodckoii mpo3bl «/{HeBHUKA HcATENs» ABISETCS OITHKA, BOCIIPOU3BOJIAIIAS TyXOB-
HBIHA IyTh Pa3BUTHA JUYHOCTH, Yepe3 Oe3aHbI NaJeHUH U B3JIETOB IIEPCOHAKHU U3 (IIPUMEPOB» OCYILIECTBISIIOT
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BOJIIO bora, TBOPST miacT BEeYHOCTH B cBoel cyapOe. UenoBek B «/lHEeBHMKE mucaTeNs» IMOYTH BCErna IaH
KaK CyOBEKT 3THYECKOTO BBIOOpA MO MPEUMYIIECTBY. bor MOKeT BO33BaTh K COBECTH JIIOOOTO, & MIPOBOTHH-
KOM 3TOT'0 IPU3bIBA IIOCTOSIHHO BBICTYNAET (YUIOCO(PCTBYIOIUI CyOBEKT, «IIHUCATEIIb.

Besne B «/lHeBHUMKE mucarensy, TaM, i€ OCYLIECTBISIETCS MPSIMON KOHTAKT ¢ AOCONIIOTHBIM, UIET
ObICTpOE U sIpKOE TPeoOpa3zoBaHue JIMYHOCTH QHIOCO(CTBYIOLIETO, €r0 OLeIbHEHHE. BOIBIIMHCTBO SMHM30-
10B «/lHeBHMKa» BKIIOYEHBI B AAJIEBYIO IEPCIEKTUBY, PACIIMPSIOUIYIO TOPU30HT JYXOBHOTO OBITHS CYOBEK-
Ta prrocodcTBOBAHUS.

OH B «/lHEeBHUKE» IEMOHCTPUPYET BIACTh PEUYH, MHChMa HaJ kHU3HbI0. He pa3 otMevanacs uccneno-
BaTeSIMM pPUTMHUECKas MPHPOJA TOJOCOBEACHNUS, BCAYUIMBAHMS B CIOBO NOBECTBOBAHMS (OTCIOAA 3HAYU-
MOCTb TaKHUX IIPHEMOB, KaK 3TUMOJIOTH3aLUs], UTpa CJIOB, poiau Moa4aHus). CKauoK MBICIH B HHYIO cdepy
COBEpILIAETCS] CMEHOM TOHA, MHTOHAIINY, PUTMA BBICKA3bIBAHUSL.

Bce cnocoOb1 punocodpuzanmu BeICTYNaIOT B «/lHEeBHUKE mucatens» B CBoed HenuddepeHIMpoBaH-
HOCTH, OTHAKO UMEHHO OHM aKTYaIHN3HUPYIOTCS B TBOPUECTBE PYCCKUX IHcaTenel nocienosareneii Jloctoes-
CKOT'0 B IIpon3BeaeHISIX (prmocodckoit mpo3br ot 1880-x romoB mo Hawanma XXI Beka. [Toucku JlocToeBckM
LEJIOCTHOTO, CHHTETUYHOTO (PUIOCO(CKOTo CI0Ba, MBITAIOMIETOCS COSANHUTD 3pUMOE M HEBUAUMOE, HeBe-
LIECTBEHHOE HAWIYT MepCleKTUBHOE MPOAOJDKEHUE U pa3BuTHe B TBopuecTBe B.B. Po3anosa, aBroOuorpa-
¢uueckorr mpoze I[L.A. ®mopenckoro, mpoze O.D. Mannmenpmrama, b.JI. Ilacrepnaka, C.A. Ecenwuna,
A M. ComxeHuIbHa.

®.M. JlocTOeBCKUI ONPEAEIIUII HAITPABJICHUE U MYTH XKaHPOBBIX, TIOBECTBOBATEIbHBIX, KOMIIO3ULIH-
OHHBIX UCKaHUH pyccKoi QrtocoCKol mpo3bl TOYTH HA IIEJI0E CTOJIETHE.

®.M. JloctoeBckuii B «/|[HEBHHKE MUCATEND BIEPBBIE OCYIIECTBIII XYI0KeCTBEHHO-(QHUIOCOPCKUit
CHHTE3 Ha COOCTBEHHO Mpo3anveckoil ocHoBe. [lepen unrarenem npeactan o4eHb NEPCICKTHBHBINA BapHaHT
KHUTW UTOTOBOT'O OIBITA, MPEACTABIISIOMNI cO00H MONMMKaHPOBOE LIEN0e, TIOCTPOCHHOE Ha BHYTPEHHUX ac-
COLMAaTHBHO-CUMBOJMYECKUX CLEIUICHHUSX, CMBICIOBBIX NEPEKIIOUYEHUSIX W3 OZHOTO IOBECTBOBATEIHHOTO
IJIaHA B IPYTOM.

Urtorosas kHura «JlHEBHUK MUCATENsH» MO CBOEH KOMIIO3MLMOHHOM, XaHPOBOM M MOBECTBOBATEIIb-
HOW IEJIOCTHOCTH BO MHOTOM ITOA00HA MOCTpOeHWI0 bubnmu, mpomomkaer 3ananHyto bubmivei Tpamuuio
¢unocodcerBoBanus. ['maBHas ke ygada u 3acayra @.M. JlocToeBCKOTO BBRIpaOOTKAa THOKOW M JUHAMUIHON
aBTopCKOﬁ IO3uluu, B KOTOpOI\/'I IHOCTOAHHO MCEHSCTCA ITIOBECTBOBATCIIbHAA JUCTAHIIMA.

B «JlueBHuKe mmicaTens BIEPBBIC JaH IIMPOYANIUA CIIEKTp BceX (GopM, MpUeMOB (Prutococroit
MMO3THKH, BEIPa0OTaHHBIX pyccKor muTepaTrypoit k koHiry XIX Bexa. @.M. JlocToeBckuii HECOMHEHHO OTIpe-
JICTTAIT HATIpaBJICHHE W MYTH YXaHPOBBIX, MIOBECTBOBATENBHBIX, KOMIO3UIIMOHHBIX HCKAaHUH pyccKou (uio-
co(CcKkoii MPO3bI TOUTH HA IIETI0E CTOJIETHE.

Heo6xonumo cka3zaTh HE TOJNBKO 00 3CTETHYECKOM, HO U 00 3TUYECKOU, )KU3HEHHOH OCTpOW aKTy-
ILHOCTH TOHUMAHHS MyTel pa3BUTHA PYCCKOW (UIOCOPCKON MPO3bI JJIsi COBPEMEHHOW KYJIBTYpPHI, COOU-
paronieil KAMHU ¥ BOCCTAHABJIMBAIOIIECH CBA3U.

durocodcekas nmpo3a — He caMoLlelIb, OHA 3alleyaTeBaeT MyTh YeIOBEKA K IPO3PEHHUI0, OTKPOBEHHIO,
BOCIIPOM3BOJIUT MUT CAMOT'0 OTKPOBEHHS, EPEKMUBAHIE KOTOPOTO MPOHUKAET JI0 CYLITHOCTHOM IITyOMHBI JINY-
HOCTH, 0OpeTaroliei IeIbHOCTh, MOCIIE ATOTO A0JKHA HAadaThes (XOTs Obl KaK BO3MOXKHOCTB) HOBAsl KH3Hb.

*x*x

B omckoMm rocynapcrBeHHOM yHUBepcutete uMeHd @.M. JIoCTOEBCKOro CyIlIeCTBYET pETMOHAIbHBIN
Hay4YHO-UcclieoBaTenbckuil LIeHTp n3yuenus TBopuecTBa 3toro nucareis. OH 00beJUHAET YUEHBIX Pa3HBIX
CHEUALHOCTEH I HM3YYeHHs aKkTyalpHeWmeld mpobiembl — (puiaocodckoil mMpHpoasl OTEYECTBEHHOM
KYJbTYpbl, IMEHHO 3Ty JOMUHAHTHYIO TeHAeHIHI0 nHULmupoBan B XX u XX BB. ®.M. [locroeBckuil. ¥
HETO0, pasyMmeeTcs, ObLIN MPEIIIeCTBEHHUKN U mocienosarend. JluteparypoBens! U KyjiabTyposoru LleHTpa
YK€ ABa JecATWIETHS u3ydaroT guiocodckyro nomuHanty B nmpo3e XVIII Beka (1okTop (unomornueckux
Hayk D.W. Konresa), punocodckyro npo3y neproii nmooBunbl XIX Bexa — A.C. Ilymkuna, M.B. Kupees-
ckoro, A.W. I'epuena (gokrop ¢uiionoruueckux Hayk, npogeccop A.D. Epemees), a Takxke HEPOMaHHYIO
¢dunocodekyto mpozy .M. loctoeBckoro u aBTopoB KoHIa XIX Beka (ZOKTOp (pHI0IOrH4ecKux HayK, TU-
pexrop Llentpa JloctoeBckoro E.A. Akenbkuna), puitocodpckum Hadaaom B pose U.A. Bynuna u B.®. Ono-
€BCKOT0 3aHUMaeTcsl IOKTop (uionorndeckux Hayk, npodeccop M.C. lltepn. Jokrop drnocodckux Hayk,
npodeccop U.A. BoHnapeHKO HcciaenyeT HOBYFO OHTOJIOTHIO CO3HAHUS M CIIOCOOBI HEKJIACCUYECKOTO (DHII0-
cocTBoBaHMs. B 6ubnuorpaduu nepednciieHsl UX OCHOBHBIE PaOOTHL.
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AND CREATIVITY OF F.M. DOSTOEVSKY
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Abstract. The article gives a review of artistic techniques of F.M. Dostoevsky's philosophical prose.
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Literature of Peoples of the Russian Federation
Jlureparypa HapoaoB Poccuiickoii @enepanun

VIIK 80
MPABJIA ’)KU3HU. IIPABJA UICTOPUA

C.P. Arep:xaHoKO0Ba, KaHIUAAT QUIOIOTHIECKUX HAyK,
BEYLIUI HAy4YHbIN COTPYIHUK OTIENA JUTEPATyPhl
AJBITEHCKIIA pecITyOIMKaHCKIH HHCTUTYT T'YMaHUTAPHBIX HCCIIETIOBAaHUN
(APUT'N) um.T. M. Kepamesa (Maiikon), Poccus

Annomauusn. Peyenszus na xnuzy Teyuesxca Kama «B msasicenyio 200uHy», 8 KOmopoui pacckasvléa-
emcst 06 0OHOM U3 CAMBIX MpauiecKux nepuooos aa Poccuu.
Knrwouesnie cnosa: ucmopuueckas namams, npagod UCMOpUU, npagoa HCU3HU, meppop.

BoccranoBnenue npasabl ¥ HICTOPUY HAPOAA U €r0 TyXOBHOM KYJIBTYPBI — OHA U3 NIEPBEHIINX 3a1ad
COBPEMEHHOCTH, a CPEeIX LIEHHOCTEN COBpPEMEHHOM Poccuu OfHO M3 BAKHEWIIMX MECT 3aHUMAET CTpEMJIe-
HUE K BOCCTAHOBJICHUIO NPaBJbI XKU3HU U MPABIBI ICTOPUH. B ee pereHnn HeMaloBakHasl poiib IPHHAUIE-
XUT U aureparype. [lucarenu u myOaMUIUCTBI AKTUBHO B3sUTMCH 33 PaHEE 3aKPBIThIE TEMbI COBETCKON HCTO-
PpUH, TBITAIOTCS OCMBICIUTH U TIEPEOCMBICIUTE MPOWIEHHBIN MyTh U pa3o0paTbcs B MOCIEACTBUAX Tparuie-
ckux coObITHi. Kak pa3 M KHUra W3BECTHOTO XyJOKHHKA, 3aMeuarelbHOro >kuBomucia Teydexa Kara
«B TspKenyro romuHy» MPONKBAET CBET HA KPOBAaBbIE COOBITHS MUCTOPUYECKON IEHCTBUTENBHOCTH BO BpEMs
rpaxaaHckol BoWHbBI Ha KyOanu u Ajpiren. B cBoeil KHHMIe XyJTOXKHHK CJIOBa OTXOAUT OT CTEPEOTUITHBIX
MBIIUICHAN U OT Hayaja 10 KOHLA ITIOBECTBOBAHUS BEAET YECTHBIN U OTKPOBEHHBINA JUAJIOL C IIPOLIIIBIM.

Poman «B TsKenyro ronuHy» OTIMYAeTCsl CMEIbIM COSIMHEHHEM HPAaBCTBEHHBIX MPOOJIEM C IOJIH-
TUYECKHMH, C YyBCTBOM COBPEMEHHOCTH U CONPHYACTHOCTH cyapOe cBoero Hapona. IIposa T. Kara Haxonut
BBIpa)KEHHE B MACTEPCKOM BIIaJICHUH H300pa3UTEIbHO-BBIPA3UTEIbHBIMU CPEICTBAMU PYCCKOTO SI3BIKA.

B oCcHOBY KHUTI'HM JleriM TOKYMEHTBI M MaTepHuaiibl, u3BjiedeHHble u3 (poHnoB KpacHomapckoro kpae-
BOro, PocToBcKoro 06:1acTHOr0 apXmMBOB M JaHHBIE apXMBHBIX (POHAOB HAMOHAIBHBIX pecimyoiuk FOra Poc-
CUU, KOTOPBIE aBTOP MOJBEPT K XYI0KECTBEHHOMY OCMBICIIEHUIO.

IleHHOCTE KHUTH «B TSKENIyr TOAUMHY» B TOM, YTO aBTOP CTPEMMTCS IIO-HOBOMY ITOCMOTPETh Ha
Hallly HEIIPOCTYIO UCTOPHIO, B TOM YHCJIE U Ha camble 00JIe3HEHHBIE ee cTpaHuLbl. OOBEKTOM XyHI0KECTBEH-
HOT'O OCMBICIIEHUS CTaJla M0 CYILIECTBY pelKas TEMa B aJbIICHCKON JIMTEpAType, U OHAa IPOJIMBAET CBET Ha
STHOMOJUTHYECKHE TIPOIlecChl, Mpoucxoausiine Ha FOre Poccuu B yacTHOCTH B AfpITee.

BenukonenHslii MacTep KUCTH TETIEPh Yepe3 XyAOKECTBEHHOE CIIOBO CJIeNa MOMBITKY pa3o0paTbes B
CYTH W TOCIIEACTBHAX B KECTOKOM M MaccoBoM KpacHoMm Teppope. Mcrnonb3yss BOCIOMHUHAHHSA OYEBHILIEB
POMHOTO ayna M OMU3NIeKalIMX HACENIEHHBIX IYHKTOB, OH BOCCO3/a] OOJIMK CBOMX 3€MIITKOB-)KEPTB 3THX
Tparudeckux coObITHi. Mcrons30BaHHBIN aBTOPOM apXUBHBIM U MOJIEBOHM MaTepuall MO3BOJIMI HaM Tpoce-
JUTh NPUYMHHYIO CBSI3b MHOTMX KOH(JIMKTOB TOrO BPEMEHH W NOJBEJN HAC K BBIBOLY O HEOOXOIAUMOCTH U3-
BJIEKAaTb YPOKHU OTPHULATEIBHOIO OIBITA IIPOLUIOTO IPU OCYIIECTBICHUY HAMOHAIBHON IOJUTUKHA B COBpE-
MeHHoH Poccun.

Hano orMeTHTh, 4TO 3TO 3penoe, TOCTaTOYHO APTyMEHTHPOBAHHOE XYNOKECTBEHHOE MPOU3BEIICHHE,
CBHJCTENILCTBYIOLIEE, YTO aBTOP BIAJCET 3HAHUAMHU M (PaKTaMU M yMEJIO BJIaJeeT METOUKOM OIMCaHUs HCTOPH-
yeckoi npasapl. [Ipogena paboty cpaBHUMYIO HanmvMcaHUIO HaydHOU paboTsl, T. Kar oTBeTCTBEHHO moomen K
UCTIONb3yeMOMY (PaKTHUECKOMY MaTepHally U BIUIENT UX YMENO B XYJOKECTBEHHYIO TKaHb MPOU3BEACHHS.

CTpyKTypa KHUTH BBICTpOEHA TaK, YTO aBTOp He OpocaeT Hac cpa3y B IENEeNHLIe TeX TParuuecKux
COOBITHH, a TO3UPOBAHO TIOABOIUT YATATEIICH K TIIABHOW TEME poMaHa.

B mponore aBTop BBOAWT HAC B KyHAIKYIO M OTTyZa BeJae€T HAM CBOIO POAOCIOBHYIO: "Teppop Koc-
HYJCSl © MOMX POACTBEHHHUKOB. B umciie paccTpensHHbIX OKa3zancs Mo aen no Matepu Ilmmxumyko Xyceii,

© Arepxanokosa C.P. / Agerzhanokova S.R., 2018
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ero muaamuii Opar [lmmxumyko Mon, 6pates [lmmxkumyko FOcyd n ITmwxumyko Typk. Uymom mz0exan
CTpalIHOW y4yacTu Moii otell. Emy Toria Obi1o BocemHaath setr” [1, ¢. 9].

Kynarkast y agsiroB 3To XpaHWITUIIE HPABOB, TPAIUIHNNA, 0OBYaeB M MecTO oOMeHa nHpopmarmei. 1
MOJTB3YACh MpaBmiiamMu Xbak 1am (KyHarkas) Teygex Kat ocTopokHO, TOHMMAsI, YTO PaBHO KakK MO OCTPHIO
HO’a, paccKa3blBaeT XPOHOJIOTHUIO U CBOAKY Tex JieT: "[lucanu, uro paccrpensl B Axpiree B 1918 rony — nemno
OeJIbIX U Teppopy KpacHble HUKAKOTO OTHOIIEHHS He MMEIOT. Ho mpaBay HEBO3MOXKHO CKPBITh, OHA BBLIE3aET
13 000 SIMBI, CKOITBKO OBI ee He mpATanu. Tak ciydminocs u ceiigac” [1, c. 7].

OueHb yMECTHBI B pOMaHE CIUIETEHHE PEalIbHBIX COOBITUH C STHHYECKUMH MOTHBAMH, aJbIICKOTO
¢domnbKIIOpa ¢ UCTOpHEH Teppopa.

OTnenbHBIE CLEHBI TaK YBIIEKAIOT, YTO XOUETCS Cpa3y pa3onuparh, aHATU3UPOBATh U AETUTHCS 3MOLIU-
SIMU U BIeYaTIeHUsIMUA. HeKoTopble MOMEHTHI TaK BIEYATIISIOT, YTO Ka)XKETCsl, MOIIIM OBl CIIy’KUTh OTAEIbHBI-
MU pacckazaMu. BozHUKaeT Takoe omlyiieHue, OyaTo aBTOp caM ObUT CBHIETENEM Te€X COOBITHI, MOAPOOHO
OIMCBHIBAET KAXKABIN 11ar, OOBSICHAA MOTUBBI U JIEHICTBUSI CBOMX IePOEB BILIOThH 0 ONUCAHMS MAJICHBKUX Jie-
tanei. [loprpeTHas xapakTepucTUKa TepoeB HACTONBKO SpKas M y3HaBaeMasi, YTO CO3JacTCs BIICUATICHUE,
OyATO mepen TOOOM YKUBBIE JIFOJIH.

ABTOp XOpOILIO 3HAET U YOSOUTEIbHO MOKa3bIBaeT OBIT KyOAHCKHX Ka3aKOB, COUYHBIMU KPacKaMu pH-
CyeT UX HpaBbl U 00bI4an. B poMaHe KpacHOW HUTBHIO IPOXOOUT APYKOa Ka3aKkoB U aJbIIOB.

[IpuHIMTIHANBHO BaKHBIM JJI BOCIIPUATHUS pOMaHa SIBJIAETCS TO, YyTo nmonuTnueckas nosuus T. Ka-
Ta 0a3upyercs Ha PyHIaMEHTE ero MPOU3BEACHUN U OOLIECCTBEHHBIX B3IJISIOB.

Poman «B TspKenyro TroauHy» HECMOTpS Ha OIUCHIBAIOILMECS] TPAaruyeCKHe COOBITHS, YUTACTCS JIET-
KO, HalycaHa MOHATHBIM, IOCTYIIHBIM S3bIKOM. {7151 MaccoBOro 4uTaTess, a 0COOEHHO, AJIsl MOJIOAEKHU OyneT
OOJIBIIMM CTIPABOYHHKOM ISl PAa3BUTHSI HICTOPHUECKOM U YEIOBEYECKOM MaMsITH.

Kuwra, Ha Moil B3I, MPOHU3aHa MATPUOTU3MOM M FPaKIaHCKON MO3UIMEN U 3aliMET AOCTOHHOE
MeCTO B 0OIIIECTBEHHO-TIOINTHIECKOM Ku3HN KyOaHu u Afpiren.

CIHHUCOK JIMTEPATYPbI
1. Teyuex Kar. B Tsoxenyto roguny. / K. Teyuex — Maiikor: OAO «Iloaurpad-EOI', 2016. — 368 c.

Mamepuan nocmynun 6 pedaxyuro 28.12.17.

THE TRUTH OF LIFE. THE TRUTH OF HISTORY

S.R. Agerzhanokova, Candidate of Philological Sciences,
Leading Researcher of the Department of Literature
Adygeya Republican Institute of Humanitarian Studies (Maykop), Russia

Abstract. A review of the book of Teuchez Kata "In a Heavy Hour", which tells about one of the most

tragic periods in the south of Russia.
Keywords: historical memory, truth of history, truth of life, terror.
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Folklore Studies
D0JIbKJIOPUCTUKA

VJIK 398.22 (=512.157)
MHU®OJIOTMYECKUIA MUP CAXA B PAKYPCE ITIPUHIIAIIA UCTOPU3MA

M.T. Caranap’, B.B. Wiiapuonos?
! marucrpanr 2 xypca, 2 JOKTOp (QHIONOTUYECKUX HAYK,
poeccop xadeapsr GoIbKIOpa U KyIbTYPEl HAPOIOB CeBepO-BocToKa PO
WHCTUTYT SI3BIKOB U KyJBTYPBI HAPOI0OB CeBEpO-BOCTOKa PD,
Cesepo-Bocrounslii gpenepanbusiii yausepcureT uM. M.K. Ammocosa (Akytck), Poccust

Annomayus. Momenm ucmopuu He s6IA€MCA U30IUPOSAHHBIM, NPeOCmasiss OO0t KOMHIEKC
npouteduie2o, Hacmoswe2o u 6yOywe2o, 8 KOMoOPOM NOCMOSHHO NPOUCX00um O6opbOa cmapozo U HOB020.
Onuueckoe MupoowyweHue, MUpocosepyanie U MUponpeocmasiienue 0i0HXo Hecym 8 cebe CllodcHOe nepe-
njiemenue MHO2OCMPYKMYPHbIX NPOSAGIEHUL, KaxcOds 6emeb KOMOPo20 8blpacmaenm U3 yeaou 2ammovl Mugo-
JI02UYECKO20 BOCTIPUSINUAL MUPA, €20 6ceobuyeli KapmuHvl. B cmamve npeonpunsima nonvimka npociexicusa-
HUsL OUATIEKIMUKY MUPDOT02ULEeCKO20 MbIUULEHUS NPeOKO8 Caxd-MU@omeopyes, YbuMi HACIeOUAMU HACbIUje-
HO 9nU4ecKoe meopyecmeo caxd, 00 YPOGHI YMOIPUMETbHBIX PACCYHCOEHUU U OCMBICIEHHBIX UCTHOIKOBAHUL
6 YensIX MAKCUMATbHO20 NOCMUNICEHUsT O0lee 2YOUHHBIX NAACTHO8 OJIOHXO0, YMO NO360AAEN PACUUPUTND 2pa-
HUYbL NOHUMAHUS POIU MUDOIOSUECKUX BO33PEHUL NPEOK08 8 KVAbMYPHO-UCIOPUYECKOU MPAHCAAYUU 0y-
XOBHBIX YeHHOCmel Hapodd. B ycrnoeusx cmupauus HAYUOHANbHBIX 0CODEHHOCMmel 3a0Cmpsaemcs nompeo-
HOCMb 8 ee peKOHCMPYKYUU, KOMOopas npooodicaen 0Cmasamscs 0OHOU U3 MAl0U3V4eHHbIX meM 6 Kpyae
80NPOCOG IMHO2EHE3A U KYIbMYPOSeHe3A.

KaroueBsble ciioBa: caxa, Kyibm, mughoiocuueckue 8033peHus, O0VaAIUCMUYECKOe MUPOBO33PeHUE,
naneoIum, Me30aum, Heoium, 3n0xa OPOH3bI.

Y MHOruX HapoJOB MHpa MAaMITHUKH YCTHOTO HapOJHOTO TBOPYECTBA COXPAHUIUCH HA CErOAHSII-
HHUH J€Hb KaK PEJIMKTbHI KyJbTYPHOTO Haciequs. B sKyTCKOM Hacienuu 010HX0 OTPa)kKeHBI IPEBHUE UCTOKU
MHUPOBO33PEHUECKUX BO33PEHHI, U, KaK mucan BeHrepckuid gpumnoior Kapn Kepenbn, nefictBurensHo “Mu-
¢ostorus, Mogo0HO oTceueHHOH TooBe Opdest, MPOoJ0DKAET HEeTh JaXe MOCIe CMEPTH, M IEHUE €€ JIOHO-
cutcs nznaneka” [19, c. 15]. Kak cuurtarot uccinegoBarenu pa3HbiX 310X, pa3yMHOE OCBOEHUE MaTEPHAIIbHO-
ro MUpa M JlyXOBHOT'O MPOCTPAHCTBA OEpeT cBOe Ha4ajo W3 TIyOMH MepBOOBITHOrO co3HaHus mozei. Co-
TJIACHO OMpeelieHnIo aBTopuTeTHoro ¢unocoda A.D. JloceBa, Mu( ecTh TeKydas, TBOPUECKH pa3BUBAOIIA-
sICsl UICTOpUYECKas 1eiicTBUTENbHOCTD. W Kaxkaplil 00pa3 pa3BUBaeTCs, HAUWHAS C 3aPOBILIEBOIO COCTOSHHS,
nepexojis K Oosee pa3Butod (hopMe, M KOHYAs pasioxeHueM u rudenbro [7, ¢. 11]. Llemsto mpemnaraemoit
paboThI sBJIsIETCS paccMOTpeHre U 0000IIeHe MI(OIIOTHIECKUX BO33PEHHN caxa B CIIEKTPE HEpa3phIBHON
CBSI3KH MX MIPOUCXOXKIEHHS, a jajiee M BOCXOAIINX, U HUCXOAAIUX npoueccos. Llens npeanonaraer mpose-
neHre o0030pHOrO aHaluM3a MCTOKOBEAYECKMX MarepuaioB wuccinenosateneid [.B. Kcenodonrosa,
A.I1. OknannukoBa, H.A. AnekceeBa, A.W. T'oronera, A.I'. JIykunoii, K.JI. YTkuHa, npociexuBanue Mugo-
JIOTHYECKUX MOTHBOB MPOTPECCHBHOTO M PETPECCHBHOTO XapaKTepa, TeM CaMbM (DMKCHPOBAHUE AHATCKTH-
K1 MU(OJIOIMYECKUX BO33PEHHUH HApOJia, BBISBIEHHE MPEEMCTBEHHOCTH MU(OJOTMYECKHX MHPOBO33PEHUM
HapoJia B XPOHOJIOTHYECKOM IOPSIKE.

MupoBo33peHHs SIKYTOB KaK YacTh MCTOPHH, MAaTEpHAIbHON M JyXOBHOU KYJIBTYPHI BIIEPBBIE MMO-
SIBUJIMCH B TPyJax 3THOrpad)oB, HCTOPUKOB, apxeosoroB. OcoOblil BKJIaJ BHEC/IN 3aIMCH TyTEIECTBEHHUKOB
U uccrenoBareneil sIkyTckoid ucropun v KynbTypsl W. bunnmuare, U.I. T'eopru, A.®. Muanennopd, I'. Mu-
nep, P.K. Maak, B.JI. Cepomesckoro, M.A. Xynsakosa, 3.K. Ilekapckoro, .W. Jluangenay, C.B. Scrpemcko-
ro, B.®. Tpomanckoro, A.E. Kymakosckoro, C.A. Hosroponosa, I1.A. Oityrckoro. M3ydeHnro perurno3Ho-
MUGOJOrHYECKOTO MHpa caxa TOcBsiIeHbl (yHIameHtansHble wuccnenoBanusa [.B. KcenodonTosa,

© Caranap M.T., Unnapuonos B.B. / Satanar M.T., Illarionov V.V., 2018
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A.H. AnekceeBa, A.U. 'oronesa, P.1. BpaBunoii, E.P. PomanoBoii. ABTOpsI B cBoMX paboTax Onpenenuin
CTEp)KHEBBIE YCTaHOBKH TPaJAMLMOHHOTO MUPOBO33peHUs Hapona. [IpobieMbl, CBsI3aHHBIE C CHUMBOJIMKON H
PEKOHCTPYKIHEH MU(OIOTHIECKIX MHUPOBO33peHH caxa oOycnosmiu noseieHune pador C.K. Komonesznu-
koBa, 3.C. Cemenonoii, JI.JI. ['abpimreBoii u ap.

Kopuu mMudonornueckux BO33peHUI caxa yXOoIsT BrIyOb maneonutudeckor smoxu (35-11000 mer
70 H.3.). B npeBHMIT KaMeHHBIH BeK, KOTa YeJIOBEK He OTAEIUT ce0sl OT MPUPOJIBI, HE OCO3HABaII ce0sl caMo-
CTOATENBHON CyOCTaHIIMEH, U “pacTBOPSUICS” B MPUPOJE, MPOCIEKUBACTCS TOTEMUIECKHIA KYJIbT HOCUTENEH
NMepBOOBITHON KYNBTYpHI, MpeoOiagaHnie OXOTHUYBETO KynbTa. [IponM3BOIUTENBbHBIE CHJIBI HAXOMSATCS Ha
YpOBHE cOOMPATENBCKO-OXOTHUYEH 3KOHOMUKH [7, ¢. 9]. B 3T0 BpeMsi mHMpoOKo MpeacTaBieH 3BepUHBII 00-
pas. Jlaiee, mocTeneHHO pa3BUBaeTCsl o0opoTHUYEcKas Joruka (Tepmud A.D. JloceBa). B sku3HeHHON OpH-
CHTALH YEJIOBEK HE HAXOAUT HUYETO YCTOHUYMBOIO, T.€. TBEPAO ONPEACICHHOTO: Ka)K/1asl BEIIb MOKET Ipe-
Bpalarbesl B JIIOOYIO APYTYIO, M KaXIasi BEellb MOXKET MMETh CBOiicTBa Apyroil Bemm. TakuMm oOpazom, He
OTWICHSIA ce0sl OT KOJJIEKTHBA, I€PBOOBITHRIA MHIUBUIYYM MBICINI U caMOro ce0si, ObUI “HOCHUTEINIEM JIFO-
OBIX Ka4eCTB U CBOMCTB JIIOOBIX APYTUX MHIWBUAYYMOB U Jaxke Bcero koiutektusa” [7, c. 13]. Ilpeobiamaer
TOTEMHUYECKHUI KYJIbT, CBI3aHHBIA ¢ N300payKeHUSAMH XapaKTEPHBIX TIOBAI0K KUBOTHHIX [16, c. 19], oxoTHH-
YU KYJIbT, TJIC YTUMBIMH 3BEPSIMHU SIBJISUTUCH MEBEIb, OM30H, Jiomas [10, c. 53-54]. B BepxHem naneonurte
BO3BOJUTCS KyJBbT JKEHIIUHBI — marapa (maneonutudeckue cratydtku) [10, c. 48], “myxoB-BraabauIl pas-
HBIX cTuxuit” [3, ¢. 18], MaTepb, u cBs3aHHas ¢ Hell Aubibthoim [10, c. 46], mapayuieIbHO MOSBISIOTCS KOC-
MoroHu4yeckue Mudb1 0 Mupo3aanu [3]. B BepxHeM maneosute, Cys 0 HacKaJdbHBIM meTporiudam Jlenckux
ckai, kak cuntaer OxamankoB A.IL, cymmecTBoBan Takxke KylnbT HeOecHbIX OoroB-TBopIioB [10, c. 350].

B mezomure (11-6000 no H.3.) mpocnexnBaeTcs IOYATAHUE KyIbTa OJeHs, Kak cumBoia Comana Cax
[3, c. 14]. Bo3oaurcs kynsT CojHila, 00pa3 CBETWIIA OTpaKaeTcsl 4epe3 KyJbT NTUIl (O6ap Kbibll, OalaH
OKCOKY, aanaii MOXco5oa, Xopyoai — NOIYyITULB, TIOJTy3BEPH), IPOSBILISICH KaK OTTOJOCKH JPEBHETO “3Be-
puHoro ctunst” [3, ¢. 19]. 3mech MBI YETKO BHIUM CTUXHHHO-MHOXXECTBEHHYIO CeMaHTHKy Muda. KymbT
KCHIIUHBI — MAHapa Pa3BUBAETCS, BOILIOUIAACH B KYJIBT yJaraHKu — CIYKUTEIBHUIIBL IpeBHEH penuruu [8,
c. 117]. Konb — /[vohoceoii o50mo BOCTIpUHUMACTCS KaK CBSAILICHHOE XUBOTHOE, CBS3aHHOE C KYJIBTOM ILJIO-
nopogust u cmeptu [15, c. 263], 3adukcupoBannsiii B.JI. Cepomesckum B korIe XIX B. B apxandyeckux Be-
POBaHHAX KOHb W IITUIA CIYXaT mocpeqHukamu Mexay Hebom u 3emueit, Cpenqaum u BepxauMm Mupamu,
CBSILIEHHBIM U MPOGaHHBIM. Y CIOXKHSIOTCS KOCMOTOHUYECKUEe MUPBI (Auievip-cunuk kak odpa3 BeeneHHol,
o0pa3 baaii bapuiviiaax, CBA3aHHAS ¢ OXOTHUYBHM KyITbTOM, MH(] 0 4-X BeTpax T.e. HampaBleHHi BceneH-
HO¥1 [3, c. 13, 21, 27]), pa3BuBaeTcs KyabT Atisibl. [Ipogomkaercs Bo3BennunBanue kxeHmuHbI [17, c. 107].

B neomutHueckyto anoxy (6000-2000 xo uH.3.) mo A.H. bepHimramy, B MU(OIOTHYECKOM MHPOBO3-
3pEHHU BUIHOE MECTO 3aHMMAeT MOTHUB O HeIpsitolieit yTke [4, ¢. 191]. durypsl Ha nucaHUIax yOeJUTEIbHO
JEeMOHCTPHUPYIOT IIOUYHUTaHKE KYJIbTa JOCS, I/Ie HEHTPAIbHON (PUrypoil craHoBUTCS 00pa3 JIOCUXH, CBSI3aHHAs
¢ KynbToM togopoaus [10, c. 107], u MOKIOHEHHS AyXy-XO35UHY CBSIIEHHOW TOpPHI C KEPTBONPUHOIIEHH-
€M, pa3BUBaeTCA KyJIbT KepTBeHHOTO MecTa [11, ¢. 78, ¢. 81]. CunpHO mounTaeM KynbT mrtuil [15, c. 626].
Heonut — Bpems pa3BUTHS COJIIPHBIX M IyHapHBIX MU(OB, OTPAXKAIOLINX KYJIbT MOKJIOHEHHUS] HEOECHBIM CBe-
Tiam [8, c. 35], rae Bemymiee MECTO 3aHMMAIOT 00pa3bl OJieHs, opia, KoHs [8, c. 158]. B mozgHem Heonwnte
Ha OCHOBE NEPBOOBITHON CHCTEMBI TpeAcTaBiIeHni 0 Beenennoi pa3suBaetcs KynbT CoHIlA, AyaldcTHYe-
CKO€ MHUPOBO33PEHHE MHPO3JIaHus, TOSBIseTCS 00pa3 MupoBoro apesa [3, c. 29, 23]. [lucanuns! naHHON
STOXH YKa3bIBAIOT YCJIOXKHEHHE CIOKETOB (aHTPOHOMOP(QHBIE (UTypHI JIOEH B POraThlX M JIyYUCTBIX TO-
JIOBHBIX YOOpax), CBHJCTEIBCTBYSI O HOBOM 3Talle pa3BUTHS WACOJIOTHH [IaMaHW3Ma, YbH KyJIbTOBBIC JAeH-
cTBa o0ecrieunBaroT yaauy B oxore [9, ¢. 90-91]. [IpocnexxuaeTcs abcosoTHOE MTpeodiiaganue odpasa Jocs
B uckyccTse [10, c. 83, 98]. 3amereH kynbT nountanus Boasl [17, c. 110]. B apxurekrype 3ameTHa KOHUYE-
ckas kymnoJyibHas (opma xunmiia [10, ¢. 79]. lleHTparibHOE MECTO 3aHMMAET Ovar, T.C. MOYUTACTCS KYJIbT
orus [10, c. 79]. Bmecre ¢ consipHBIM KyJBTOM OEpeT HAuaIo WAEs biChlaX, U CBSI3aHHASI C HUM UJIES aIebiC
[8, c. 140] [5, c. 24], Takxke TaHel ocyoxaii [8, c. 53], opueHTHpoBaHHBIE Ha MoneaupoBanue Kocmoca [8, c.
218].

B nenom, nepeuncieHHbIe BBIIIE TPH UCTOPHUECKUX TIEPUOIa — AJICOJIUT, ME3OJUT, HEOJIUT, MOKHO
0000IIUTH CIEeIYIOMIM 00pa3oM: SIBISIFOTCS SII0XaMH MaTpuapxara, Koraa rnpeobianana nepBoOsITHas 000-
pOTHHYECKas JIOTHKa, 3apo’kKAeHue MU(OJIOTHH HAYMHACTCS C MPEACTaBICHHUS OLYLIEBICHHBIMU OOBIKHO-
BEHHBIX (Qu3nuecKux npeameroB ((herummusm). UenoBek, HAXOICh BO BCEIENOM 3aBUCHMOCTH OT MIPHPO/IbI,
BCE BOKPYT MBICIHJI COCTOSIIIIAM 3 3EMIIA WIIH U3 €€ TIOPOXKIECHUH (XTOHU3M).

B snoxy 6ponsst (2000 no H.3. — 500 et H.3.) MPOU30LLIM BaXKHBIE NIEPEMEHBI B COLMAILHOM CTPYK-
Type: YCHUIIMBAETCS COLMAIbHAs POJIb MY>KUMHBI, HAUMHAETCSI CTAHOBJICHHE MAaTPHAPXaIbHO-POIOBOM OOIIMHEI,
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CMEHUBIICH APEBHIOI0 OOLIMHY, OCHOBAaHHYIO Ha MaTepUHCKOM MpaBe. 11 Ha OCHOBE 3TOro MPOMCXOIUT CTa-
HOBJICHHE CHOMPCKOTO MIaMaHW3Ma, TJe BCE SIBCTBEHHO BBIACIIAIOTCS 2 HANPaBICHUS: KyJIbT OCNbIX LIaMa-
HOB, KaK XpeIoB 00XecTB Aublbl, U KynbT yepHOTo mmamanuima [10, c. 168]. Coxpansiercs eme KyibT 3Be-
poobpazubix 6oxkecTB [10, c. 162]. PasBuBaercsa xkynsT Heba [1, c. 52], 3a koTtopsim 1o maeruto E.H. Poma-
HOBOM, ckpbiBasics KynbT Connia [14, ¢. 53], Tpuana boros, rae ocoboe mecto 3anumaet Yayy Totion [3, c.
33]. Hapsany c acxanotuueckum Mudom o KoHIe cBeTta [3, c. 22], MOKIOHEeHHEM BepXHUM OoxkecTBaM [ 1, c.
52], Bepoii B ctpany mepTBhIX [10, c. 165], o6pazom nTumedenoBeka (Bepa B HHKapHAIIHIO), TIOSBIISIOTCS B
3Ty 3MOXY 00pa3 JeBYIIKH-00TaTIPS U OOraThIpeil, COMPOBOKAAIOLINECS] BOCIIEBAHUEM UX MOJBUTOB (0J10H-
x0). 1 x Hauwany 1 Teic. H.3. mosBIsieTCst 00pa3 Omocos, ¥Yayy Xopo [10, ¢. 341], u Dnnss — Genoro mamana u
MacTepa Ky3HeuHoro jena [8, c. 227]. O6pa3 Aan Anaxusin BOIIOMIAET YHUBEPCATHHYIO KOHIETIIIHIO MUPa
[3, c. 24]. Ilo I'oroneBy A.U. ¢ monoBuusr 1000 1o H.3. — 6 B. H.3. HA MU(DOIOTHYECKHE BO33PEHUS HApOIa
OKa3bIBAIOT BIMSHUS CKH(POCHOMPCKUE U XyHHO-CapMaTckue cyocTpakTsl. B pannem xeneznom Beke (1-10
B. H.3.) KyIIbT 3BEpPS 3aMEHsET KyJIbT MPEAKOB, Il YeTKO BHIHBI OJMHAKOBAS 3HAYUMOCTH TOTEMHOTO MHpa
gyenoBeka u 3Beps [10, c. 211]. IlponcxoxaeHne sIKyTCKAX HEOECHBIX ITAMaHOB BO3BOAMTCS K MEPBOIIPEIKY
Onnstio, KOTOPBIA TEPBBIM COBEPILINII MOJICHHE HeOeCHBIM O0XKecTBaM, BCTYIUB MEPBLIM B Auaior ¢ Kocmo-
coM [8, c. 227]. Pa3BuBaetcs Bepa B 3arpoOHbIi Mup [10, ¢. 166], kak TPOAOIKEHUE 36MHOTO CYIIECTBOBA-
HUS, CBSA3aHHAA C KYPpYMYHHCKOH KynbTypo# 5-11 B. H.3. CamM0oOBITHO O60oTraToe KOHCKOe yOpaHCTBO. Bo3Bo-
muTcst KyabT BouHa [10, ¢. 214], Tawapa, 6oxectBa Cax, batianaii [3, c. 36, 21]. blcviax npoBoautcs 2 pasa
B TOJl — JIETOM U OCEHBIO, IJIe OYEBHJICH Ayann3M Bo33peHuil. Odopmisiercs: cTaHoBieHHE TanTeoHa boros
BO TJIaBE C BEPXHUM 0OXKECTBOM, KOTOPHIM MTPOTHUBOCTOST NeMOHBI HinkHero Mupa. XapakTepusys B IIETIOM,
MOXKHO CKa3aTh, YTO C ATHX MEPHOAOB OepeT KOpHHU 13IoXa NaTpuapxara, Ka4eCTBEHHO OTIMYAOMIEHCS OT
MPeIbIAYIINX, T/Ie IPOCISKUBACTCS BHICOKAS CTYNEHb MU(OIOTHUECKON a0CTpakuuu (aHUMHU3M), KOTJa 4e-
JIOBEK YK€ He pacTBOPSIETCS B MPUPOJE, a y)Ke MPOTHBOIOCTABIAET ce0s eil. Takum oOpazom, ucaeszaer 000-
POTHHUYECTBO, U KaXK[1asl BEIlb CTAHOBUTCSI TBEPJIO ONpEeNIEHHON BEIbI0, TOMYCKAIOMIEH OHH CBOWCTBA H
WCKITIOYAIOINUE JIPYTHe, IPYTUMHU CJIOBaMH, “‘IEMOH” Beld ObUI OTAeNIeH OT camoi Beuw [7, ¢. 12]. IIpous-
BOJIUTENBHBIE CUJIBI B OTH IMEPUOJBI HAXOIATCA HA YPOBHE MPOHM3BOSILIETO XO3AHCTBA, T.€. MOCTHUTACTCS
KOHCTPYKTHBHO-TEXHUYECKHIA MTPUHIIUTT JAHHOW BEITN WJIH SIBICHUS IPpUpoJsI [7, c. 13], Korma MOXKHO TOJTb-
30BaThCS MM B IIEJISX CO3HATEIHHOTO COOCTBEHHOTO MOTpebneHus. B pe3ynprare oTAeneHus WA BEIIHA OT
caMoil BelIX MOSBIISIOTCS CAaMOCTOSITETIbHBIE 00pa3bl CO CBOMMHE CYOCTaHIIMATbHBIMU COEpKaHUAMHU — bo-
TH, IEMOHBI, TEPOH, M 3TO CIy’)KAT OCHOBAaHHEM JIJIsl TIOABIICHUS TepONIecKor MU(DOIOTHH. 3HAYUTETHHBIE
CBOM PE3YNBTATHI 1a€T MPOU3BOMAAIIEE XO3AUCTBO, CTAHOBICH BEAYIIIMM HAYAIOM KYJIBTYpHI, © TBEPAO BCTa-
€T Ha HOTH pa3BUTAast MUQOIOTHSI.

Kynbprypa mansix gomoB (XV-XVI BB. H.3.) o4eHb ciabo u3yueHa. [To OxnagaukoBy A.Il. 3T0 Kynb-
Typa MECTHBIX TUIEMEH PaHHETO KeJIE3HOTO BeKa, aCCHMIIIMPOBAaHHBIX Npuiienbiamu ¢ rora. [lo I'oronesy A,
371eCh Tpeo0Iaiany peI0OIOBCTBO U 0X0Ta, He ObLTO cKoTa. DTy KynbTypy AnekceeB A.H. natupyer 13 Be-
KOM.

Kynyn-araxckas kyibrypa (VIII-XVI BB. H.3.), oTkpbiTasg A.W. I'oroieBbIM, CKOTOBOIYECKAs KYIIh-
Typa, TJie OTIHYUTEIFHOW YePTON BEICTYHAIOT CEHOKOCHO-TTACTOUIITHBIE BEACHUS X03SCTBOBAHIS, CTPOSHHE
banazan ¢ MPUCTPOCHHBIM XOMOHOM, & TaKK€ THITUYHBIN JUIS 3TOM KyJIbTYpPhI KYJIBT MOTPEOCHHS YeIOBeKa
(fopTy cpBIBali 10 OCHOBaHUS, TOTYyYalach YETHIPEXYroiibHAs 3eMIIsTHas orpajnka). Hapsiay ¢ obororsope-
HUEM OpIia, JieOelsd, COXpaHEeHHEeM U pa3BUTHEM KyinbTa Heba, 4epHOro mraMaHCTBa M KPEUECKOTO KYJIbTa,
MPOCIICIKUBACTCS KYJIBT BEPHI B CYIICCTBOBAHUE «ObabblH» U «Kvipaman» [3, ¢. 31], cyliecTBOBaHHE KaCThI
xuubac [3, ¢. 32]. B xo3s1iicTBE B 3Ty 310Xy NMPeo0IIaaio KOHEBOCTBO, CIICJ0BATEIILHO, TOKJIOHEHHE O0XKe-
cTBY /[vohozoii. Pa3BuBaetrca o0pa3 Hvaadvb: Hvaxa — IOKpoBUTENbHULBI cKoTa [3, ¢. 35]. Coxpansercs
00pS] TPYIOCOMNOKEHUS, YTO UCCIICIOBATENH CBSA3BIBAIOT C KYJIBTYPOH KYpBIKaH. X035iCTBEHHBIE TOCTPONKH
0e3 ouara (U1 CKOTa) JEMOHCTPUPYIOT MPOCTPAHCTBEHHYIO OPUEHTAIMIO, HACIECIOBAHHYIO JPEBHETIOPK-
ckoii smoxoit [2, C. 17-46]. [IpocnexxnuBaercs KepTBONPUHOIIEHHE CKOTHHBI OOKEeCTBaM M JyXaM, NpUYH-
HSIBIIUM OOJIe3Hb WiH Oexy — kapax [1, ¢. 69].

Ksipreic-erexckas kynpTypa (XVI-XVII BB. H.3.) — mOCcTeNIeHHO Mpeo0IafaeT KyabT YePHOTo I1aMa-
HU3Ma HaJl )KPEUECKUM KYyJIbTOM, CBA3aHHOE C OKOHYATEIbHBIM (POPMHPOBAHHEM CKOTOBOaYecTBa. Dopmu-
pyetcs manteoH boros. Coxpansiercst Tpuana boros, kynst Vayy Totiona (cnensmum 3a MOpsSAKOM Ha 3eM-
Jie, Kak (PUTYpBI, CTOSIIIIUM Ha TPaHU CBETIIOTO U TEMHOTO), Yom uyuums (Kak MocpeTHIKa MEXY JIIOJIbMHA U
Ooramu), MUpOBOTO JipeBa (00pasa Aan Anaxuwvir), Heba (CBA3aHHBIN ¢ HUM MPA3IHUK bICHIAX, TIPOBOIUMBIN
2 pa3za B ron). Bpems y caxa oToXaecTBIACTCS C TPEXTIABON OKCOKY Kblblil.

B snoxy nozanero cpeaneBekoBbs (X VII-XX BB. H.3.) Mudonornyeckue BO33peHns: HApo1a OCHOBAHBI
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Ha AyaJIMCTHYECKOM MHPOBO33pEeHUH. [IpOMCXOIUT MOCTENEHHOE YCIOKHEHHE aHMMHUCTHYECKOH OCHOBBI
penuruu — MoHATue o ayie (kym, moivin, cyp) [17, c¢. 182], cBA3aHHBIE ¢ MIAMaHU3MOM MOHSTHSI O MHOTO-
YHCIEHHBIX 37BIX AyXax, ayxax-moMomnaukax [1, c. 124]. [lo cepenunsl 19 B. coxpaHsercs: 00Opsia mIo10po-
ST «ObanblH blabiblmbiH myomay. 1IlpoodpasoM mupoBoro apeBa BeicTymaeT Aap bagpax ciapes. OxoHua-
TeabHO Gopmupyercs KyabT Auwibl [18, ¢. 71], no 18 Beka MEXy pa3TUYHBEIME YIyCaMH CYIIECTBYIOT pa3-
JIUYUS B HA3BAHUIX MOYNUTACMBIX 00XKECTB Atiblbl, TNIE HEKOTOPBIE yaychl He npusHaBanu Aap Totvon. Co-
XpaHseTcsi 000TOTBOPEHHE KOHSI, ¥ CBA3aHHOE C HUM IOTpeOeHne ¢ KOHEM, KEPTBOIPHUHOIIEHUS KOHEM Oe-
noit mactu Yayy Totiony, 5KepTBONPUHOIICHHS JKepeOLIOM ¢ TEMHOUM CIMHON U 0eJ0i MOpIoH “NoA3eMHOMY
ctapuky” [15, c. 665]. HanuuecTBYIOT NEPEKUTKH TOTEMU3MA, CBUACTEILCTBOM CIIYXKaT POJOBBIC 3HAKU B
BHJIC >KMBOTHOTO WJIM NTHIH [1, ¢. 48]. B 3TO Bpems U3 3Bepeil B 4HCIIe TOTEMOB BCTPEUAIOTCS TaKKE MEII-
BeJb, PBICH, O€JIKa, TOPHOCTAH, BOJK, HEKOTOPBIE U3 HUX 1O 3amedannio H.A. AnexceeBa MMenN dBEHKHI-
ckoe mpoucxoxaenue [1, c. 49]. Bennko 3HaYeHHE MPOMBICIOBOTO KyJbTa (mouuTtanue 6oxectB baail ba-
puivinaax, Kyex boanox), i CBI3aHHBIE C HUM OOPSIBI )KEPTBONPUHOIICHNS, OUUIIIEHUS OTHEM, U TIOBEphs [ 1,
c. 52]. Ocoboe MecTo B MHPOBO33PEHHU Caxd 3aHUMAET CEMEWHBIH KyJbT, T.€. TOYHTAHUE ITyXOB-
MOKpOBUTENEH ceMbu (ouara, aBopa, xyueBa) [1, c. 71]. [loutuTenen myXx-X03S1MH KOHOBS3H, CBSI3aHHBIN C
MPUBS3bIBAHUEM JIOIIA/ICH, KOTOPOMY IMOKPOBUTENBCTBYET caM /[vohoeou Ativibt [1, ¢. 79]. Ilo cBeacHusM
A.E. KynakoBckoro, BO3BEIHUMBAIOTCS O] OOIIUM Ha3BaHUEM Atibibthoim — Axmap Ativibiheim denoBexa,
HUcresi Usiiusxcum poratoro ckota, Hopyayiia codaku [6, C. 17-18]. CoBepIIeHCTBYETCS KYJIbT Ky3HEIOB, U
BO3BEJIMUMBacMoe UM 0oxkecTBO Kuioaii-baxcer [13, c. 280]. TaitHoe miaMaHCTBO ynoTpeOsieTcsl y MHOTOM
4acTH AKyTOB 10 cepenunsl XIX B. [12, c. 677].

Takum oOpazoM, MudoIOrHIecKuii MUp caxa OXBaThIBA€T OYEHBb IUPOKHUN CIEKTP BPEMEHHBIX U3-
MepeHUid. B co3HaHWM TpeIKOB 3aMETHBI HEPaCWICHEHHOCTh, TOKIECTBEHHOCTh CyObeKTa U 00beKTa, Mpel-
MeTa M 3HaKa, CyIIecTBa U €ro UMEeHH. B BpeMs BO3BBINICHHS MaTprapxara xapakrepeH gerummsm. Hagano
BO3BEJICHUSI TIaTpHapxara CBSI3aHO C MepexooM oT (erummsma kK aHnMu3My. llpoliecc HHIUBUAYyaA3aAN
U 000COOJIEHUsSI CaMOCTOSITETILHBIX OOTOB M JEMOHOB TMOSIBIISICTCS TpPU Tepexoje OT COOMpATEeIhCKO-
OXOTHHYBETO X034MCTBA (OT MPUCBOCHUE TOTOBOTO MPOIYKTA) K MIEPUOY MPOU3BOISIIECTO X034iicTBa. [Janee
apxamKa MepexoIuT K XyI0KeCTBEHHO-Pa3BUTOMY U TepordecKoMy aHTporiomopdusmy. Passuras mudomo-
T OblIIa BO3MOXKHA YK€ B TIEPUOJI PAaHHETO Kelle3HOro Beka. KoMruiekec MU OIOTHIECKHUX MPEICTaBICHUH
HapOJa caxa B CIIEKTPE HEPa3PHIBHON CBSI3KU MPOUCXOXK/CHHUS, CTAHOBJICHUS, OKOHYATEIILHOTO 0)OpMITCHUS
YKa3bIBaeT Ha TO, YTO SKYTCKUU HApOJ COXPAHSII U MOMIEPKUBAI CBSI3b C TTIO3UTHBHBIMH U Pa3pyIIAIONIIMH
CHJIaMH TIPUPOJBI HA OCHOBE JIYaJIMCTUYECKOTO MPUHIIUIIA OCHOB MUPO3JaHusI, KyabTa Ativibi. ClieqyeT Tak-
K€ BBIJICIIUTh, YTO OH HE OBbLI N30JIMPOBaH, M UCTOKU TPAAMIIMOHHON KYJIBTYpBI caxa 1o Bepcuu [oronesa AU,
BO3HHKIIM B CTeMAX LEHTpPabHONH Asum rokHOW Cubupu. OKOHUATEIbHOE TPAAMIMOHHOE PEUTHO3HO-
MHU(DOIIOTHIECKOe MUPOBO33pPEHHE Hapoja c(popMHpOBaIOCh HA OCHOBE CIIOKHOTO CHHTE3a MHUGOIOTHYE-
CKHMX acCllEKTOB TIOPKCKOHM, MOHI'OJIbCKOM, KBITYAKCKOW. KYpPBIKAHCKOM, TYHI'YCCKOHM, a TaKXKE aBTOXTOHHBIX
KYJIBTYP.

AHanu3 MUGOIOTHYECKHX MPEICTABICHUN HApoJa caxa MO0 UCTOPHYECKUM MEpHUOJaM IT03BOJIIET
pacIIpUTh HAYYHO-TIO3HABATEIIFHOE 3HAYCHHUE WMEIOIIMXCS HUCTOYHHKOB, ITyTEM CHHTE3a B €IIMHYIO IIe-
JIOCTHYIO CHCTeMy. MaTepuaibl MOTYT OBITH HCIIOJIb30BaHbI B MPEMOJIAaBAHUN KYPCOB, B CHCTEMAaTH3aIUN
MHUPOBO33PEHHM, ISl OMPEEICHUs YTiia 0003pEHHU U CTETICH! TOTPYKEHUS 110 OTHOIICHHIO K JHATIeKTHKE
MHU(DOIOTHIECKUX MHPOBO33PEHUH JIPYTHX HAPOJIOB, a TAKXKEe JJISl pAaCIIMPEHHUsS TOHUMAaHUs HAPOIHOHW IICH-
XOJIOTHH.
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THE MYTHOLOGICAL WORLD OF SAKHA
FROM THE PERSPECTIVE OF THE HISTORICISM PRINCIPLE

M.T. Satanar?, V.V. lllarionov?
Lthe 2-year Master’s Degree Student, 2 Doctor of Philological Sciences,
Professor at the Department of Folklore and Culture of the Northeast Peoples of the Russian Federation
Institute of Languages and Cultures of the Peoples of the North-East,
North-Eastern Federal University (Yakutsk), Russia

Abstract. The history moment is not isolated; representing a complex of past, present and future,
which is constantly a struggle of old and new. The epic attitude, worldview and world outlook of Olonkho
convey a complex web and multi-structured manifestations, each branch of which grows out of the whole
range of mythological world perception, its universal view. The article presents the attempt of tracing the
dialectic of mythological thinking of the ancestors of the Sakha — myth-makers, whose heritage is full of epic
creativity of Sakha to the level of speculative reasoning and meaningful interpretation in order to maximize
the attainment of deeper layers of the Olonkho, which allow to expand the boundaries of understanding of
the mythological beliefs role of their ancestors in the cultural and historical conveying of spiritual values of
the people. In terms of deleting of national peculiarities, the need for its reconstruction, which continues to
be one of the least studied topics in range of questions of ethnogenesis and cultural genesis, becomes point-
ed.

Keywords: Sakha, cult, mythological outlook, dualistic outlook, paleolith, mesolith, neolith, the
Bronze Era.
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Linguistics
SI3pIKO3HAHHE

VIIK 81°282.2 (476.7)
T'OBOPBI BEPXHEI'O HAIBSICEJIb/IbS

B.H. Bocak!, A.A. Bocak?
! OKTOp CENBbCKOXO3SAMUCTBEHHBIX HAYK, TIPO(ECCOp,
2 KaHaAUIAT QUIONOTMYECKUX HAYK, TOLEHT
! Benopycckuii rocynapcTBEHHBIN TEXHOJIOIMYECKUH YHUBEPCUTET,
2 Benopycckuii TocyIapCTBEHHBII SKOHOMUYECKHiT yHuBepcuteT (Munck), Pecriybmuka Benapycs

Annomauusn. Teppumopusi Bepxneeo Haowscenvovs (Ilpyowcancxuil pation bpecmckou obaacmu
Pecnybnuxu Benapyco u e2o nocpanuuve) npedcmagnsem co6otl 00Ul U3 c60e06pasHvix pecuonos berapycu
6 NAaHe MeNCOUdANeKMHbIX KOHmakmos. Pecuon naxooumcs na epanuye benopycckoeo Ionemonvsi u munuy-
Ho20 3anaonoeo [lonecwvs, umo onpedenuno e2o necmpwviti ouanekmuwli ianouwiagpm. Kpome mozo, muocue
uccnedosamenu NPoBOOsim nNo pexe fAcenvoa yCcio6Hy0 OpesHIo 0animo-claéaHCKYIO sI3bIKOGYIO U IMHUYe-
cKy10 epanuyy. B pezynbmame npogedennvix ucciedosanuil ha meppumopuu Bepxnezo Haowscenbowvs gvloe-
JIeHbl CRedyrowue 2PYnnvl HapOOHLIX 2080P08. 2POOHEHCKO-0APAHOBUYCKUE — HA cesepe, Ce@epHObpecmcKue
axarwowue — Ha 3anade, ce6epPHOOPeCMCKUe OKAIowUe — 8 YeHMpe, BePXHesCeIbOCKIUe — 8 YeHmpe, Ha 860CMO-
Ke U HA 1020-80CMOKe, MANEYCKUe — HA 1020-80CMOKe, CE8ePHO3A20POOCKUe — HA 1020-3anade, cpeoHe3azo-
POOCKUE — HA 102€ UCCTIe0YeMO20 PECUOHA.

Knrwouesnie cnosa: 2060pvi, honemuueckue, Mopghonrocuveckue u 1ekcuieckue 0COOeHHOCHu.

B cocraBe Oenopycckoro si3plka OCHOBHOMY MacCHUBY O€JIOPYCCKOTO IHalIEeKTHOTO SI3bIKA IPOTHUBO-
MocTaBJIsieTCsl HeOObIIas 3aa{HOII0IeCCKas TPYIa FOBOPOB. Apeall pacpoCTPaHEHHUs 3a1alHOIIOJIECCKUX
roBopos — Tteppurtopust bpecrcko-IInnackoro Iosecesa. Ha u30rioccHol rpaHuiie Mexly TUIIMYHBIMU 3ana/l-
HOIIOJIECCKMMHU T'OBOPaMH M TOBOPaMHM OCHOBHOT'O MAaccCHBa OEJIOPYCCKOIO f3bIKa PACIIOJIOXKEHBI CEBEPHO-
Opectckue u cpeaHeOpectckre ropopsi [ 1-8].

Tepputopus 3amagnoro Ilomeckss M ero morpaHuybsi, KOTOpas HaxoauTcs Ha cTeike bemapycw,
Ykpauns 1 [losibiim, Beeria BeI3bIBaia MHTEPEC OTCUSCTBEHHBIX U 3apyOKHBIX UccieaoBareneti [1, 5, 7, §].

Llenp HAIMX HCCIIEIOBAaHUI — Ha OCHOBE JIMHTBOreorpadgpuyeckoro aHaiusa (poHeTH4ecKux, Mopdo-
JIOTHYECKHX M JIEKCUUECKUX 0COOEHHOCTEH MOyYUTh KOHKPETHOE MPEACTaBICHHE O TMAIEKTHOM JiaHaad-
Te ToBOpoB Bepxuero Hangbsicenbapst (IMyyky U30TII0CC, TPYIIIBI, MTOATPYIIIHI).

HccnenoBanne OCHOBHBIX (POHETHYECKHX, MOP(HOJIOTHYECKUX M JIEKCHYECKHX OCOOCHHOCTEH TOBO-
poB Bepxuero Hagbsicensnbs mpoBoamm Ha Tepputopuu llpykaHckoro paiioHa bpectckoit obmactu (oc-
HOBHasl 4acTh MCCIIEJJOBaHUI) U Ha cMeXHOU Tepputopuu bepezoBckoro, MBanesuuckoro, Kamenemnxoro u
Kobpunckoro paiionos bpectckoit ob6nactu, Bonkoseicckoro, 3enbBeHckoro, Cuciouckoro u CIOHUMCKO-
ro paitoHoB ['ponHeHckoit obnactu Pecniyomnmku benapych.

Bcero oOciienoBanbl TOBOpHI skuTesel 231 HaceIeHHBIX MyHKTOB, 13 HUX B IIpykaHCKOM paiioHe —
214, bepe3oBckoMm — 6, CBucimouckom — 5, BonkoBeicckoM, 3enbBeHCKOM, MBareBuuckoMm, Kamenerkom,
Kobpunckom u CnoHMMCKOM paifoHax — no | HaceleHHOMY NMyHKTY. Onmpoc MpOBOAMIICS IO CIIEHUATIBHO
pa3paboTaHHOW MporpaMMe, KoTopasi BKIIOYajia BOIPOCH Mo (oHeTHke, Mopdosoruu u yekcuke. [lomnas
mporpaMmma ucciieoBanus Briatodana 40 Bonpocos no poueruke, 40 Bonpocos 1o mopdosoruu, 102 Bomnpo-
ca o nekcuke. [lo monHo#i nporpamme oOcienoBano 118 HaceneHHbIX MyHKTOB Bepxuero Hanbsicenbabsi.
Ji1st yTOYHEHUS TpaHull TOBOPOB MO KOPOTKOH mporpamMme (15 BormpocoB 1o (OHETHKE U JIEKCHKE) AOTIOIHHU-
TeNnbHO oOcienoBaHo 113 HaceleHHBIX MYHKTOB permoHa. 1o pesynbTaram NMpOBEJEHHBIX HCCIIETOBaHUN
cocraBieHo 204 kaptel, B ToM uucie doHerndeckue — 30, mopdonoruueckue — 40, nexcuueckue — 90,
M30TJIOCCHBIE — 35, ucTopuueckue — 5, obmue — 4 [1, 3].

© Bocak B.H., bocax A.A. /Bosak V.N., Bosak A.A., 2018
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T'oBopsr Bepxuero Hanbsicenbapst uMeroT psia oOmux (GoHeTHIecKuX, MOp(OIOTHYECKIX U JIEKCH-
YEeCKHX SIBICHHI, KOTOpBIE OOBEAMHSIOT UX MEKAY co00ii. Tak, s BceX TOBOPOB XapaKTepHBI: COXpaHEHHUE
STHMOJIOTHYECKOTO *a (mpasd, 6pamok, 3aM0kK); COXpaHEHHE dTUMOJIOIHYECKOTO *¥0 B KOHIIEBBIX OTKPBITHIX
ciorax (03°ao3’ko 10°ao ’kol, 6ay ko 16am 'xol); coxpaHeHue 3TUMosIorHdeckoro *y (cyn, kycok, kanycma);
COXpaHEeHHE ITUMOJIOTHYECKOTO *BbI (CbiH, ObiM, 8bICOKO), MITKOCTh [JI] mepen STUMONOTHYSCKUMH *e, *i
(7’ina, non’e); oTBepACHNE STUMOJIOTHYECCKOTO *p (pouka, epox, pazay’); OTBepAcHHUE TTAaCHBIX [%], [4], [m]
(wdnka, ocdba); OKOHIaHHE -asl TTO]] YIAPEHHEM B MECTOMMEHHSIX JKEHCKOTO POJIa B UMEHUTEILHOM TTa/IeKe
(manaodds Imonoodsl, cmapds); nexceMsl wiyasl |k ‘xapiuyH (KopiiyH)’, wuyp ‘manyk (Kpeica)’, Kanéuka
[konéiixa, xontiika, kynitikal ‘BACKOBBI TYPT Kapoy (IepeBEeHCKOe CTano KOpoB)’, scéuxa licénka, ocvl! |'nkal
‘aceHHse mamito (oceHHee manbTo)’, naom Inayml ‘arapomka /tmot/ (3a060p)’, éxcbik ‘BOXKBIK (€XK)’,
Kanoosexc Ikandoseswb, Konoo3e3b, KONOO3i3b, KONOOI3b, KONOOA3, KYI00s3, KOIOOA3b/ ‘CTymHs (Kosozer)’,
opabina 10pabi®na, opabul 1nal ‘necrina (nectHuna)’, sayiuiax I3ayiwox, samet! lwokl/ ‘3axineHae aa BeTpPy
Mecia (3aKphIToe OT BeTpa MecTo)’. B To e Bpems HapoJHBIC TOBOPHI PETHOHA UMCIOT 3HAYHTEIILHBIC
(doHeTHUeckre, MOPPOIOTUIESCKUE U JIEKCUYESCKUE OTIHYHMS KaK MEXIYy cOoOOW, TaKk U C JIUTEPaTyPHBIM
0EIIOPYCCKUM SI3BIKOM.

B pesynbrare uccnenoBaHuii OHETHYECKUX, MOP(POIOTUYECKUX U JEKCHYECKHX 0COOEHHOCTEH ro-
BopoB Bepxnero Hagwsicenbapst Ha ero Tepputopuu BoiAeneHO 349 m3ornocc, 00beuHEHHBIX B 20 MyYKOB.
OTnenpHbIE MYYKH U30TJIOCC coepxar oT 6 10 59 uzornocc. OauH u 0oJiee My4KOB U30TII0CC WK (pparMeH-
TOB 3TUX ITyYKOB 00pa3yloT IpaHMIly MEXIy TPyNIaMy U MOArpYyNamMu, 00pa3yomuMi MacCUBBI OJTHOPOJ-
HBIX WJIH OTHOCUTEIHHO OJTHOPOHBIX TOBOPOB.

Ha Ttepputopun Bepxnero Haabsicenpapss B pe3ylbTaTe HCCACHOBAHUMI BBIACIEHBI CIEIYIOLIUE
TPYIIBI TOBOPOB: TPOJHEHCKO-0apaHOBHUCKUE — Ha CEBEpe, CEBEPHOOPECTCKUE aKalollie — Ha 3armaje, ce-
BEPHOOPECTCKUE OKAIOIIHE — B IECHTPE, BEPXHESACENBJCKIE — B IIEHTPE, HA BOCTOKE U HAa FOr0-BOCTOKE, Ma-
JICUCKUE — HA FOT0-BOCTOKE, CEBEPHO3arOPOJICKHE — Ha FOT0-3aMajie, CPEAHE3arOpOJICKUE — Ha FOre UCCIeny-
eMoro peruona. ['poHeHCKO-0apaHOBHUYCKHE TOBOPHI OTHOCATCSI K OCHOBHOMY MaccHBY 0eJOpycCKOro nua-
JIEKTHOTO $I3bIKa, CEBEPHO- U CPEIHE3aropoACKHE TOBOPHI — K THITUYHBIM 3aIaHOTIONECCKUM ToBopam. Ce-
BEPHOOPECTCKUE U CpeTHEOPECTCKUE (BEpXHESICENBACKIE M MAIICUCKUE) TOBOPHI SABIISIOTCS B ONPEACTICHHON
CTETICHH MEPEeXOAHBIMUA. BHYTPH OTJENBHBIX TPYIIT TOBOPOB BBIICIECHO 9 MOATPYIIT: BHYTPU TPOTHEHCKO-
0apaHOBHUCKOW — JILICKOBCKAas W BOPOHWJIOBHYCKAs MOATPYIIIBI, BHYTPH CEBEPHOOPECTCKOW akaromend —
POBOHIIKAS ¥ BETUKOCENBCKAs MOJTPYIIIbBI, BHYTPH CEBEPHOOPECTCKO OKaroIIel — NICHEBCKAs U MISPeIIeB-
CKO-TOPOJHSHCKAsI MOJATPYIIIbI, BHYTPH BEPXHESACENIBIACKON — PYJHHIIKAS, CMOJITHHUIIKAS M JTHMHOBCKAsI MOJI-
TPYIIIBL.

Hapacranue oTnuuuii MeXJy TpOJHEHCKO-0apaHOBHUCKUMH, CEBEPHOOPECTCKUMHM, CpeAHEOpecT-
CKMMHU U 3aropoACKHMHU roBopaMu Ha Tepputopun Bepxuero Hanbscenpabs uMeeT “cTyneHbYaTBHIA” Xapak-
Tep MEePEXOTHOCTH.

3HauuTenLHAS JUAJICKTHasg neCcTpoTa BerHeFO Ha}l’bﬂceﬂbl{bﬂ SABIACTCA PE3YyJIbTaTOM JIUTCIIbHBIX
AKTHBHBIX MEX/IMAJICKTHBIX KOHTAKTOB, 000COOJIEHHOCTHIO OTJCNIbHBIX MACCHBORB TIOTHO HACEJICHHBIX MHK-
POPETHOHOB, MUTPAITMOHHBIMA U MUKPOMHUTPAIMOHHBIME MTPOIIECCAMH.
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SUBDIALECTS OF VERKHNYAE NADYASELDZE

V.N. Bosak?!, A.A. Bosak?
1 DSc (Agriculture), Professor, 2PhD (Philology), Assistant professor,
! Belarusian State Technological University,
2 Belarusian State Economic University, Minsk, Republic of Belarus

Abstract. Verkhnyae Nadyaselddze is located on the border of Brest-Pinsk Palessie and Panya-
monne. Neighboring dialects in this region of Belarus have important speech differences. As a result of the
conducted research in Verkhnyae Nadyaselddze district, the following basic types of subdialects are re-
vealed: grodzenska-baranavitskaya — on the north, paunochnabrestskaya akayuchaya — on the west, pauno-
chnabrestskaya okayuchaya — in the center, verkhnyayaseldskaya — in the center, on the east and southeast,
maletskaya — on the southeast, paunochnazagarodskaya — on the southwest, syarednezagarodskaya — on the
south of the researched region.

Keywords: subdialects, phonetic, morphological and lexical particularities.
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HAIIUOHAJIBHBIE OCOBEHHOCTH HEMEIIKOM
JAEJIOBOU IMCBMEHHOMU E-MAIL-KOMMYHUKALIUU *

IO.I'. T'opnieHHMKOBA, TUHTBUCT-TIPENIOJaBATEND
Kadenpa nemeuxoii punonornu MHCTUTYT GUI0I0THH, )KYPHATUCTUKU U MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHUKAIIUH
HOxus1it henepanbubiil yausepeutet (PoctoB-na-/lony), Poccus

Annomauus. Llenvto cmamou A613emcs uzyyeHue HAYUOHAIbHBIX ocobennocmet denosotl E-Mail-
KOMMYHUKAYUU 8 HeMeYyKoU IUH280KyIbmype. B cmamobe 0aémcs onpedeneHue «31eKMPOHHAS KOMMYHUKA-
yus». B cmamve paccmampusaromes makoce auHegUCUYecKue 0CoOEHHOCTU INEKMPOHHO20 nucvMa. le-
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scmpeyarowuecs 8 HeMeyKux 0eno8blx nucbMax. /lenosvie nucCbMa 8 HeMeyKoM s3blKe UMEIOM ONpedenéHHyIo
CMPYKMYpy, Onpeodenénuble ceMuomuyeckue, CUHmakcuieckue u jexcuyeckue cpedcmea. B cmamove énep-
8blE PACCMAMPUBAIOMCS. HAYUOHATIbHBIE 0COOEHHOCMU HemeyKou Oenosou e-mail-kommynukayuu, cooep-
aHcauue U38UHeHUs.

Knwouesvie cnosa: obwenue, KOMMYHUKayus, 0en08asi KOMMYHUKayus, e-mail, HayuoHanvHwiil
CMub, CEMUO3UC.

CoBpeMEeHHBIH dTall pa3BUTH HAYKU O SI3BIKE XapaKTEPU3yeTCs] BO3POCIIMM HHTEPECOM HCCIICIOBA-
Tenel K KOMMYHUKATHBHOM CTOPOHE sI3bIKa M €€ peai3alry B Mpolecce peueBoro oOIMIeHus; Tpu3HaEéTCs
BaXHOCTh M3yUEHHS HE MPOCTO (DYHKIIMOHWPOBAHUS SI3bIKA, HO M €r0 aKTUBHOU comuanbHON ponu. OOre-
HHUE — 3TO CJIOXHBIN MPOIIECC B3auMOACHCTBYS JTroei. OOIIEeHHE TOABEPIraeTCsl aHAU3Y C IMO3UIIUHU Pa3iny-
HbIX Hayk: ¢punocoduu [K. Mapke, 1856; A.B. Pe3zaes, 1993; Jx. I'. Tépuep, 2002], coumonoruu [B.I1. Ko-
Heukas, 1997; B.H. Kynuueina, H.B. Kazapunosa, B.M. Iloronema, 2005; A.JI. Jleontses, 1968; JI. Caliep,
1968], ncuxonoruu [A.M. Karan, 2002; B.H. JlaBpunenko, 2005; A.A. JleontbeB, 1999], xympTyponoruu
[[.C. Barumes, 19; JLK. Teiixman, 2001; W.A. WUnesesa, 1989], nunrBuctuku [D. [odman, 1971;
H.B. ®opmanosckas 2002] u apyrux. B xaxmoii Hayke onpenesstoTcs Creu(uuecKue acleKThl U3ydeHUs
JAHHOTO TIOHSATHS ¥ YCTaHABIMBAETCS CBOM TEPMHHOIIOTUYECKHN anmapar.

[TpoGiieMamu OOIICHUS B JIMHTBUCTUKE 3aHMMAIOTCS MCCIICI0BATEIN C PAa3HBIX MMO3UIHI: TEOPHsI pe-
YEBOr'0 BO3JCHCTBUS, TEOPUS PEUCBBIX aKTOB, MParMaTHKa, KOTHUTUBHAS JIMHIBUCTUKA, TICKXOJUHIBUCTHKA
u 1p. JIMHTBHCTHI paccMaTpuBalOT 0Opa3zoBaHHE pevd, €€ BOCHPHUATHE, PeaH3ali0 KOMMYHHUKAaTHBHBIX
YCTaHOBOK, B3aUMOJICUCTBUE MEXK]y TOBOPSIIMM, BBICKAa3bIBAHUEM M PEUYCBOW cuTyanued, (akTopsl, 3a-
TPYIHSIOIIME OOIICHHE, COOTHOIICHUE PEUYCBOM JICATEIBHOCTH C JAPYTUMH BHJIAMH UYEIOBEUCCKOU JIESTEIIb-
HOCTH.

B nuHTBHCTHKE CylIecTBYeT Hapsay ¢ OOMICHWEM ellé OJWH TEPMHUH — KOMMYHUKanus. OHU MHOT 1A
WCIIONIB3YIOTCSI KaK CHHOHHMMBI, HO B IOCJIeIHEE BpeMs B Hayke ux pasrpannduBaroT [Kamxkun, 2000; dop-
MaHoBckasi, 2003]. B JIMHrBUCTHUYECKOM SHUUKJIIONEIUYECKOM CIIOBape AAETCS CIEAYIollee OIpenciacHUue
TepPMHHA «KOMMYHUKaIus». KoMMmyHuKamss — oOmieHne, oOMeH MBICISIMH. JTO crenududeckas gopma
B3aUMOJICUCTBUS JIIO/ICH B Tiporiecce ux aesrensHoctd [JIDC, 1990: 128].

JenoBas KOMMYHHUKAIUS MPEACTABISCT COOOH Pa3HOBUIHOCTh MHCTHUTYI[HOHAIBHONH KOMMYHHUKA-
1IUH, BUJ OOIIEHNs, KOTOPBII HAIpaBlieH Ha YCTAHOBJICHHE JIETIOBBIX KOHTAKTOB, YKPEIUIEHHE MapTHEPCKIX
OTHOILICHUH, MTPOABMKECHUE UJICH, TOBAPOB U yCIyTr, GOPMHUPOBAHHE UMHKA OpraHu3anud u T.1. [Kymnuko-
Ba, 2012: 112].

Jiist menoBoro IUCKypca XapakTepHa CTaOUiIbHOCTh, TPAAUIIMOHHOCTD, CTAHIAPT, CTPOTas TOYHOCTb,
00BEKTUBHOCTh, KOHKPETHOCTh, JTAKOHHYHOCTh, OTCYTCTBHE OOPa3HOCTH W AMOIMOHAIBLHOCTH. HasBaHHBIE
0COOEHHOCTH O00YCJIOBIMBAIOT HAJMYKE KIIMIIIE, TIPUEMOB CTEPEOTUITHON JEMOHCTpAIMH, KOTOPBHIE OTBEYAIOT
3a COXpaHEHHE XaPaKTEPUCTUK U CITy)KaT PUTYAIM3aIMK JICIIOBOro o0IieHuss. KOMMyHUKaTUBHBIC MEXaHU3MbI
1 Ha0Op S3BIKOBBIX CPEJICTB B JEIIOBOM JIUCKYPCE 3aBHCAT OT CUTYalUy OOIIEHNS U TPEOOBaHUI COBPEMEHHO-
ro Mupa Ou3Heca. B CBsI3u ¢ 3TUM U3MEHEHHS TPOLIECCOB IIo0aIn3aIu OU3HEeC-Co00IIecTBA HEU3MEHHO CKa-
3BIBAIOTCS HA OCOOEHHOCTSX 00MeHa HH(pOpMaluel Mexay ero npeacrapurensmu [Lnénkuna 2011: 223].

© I'opniennukosa FO.I". / Gorpennikova Yu.G., 2018
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B xaxxmoii cTpaHe CyHiecTBYIOT CBOM TpaAWLIUK AeioBoro odmenus. Tak, nmpoxusaromuii B ['epma-
HUH TYPOK, KOTOPBIH TPEACTAaBIsSET B KOMMYHHKAIIMK MHTEPECHl HEMEIKOW KOMIIaHUH, TO B ONpeaeNEHHOM
Mepe MOKET COXPaHHUTh YePTHI TYPEKOTO HAIIMOHAIFHOTO XapakTepa. IMEHHO 3TH 4epThl MOTYT HOBIHATD
Ha pe3ybTaT KOMMyHUKAIMU. OJHAKO B IEJIOM €T0 CTHJIb BEICHUS MEPEroBOPOB OYAET CKOpee HEMEIKHM,
MOCKOJIbKY Ha ()OPMHPOBaHME MEPETOBOPHOTO CTHIISL B OOJIbIIEH CTENEHH OKA3bIBAIOT BIIMSIHUE TE€ YCIOBUS,
B KOTOPBIX YEJIOBEK paboTaeT U TO, OT UMEHHM KaKOW CTpaHbl OH BEJET MeperoBophl. Takke HEoOX0IUMO
NPUHAMATh BO BHHMaHHE TOT (aKT, YTO NMPAKTUUYECKH HEBO3MOXKHO «aOCONIOTHO OOBEKTHBHO OIHCATH)
HAIlMOHAJIBHBIA CTHIIb JIeOBOTO oOmIeHHuA. Bceerma paboTaloT ycTOSIBIIMECS CTEPEOTHUIIB HAMOHATBHBIX
4epT TeX WIM WHBIX HapooB. HanmoHa bHbINM CTHIIB — 3TO Hanboiee pacpocTpaHEHHbIe, HanOosee BEpOosT-
HBbIE 0COOEHHOCTH MBIIIICHUS, BOCTIPUATHS ToBeaeHns. OHU He OyayT 00s3aTeIbHBIMU YepTaMH, XapaKTep-
HBIMH JUTS BCEX IIPEICTABHUTENICH OMMCHIBAEMOW CTPAHbBI, a TOJBKO THHMYHBIMHU U1l HUX. 3HaHUE HAIHO-
HAJIBHBIX OCOOCHHOCTEH MOXET CIIY>KUTh CBOCOOPAa3HBIM IyTEBOJIUTETIEM, OPHEHTHPOM BO3MOXKHOTO TMOBE-
nenuns naptaepa [JIprouc, 2001: 46].

Hemenxwii cTuiab 1e10BOTO OOIICHHS XapaKTepH3yeTcsl OONbIIel JTaKOHWYHOCTBIO M TNeTaHTUIHO-
cThl0. Hemenkue OM3HECMEHBI SBISAIOTCS. OYEHD MPAKTUYHBIMA KOMMYHHKAHTAMH, 1 HAUWHAIOT BECTH Tepe-
MUCKY TOJIBKO TOT/A, KOT/Ia YBEPEHHI B 1EJIeCO00pa3HOCTH/ HEOOXOIUMOCTH JalbHEHWIIEro B3aMMHOTO CO-
TpynaudecTsa. [IpeacraBuTenn HEMENKOW KyJIbTYphl OOBIYHO TIIATEIHEHO MPOIYMBIBAIOT CBOIO MO3HUIIMIO,
CTpeMsITCs 00CYKIaTh BOMPOCHI MMOCIIEIOBATENLHO, THIATEILHO 00CYXaas Bce netanu. [Ipennoxkenus u 3a-
MEUaHuUs JOJDKHBI HOCHTB Cyry0o JIeJI0BOM M KOHKpeTHbIH xapakTep. [Kysun, 2003: 34].

[IucemenHas nenoBasi KOMMYHHKAIMS COCTOUT M3 CaMOCTOSITENIBHBIX €IMHHMI] JAETIOBOTO OOLICHUS,
KOTOpBIE 00JIAAI0T TAKUMH XapaKTePUCTHKAMH, KaK KOMMYHHKAaTHBHAas MOTHBHPOBAHHOCTB, COIHAbHAS
TEMaTUYHOCTh, CUTyaTUBHas crepeoTunHocTh [Tpodumosa, Kymunk, 2001: 17]. [Jns Hemenkoil nuceMeH-
HOM J1eJI0BOM KOMMYHHUKAITUHN THITHYCH MPSAMOU OTKPBITHIA CTHIIh OOIIeHNs. B HEMenKoii IeToBoii mepemnrc-
K€ CTPEMSTCSI COCTABIIATH MPEUIOKEHUS SICHO, YETKO, HE MCIIONB3YS JINIIHUX CJIOB. UTOOBI MIPOU3BECTH XO-
poliee BIeyaTieHUE Ha aapecaTa, HEMEIKHe OM3HECMEHBI MUIIYT U MO COACPIKAHHI0, U M0 yIMOTpeOIeHUIO
PEUEBBIX KIHIIE OE3yNMpPEYHO M SKOHOMST BpeMsl ajpecara Ha MPOYTEHUE MUChMa, T.K. HEJOCTATOYHOE 3Ha-
HHE B MPABOMHCAHWU M I'PAMMATHYECKOH KOPPEKTHOCTH MOXET HETaTHBHO IMOBIHATH HA MOTEHIMAIEHOTO
napTHépa, kiaueHrta [Duden, 2008: 187].

[TuceMeHHYIO AETOBYI0 KOMMYHHKAIIMIO HA CETOJHSIIHUN JeHb MOXKHO pa3eiiTh Ha J1Ba BUAA, a
MMEHHO MOYTOBBIC MHChMa M AJIEKTPOHHbIe nuchbMa win E-Mail-kommyHnukarms. B Hamem uccneqoBanun
MBI OCTAHOBHMCSI Ha MUCbMax IEKTpoHHOro (opmara. B Hame Bpems E-Mail-kommyHuKamms mons3yercs
0osbIUM cripocoM, yeM B 80-e, 90-e ronst XX Beka. Hemenkwuit conmosior G. Freyermuth npuBoaut cratu-
cTUKY ucnonb3oBanus E-Mail. G. Freyermuth nurer, uro B 2002 roay exenHeBHO nucanu 10 MuuinapaoB
E-Mail-iucem, B 2005 roy ux KOJHYECTBO pacTeT yXke U cocTaBiseT 36 Muunapaos [Siever, Schlobinski,
Runkehl, 2005: 85]. ITpo6iemamu E-Mail-koMMyHHKaIMK 3aHUMAIHCh CIIEAYIOIINE HEMEIIKUE TMHIBHCTHI —
Janich (1994), Giinther/ Wyss (1996), Pansegrau (1997), Weingarten (1997), Runkehl, Schlobinski, Siever
(1998), Jakobs (1998), Elspall (1998), Schmitz (2002), Ziegler/ Diirscheid (2002). DieKTpOHHbIE MUCHMa
UCTIONB3YIOTCS ceifyac He TOJBKO B JIMYHBIX MHTEpECaxX, HO U B JIEJIOBO KOMMYHHMKauu. B nemoBoii cdepe
CUUTAaeTCsl y)Ke HOpMOil obiieHue, nepenucka depe3 E-Mail. E-Mail-xkoppecrionenuus B nenoBoii chepe
sBisieTcs: HanOosee 3(hPEeKTHBHBIM OBICTPBIM CPEJCTBOM CBS3M Tocie TenedoHa. UtoOsl B Oosee OBICTpHIC
CPOKH O YE€M-TO JOTOBOPHUTHCS, BHIPA3UTH OJ1arolapHOCTh, MMO3JPABUTH C KAKMM-TO COOBITHEM, CAEIaTh OT-
Ka3, MIPUHATH NPEJIOKECHUE, OMTOBECTUTh O KAKOM-TO MEPOTPUSITHH, IPUHECTH U3BUHEHUS Yallle B JICJIOBBIX
Kpyrax UCIOJIB3YIOT ANEKTPOHHYIO THCbMEHHYI0 KOMMYHUKAIIMIO, TaK KaK OHAa B OTJIUYWH OT TOYTOBBIX IH-
CeM SIBIISIETCS OBICTPBIM M O€30IIaCHBIM CPEJICTBOM CBSI3H.

DeKTpOHHOE MHCHEMO — 0cobast 3HaKoBas cucreMa. OHO TOCTPOEHO MPY TTOMOIIN BepOaTbHBIX U He-
BepOAILHBIX CPEJICTB, B3aUMOICHCTBHE KOTOPHIX CIIOCOOCTBYET MOCPKaHUIO HOPM, ITPABHJI U CTAHAPTOB,
TUIUYHBIX JI€JI0BOMY OOIIEHHIO W MOJAEPKUBAECT AMHAMUYECKUN XapakTep nucbMma. Ha nam B3rmsia, Kimo-
YEBBIM TOHITHEM IS JIEKTPOHHOTO MUChMa sIBIIsieTcs ceMuosnc. Cpencrsa nHPOPMALMOHHON CBSA3M — MH-
JIEKCBI, CUTHAJIBI, 3HAKW, CAMBOJIBI, MOJICTTH — (DOPMHUPYIOT OCHOBAHUS JUIS TTOJEPKaHNsT KOMMYHHUKAIIMOH-
HBIX KaHasioB. OHU HEOOXOJMMBI JJIsl CEMHOTH3AMH BUPTYAJILHOT'O IPOCTPAHCTBA, KOTOpAs 3aKJII0YaeTCs B
MPUCBOCHUH JICKTPOHHOM MEPETUCKE CHHTAKCUYECKUX, CEMAaHTUUECKUX, MTParMaTHUECKUX, CTPYKTYPHBIX U
WHBIX XapaKTEPUCTHK, CIOCOOCTBYIOIMNX €€ OPOPMIICHHIO M PACIIO3HABAHHIO B KAYECTBE JIEIOBOTO MMUCHhMA.

JLJ1s SIEKTPOHHOTO MHChMa XapaKTEePHBI TAKXKEe KOHCTHTYTUBHBIE TIPU3HAKH, CBUJICTEIBCTBYIOINE O
€ro MPHHAIEKHOCTH K BUPTYAILHOMY JUCKYPCY: Pa3AelEHHOCTb B IPOCTPAHCTBE M BO BPEMEHH; OMOCPEI0-
BAaHHOCTbH (QJIEKTPOHHAS MEPENHUCKa OCYLIECTBISIETCS IPH TOMOILM TEXHUYECKOTO CPEACTBA); BUPTYAJIbHOCTE;
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ANIEKTPOHHBIM CUTHAJ KaK KaHall OOILCHNUS; KPEOJIM30BaHHOCTD; ONPEISIEHHOTO CHHTAKCHCA M TIPOYHX I'pa-
(pUYECKUX CPEICTB BHIPA3UTENFHOCTH; KOMOMHAIMS Pa3IMYHBIX TUIIOB OOIICHUS; Nepeiadya SMOLUI, MUMU-
KH, YyBCTB C TIOMOIIBIO «3MOTHKOHOBY; HUCIOJIL30BAHUE CIEIHU(PHICCKON KOMIBIOTEPHOW STHKH M T.II.
3NEeKTPOHHOE MUCHMO 3AKITIOYAIOTCS B aJIalTaliH:

a) CpeACTB pa3roBOPHOI peun (cp: HHTOHALMS, TOH, TPOMKOCTB) K MUCEMEHHOH (hopme, Hampumep,
NOAYEPKUBAHUIO, BBIICICHHIO TEKCTa [[BETOM M Oonbinumu OykBamu u T. . (Hampumep: SUPER!!!; Anbei
die Antwort Visa-Dienst Berlin, Betreff Herr Musielak. Es kommt noch eine zweite Mail, senden wir gleich
nach...);

0) MUCbMEHHOH peyn K yCTHOH, MPHUCYILEH T000i SMeKTPOHHOH Mepenucke, KoTopas npeaycMaTpu-
BaeT HapyIICHHE HOPM JINTEPATYPHOTO SI3bIKA, HAITPUMED:

Moskau zahlt nur fiir das Ticket fiir Maria (ja war nur ein Scherz) aber wenn es zu einem Auftrag
kommt aus Kishinev.

BmecTo Ha3BaHUS KOMIIAaHHH TIOCTABJICHO MHOTOTOYHE C IIEThEO COOJOJICHUS KOH(PHUICHIINATBHO-
CTH, COZIeprKallleiics B JaHHOM MprMepe HHHOpMAIHH.

Jpyroii BaxXHOH XapaKTEPUCTUKOMN 3JEKTPOHHOTO MUCHMa SIBJISIETCS] €70 KPEOJTU30BaHHOCTb, 3aKIIIO-
Yaomasics B UCTIOJIb30BaHUN PA3TUUHBIX HapaATUHIBUCTUYECKUX CPEICTB: PUCYHKOB, (poTorpaduii, a Takxke
mpuTOB, PA3ITUYHBIX IIBETOB, TPadMUECKHX CUMBOJIOB | 1p., Hanpumep, Vielen Dank fiir Ihre Hilfe Olga :-).
E-Mail-nicema npenocTaBisioT 00Jble TEXHHYECKUX BO3MOXKHOCTEH, yeM OObI4HBbIC MHChMa. X MOXHO
COIPOBOJUTH UHTEPHET-CCHIIKAMHU, MTPE3CHTAIUAME, BHE0, YTOOBI ajpecaTr MOT 03HAKOMHTHLCS ¢ HHPOpMa-
LHEH.

B o1exTpoHHBIX MHChMaxX HAa CETOMHSIIHMN JE€Hb CHOPMHUPOBAICS CBOM OTHKET OOIIEHUS
(Netiquette). Netiquette mpou3sonuio ot anrimiickoro cioa Net (Netz) — ceTb U (paHIry3ckoro etiquette
(Etikette) — sTHKerT.

Kak mpaBuio, nenoBble MHChbMa HAYHMHAIOTCS KaK M JIUYHBIC MUChbMA, ¢ MPUBETCTBUSA. OOBIYHBIMU
(hopMaMu TIPUBETCTBHUS SBISAIOTCS cienyrone kmume — Sehr geehrter Herr.., Sehr geehrte Frau.., Lieber
Herr, Liebe Frau [Der Deutsch-Knigge, 2008: 280]. Eciu mrcbMo aapecoBaHO OAHOBPEMEHHO HECKOIBKHM
MOJYYaTeJIsSIM, TO B IPUBETCTBUU CTaBATCS B ONPEACIEHHON HepapXuy — CHavasa med, IoTOM MOTYHHEHHBIE
(Sehr geehrter Herr Dr. Nordkamp, sehr geehrter Herr Hansen, sehr geehrte Frau Meldorf), mnu mo mosno-
BBIM TIPH3HAKaM — JKCHIIMHbBI, 2 TOTOM MYXXUYHHBI. MlHOr/Ia B MPUBETCTBHH 00OOLIAIOT M MPOCTO MHIIYT —
Sehr geehrte Damen und Herren, Liebe Geschdftspartner und Freunde [Schnitzer, 2012: 227]. danee pac-
MoJjlaraeTcsi TEKCT MUChbMa, B KOTOPOM H3JIaraeTcs Bes CyTh oOparieHus. B KoHIle mHchMa, Kak MPaBHIIO,
nuiercs freundliche Griifie, a norom uapopMaIus 00 OTIPaBUTEIIE.

B 3neKTpOHHBIX MUCHMAaX TAaK)Ke HEMAl0 BHUMAaHUS yJENSIOT MPaBONMCaHUIO U rpamMMmaruke. B ot-
JIUYUHU OT MUCEM IMOYTOBOro (popMaTa, B SJICKTPOHHBIX MHChMax JOMYCKAIOT OTIPABUTENN MAJO OIIHOOK,
9TO TIPOMCXOAWUT Ojarofaps TeXHWYeCKMM maHHeiM. B mposeméunHom J. Runkehl amammse E-Mail-
KOPPECIIOHJICHIIMM OTMEYEeHO, YTO ToJbko 14% muceM cojiepkar oprorpaduueckue omuoOku [Dittmann,
2015: 4].

Takum 00pa3oM, HEMEIKas JIEJIOBasi KOMMYHHUKAIHS TIPEACTABRISIET 0COOBIM HHTEpPEC JJIsl U3yUYCHUS.
JlenoBasi KOMMYHHKAIIUS SIBIISIETCSL OJTHAM W3 BHJIOB PEUEBOTO B3aMMOJCHCTBHUs. JlenoBasi KOMMYHHKAIUS B
KaXJI0M cTpaHe 00JaJaeT CBOMMHU PUTyajaMy, CBOUMH HOPMaMH U MpaBuiaMu. Hemelkas mucbMeHHas Jie-
JIOBasi KOMMYHHKAIUS OTIINYAETCS JIAKOHUIHOCTBIO, COOJTIOZICHUEM SI3BIKOBOTO TIOPSIIKA, CTPOTUM COOITIOIe-
HUEM I'PaJyHPOBaHHOCTH CTATyCOB KOMMYHHUKaHTOB. UTO KacaeTcst MuceM, COAEPKAIIUX U3BHHEHHE, TO OHH
MOCTPOEHBI COTTIACHO BCEM IPaBUIIaM HEMEIIKOTO JISJIOBOTO OOILICHHUS U COJIEPIKAT BCE OCHOBHBIC DIIEMEHTHI
HeMmenkoro aeinororo E-Mail-nmucema.

* Cmamws evlnoanena npu unancosoi noodepacxke PIH®, npoexm Nel6-34-00014al « Kommynukamusroe
83AUMOOCUCIMBUE 8 COBPEMEHHOM MEOUUHOM NPOCIMPAHCIEE KAK CNOCOO KOHCMPYUPOBAHUS UMUOINCA»
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NATIONAL PECULIARITIES OF THE GERMAN BUSINESS
WRITTEN E-MAIL COMMUNICATION

Yu.G. Gorpennikova, Linguist-Lecturer
Department of German Philology, Institute of Philology, Journalism and Intercultural Communication
Southern Federal University (Rostov-on-Don), Russia

Abstract. The aim of the article is the study of the national features of business E-Mail communica-
tions in German linguistic culture. The article gives the definition of "electronic communication". The paper
also examines the linguistic features of the emails. Business communication occupies a leading position in
the field of the study of communication. Business communication is subject to certain rules of writing letters.
The article provides examples found in German business letters. Business letters in German language have a
certain structure, certain semiotic, syntactic and lexical means. The paper first discusses the national fea-
tures of the German business e-mail communication containing apologies.

Keywords: interaction, communication, business communication, e-mail, national manner, semiosis.
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YK 81°26 + 81°0
META®OPA KAK OFBEKT U3YUEHWA KOTHUTUBHOM JIMHI BACTUKH

I'.U. Ucuna®, A.B. Tpynosa®
! noxtop dunonoruyeckux Hayk, npodeccop, 2 MarucTpanT
Kaparanaunckuii rocygapcTBeHHbIN yHuBepcuTeT UM. E.A. bykerosa, Kazaxcran

Almomauu}l. ,ZZCZHHLZ}Z cmamsvs noceAuleHa A6JNeHUI0 KOCHUMUBHOU Memaqbopbl Kakx cpedcm@a no-
3HAHUA U Om06panC€H1/l}l mupa. ObocHosvlsaemcst aKmydajlbHOCHb npoyeccoe Memagbopumuuu Ha coepe-
MEHHOM Smane u paccmampuseaemcst cxema ux npomexKamusl. Onucwvieaemcs ee cmpyKkmypa u qbyHKL;uu 6
pamkax KOCHUMUBHOU TUH2BUCTNUKU.

Knwueevie cnosa: rxoenumusHas Memaqbopa, KOHYyenm, KOHYyenmyaiusayus, Modeﬂupoeaﬁue,

CmMpyKmypa, QyHKyus.

Pa3Butie cOBpeMEHHOW JWHTBUCTHKH TPeOYeT MEXIUCUUIUTMHAPHOTO MOAXOAa K PELICHUI0 pas-
JUYHBIX Hay4YHBIX MpoOsieM. JIuarBuctrka cepenunsl 20-Hagana 21 BB. — 3TO OTpacib, MEPeCceKaromasics ¢
AHTPOIIOJIOTHEH, CUXOJIOTHEH, TeOpUEl UCKYCCTBEHHOr0 MHTEIJIEKTa U APYrMMU Haykamu. B pamkax ko-
THUTUBHOTO TMOJXO0Ja MEXIAMCIUILTHHAPHOCTh 3HAHUS TO3BOJISIET AOOHUTHCS HanOonee OOBEKTHBHBIX pe-
3yJILTAaTOB B HCCIIEJIOBAHHUH S3bIKa KAK KOTHUTUBHOTO MEXaHM3Ma uyesioBeka. HecMOTpsi Ha MHOTOUMCIICHHEIE
HCCIIEI0BAHUS 0COOEHHOCTEN s3bIKa B KOTHUTHBHOM IUIaHE, MHOTHE aCIlleKThl KOHLIENTYalIU3alMH OCTAIOTCS
HEM3Y4YEeHHBIMHU.

[TocnenHue HECKONBKO ECSTUICTHI KOTHUTHBHAS IMHTBUCTHKA CEPHE3HO 3aHMMAalach UcCie0Ba-
Huem Metadopsl. CoBpemenHast korautuBucTrka (k. Jlakodpd, M. xxoncon, H.JI. Apytionosa, A.H. ba-
panoB, E.C. KybOpskoBa, B.A. MacnoBa u 1p.) paccMaTpuBaeT JaHHOE SBJICHHWE HE MPOCTO KakK CHoco0
yKpalIeHUs] PeuH, a KaKk OCHOBHYIO MEHTAIBHYIO ONEpalHrio, KaK METOJ TO3HAHHS, CTPYKTYPUPOBAHHUS U
o0wsicaenns mupa [ 1, c. 30].

B nccienoBaHusax Ka3axCTaHCKUX YUEHBIX-KOTHUTHBUCTOB MeTadopa MPEeACTaBIseTCS KaK CIOXKHOE
MHOT0ACIIEKTHOE sIBJICHUE, TpeOyroliee BcecToponHero usydenus. K npumepy, A.C. CpibanbacBa onpeesi-
€T poJib M (PYHKIMH KOTHUTHBHOW MeTa(opbl B HALIMOHAILHOM Hay4YHOM si3bike. [.A. CelinyniaeBa nzyyaer
MeTtadopy B CTPYKType AMCKypca mpecc—pekiamsl, 1.0. J{rocenbaeBa packpriBaeT MeTadOPUISCKHNA TOTESH-
[[UaJ TJIAroJIOB (PU3MUECKOTO JBIKEHHS YelIOBEKa B PYCCKOM si3bike. Kaxblii y4EHBIN cerojHs mpearaeT
CBOE TOJIKOBaHHE MeTadopsl, Hajlelssi e€ BCE HOBBIMH (DYHKIMSIMH U TIpejjiaras HOBblE METOJIbl €€ n3yue-
HUSL.

Teopursi KOTHUTUBHOM MeTa(opbl WK TeOpHss MeTa(popruiecKoro MOAEIUPOBAHUS JI€HCTBUTEIHHO-
CTH KaK HOBOE HAy4YHOE HAlpaBJICHHE CTAIIO0 aKTHBHO Pa3BHBATHCS B paMKaxX KOTHUTHBHOHM JIMHTBHCTHKH
Onaronaps noaxony Jlakodda—/xoHcoHa k MeTadope Kak K SIBICHHUIO A3bIKa U KOrHULWHU. COrnacHo 1aH-
HOW TeopuH, MeTa(opruiIecKue MOJENN 3aJ0KEHbI B IOHATHUHHON CUCTEME YeJIOBEYECKOro pa3yMma; 4ellOBeK
HCTIONB3YyeT MeTaophl HE TOJIBKO JJIsl BRIPKEHHS CBOMX MBICIIEH, HO U B caMOM IpoIiecce MBIIIICHHUS, CO-
31a€T MPHU UX TIOMOIIM TOT MHUpP, B KOTOPOM OH KUBET U AeicTByer [3].

B ornnume ot ki1accuyeckoil Teopuu, MHTEpIPETHPYIOLIEH sBJIeHnE MeTadOphl KaK CPEACTBO XyIO-
KECTBEHHOH BBIPA3UTENLHOCTH, KOTHUTHBHAs HayKa pacCMaTpUBAeT NAHHBI ()EHOMEH KaK MHCTPYMEHT
KOHIIeTITyaIn3ain. VHBIMU ClIOBaMH, OCHOBY MeTadophl B €€ KOTHUTUBHOM MOHUMAaHUHU COCTABIISIOT HE
JIEKCUYECKHE 3HAUEHUsI CJIOB, a KOHLENTHI, IPEACTaBISIOLUINE COO0H «OCHOBHYIO SYEHKY KYJIbTYyphl B MEH-
TaJIbHOM MHpE YeoBekay [6, c. 289].

MeTadopsl Kak SI3IKOBbIE BBIPAKEHHS CYIIECTBYIOT B MIOHSITUHHON crcTteme yenoBeka. «KonmenTy-
anpHas Metadopa — 3TO aOCTPaAKTHBIA CIIOCOO MHTEPIpPETAMU OJHUX MOHSATHH B TEPMHHAX JAPYTHX. DTH
CrocoObI MHTEepIpeTay 3adUKCHPOBaHbI B CO3HAHUN HOCHUTEJICH s3biKay [5, ¢. 6]. B 3ol cBs3M Bce MeTa-
(opBl B KOTHUTUBHOM JIMHIBIUCTUKE Pa3/eIsIOT HA TPH TPYIIIIBL:

1. CrpykrypHble MeTadOpbl: OJJUH KOHIICTIT BBIPAXKAETCS B paMKax Jpyroro. K ux 4uciry oTHOCSTCS
Takue Metadopuueckue mpoeknuu kak Argument is war (Crmop — 3To BoiiHa), Time is money (Bpems —
nenbru), Life is a journey (JKuzHp — 3T0 myTemecTsue) u ap.

2. OpueHralioHHble MeTa)opbl: CTPYKTYPHPOBAHHE OJJHOTO KOHIIETITA MO0 OTHOIICHHIO K JAPYTOMY
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B paMKax HpocTpaHcTBa. Kak M3BECTHO, MHOXECTBO MOHATHI CBSI3aHO KIMEHHO C TIPOCTPaHCTBEHHON OpHEH-
Talue, ¢ MPOTHBOIIOCTABICHUSIME THUIIA «BEPX — HU3Y», KBHYTPH — CHAPYKMU», «repell — 3a1» 1 T.4. HecMoT-
psl Ha TO, YTO MOAOOHOTO POAA MPOTHUBOIIOCTABJICHUS UMEIOT (PU3NYECKYIO IIPUPOAY, 0Opa30BaHHbIE HA MX
OCHOBE OPUEHTALMOHHBIE METa()OPEl MOT'YT U3MEHATHCS B 3aBUCUMOCTH OT KynbTyphl. Hanpumep, B oqHHX
KyJIbTypax Oymylee o3HauaeT HeUTO, HaXOAsIIeecs BIepear Hac, a B IPYruX — No3aau Hac (B 4YaCTHOCTH, B
WHJICHCKUX TUIEMEHaX, Y aDOpUreHOB ABCTPAJINH).

3. K onTonmornyeckum MetaopaM OTHOCATCS T€, KOTOPBIE TTO3BOJISIOT MPEJCTABIATH HEMaTepHaIIb-
Hoe (Harp., cOOBITHS, ISHCTBHS, SMOIMH, UCH), KaK HeKyto cyocranimo (the inflation is an entity, the mind
is a fragile thing) [3].

Mertadopa, kak u qr060€ APYTOE SIBICHUE, BHIMTOMHACT pa ¢yHKIMi. KorHuTnBHAsA poibs MeTadopsl
3aKJII04aeTcsl B 00paboTke MHPOPMAIMK U SBISIETCS CIEICTBUEM IIO3HABATEIbHOM JESITENbHOCTH, T.€. «Ie-
mHdpoBKH, OOBSCHEHUS, NHTEPIIPETAINY, aHAIN3a, TPUBOIIIINX K MOHMMAHHIO TEKCTOBOIO COOOILICHUS,
YCTaHOBJICHHIO €T0 CMBICIa B «O0EPTOHOB» W «IpHUpaIeHuil cMmbiciay [4, c. 39]. Jannas dbyHkmws Opuia
6oxee monpobHo m3ydeHa A.ll. UynnHoBeIM U omucana B Tpyne «Poccus B mMeTaopudeckoM 3epkaie: Ko-
THUTHUBHOE HcciIeqoBaHue moautndeckoil metadopsl (1991-2000)». OH BhIAENWI HECKOIBKO Pa3HOBUIHO-
CTell KOTHUTUBHON (PYHKIIMH:

1. HomuHaTHBHO-OLIeHOYHAs (DYyHKIHS: MeTahopa MOJKET BHICTYIIATh B Ka4eCTBe croco0a co3IaHus
Ha3BaHUH JJI HOBBIX, TIOKa elle «O0e3bIMSHHBIX) peanii, HanpuMmep, «repectpoiika». Ho 3HaunTenpHo yaie
MeTadopa ucmonb3yercs s 0003HAUCHUSI YKe CYHIECTBYIOLIETO MOHATHS, 110 TEM WJIM UHBIM MPUYUHAM HE
YCTpauBaIOLIETO aBTOPA.

2. Monenmupyromas (cxemarnzupyromas) GyHkius: Metadopa gaéT BO3SMOXKHOCTh CO3JaHMs HEKOM
MOJIEJIN PEaTbHOCTH TP MOMOIIM CUCTEMbI KOHIETITOB, OTHOCSIIIIUXCSI K COBEPIICHHO APYTOd MOHATUIHON
obnactu. Takum 00pa3om, JaHHAS CUTyalUsl BOCHPUHUMAETCS KaK HEYTO 3HAKOMOE, M IOJY4aeT COOTBET-
CTBYIOIIYIO OIIEHKY, OCHOBAaHHYIO Ha paHee MpruoOpeTeHHOM ormbITe [7, ¢. 60].

3. NuctpymenrtanbHas ¢(yHKuus: Metadopa momoraeT CyOBEKTY MBICIUTh, (opMUpOBaTh COO-
CTBEHHBIE TPENICTABICHHSI O MUPE, TO €CTh BBICTYIAET KaK CBOETO pOJa MHCTPYMEHT MBIIIIJICHUSI.

4. T'mnortetmdeckas (GyHKIUS: MeTadopa MO3BOIAET CYObEKTY MOJIYUYHTH MPEACTABICHAE O YEM-TO
emé He 0 KOHIIa OCO3HAHHOM, CO3JaTh HEKOTOPOE MPENIOI0KEHHE O CYIIHOCTH MeTadOPHUECKH XapaKTe-
pusyemoro oobekra [9, c. 61].

Crnenyer OTMETUTh, YTO JaHHbBIE (DYHKLUUH HE SIBIAIOTCS aBTOHOMHBIMH M TECHO IHEPEIICTalOTCs
MeXTy COOOH.

Wrtak, corinacHo TeoprH KOTHUTHBHOW MeTadopbl, MeTagopa — 3TO He YKpallleHHe S3bIKa, a HHCTPY-
MEHT, YIOpSAOYMBAIONIMN HAllly MOHATHHHYIO cuctemy. KoHnenrtyanbHas meradopa aaéT BO3MOXKHOCTb
MOHATh YPE3BBIYAHHO CIIOXKHBIE CUTyauuH, (eHoMeHbl U aOcTpakTHble MOHATHS. CEerogHs 4YelloBEeYeCTBO
OpPHEHTHPOBAHO TJAaBHBIM 00pa3oM Ha TIOCTHXKCHHE MHUpPa HJICAbHOTO, JTYXOBHOTO, /i Ha TIEpBBIA IUIaH
CTaHOBSITCS HOH-(D)UTYpaTHBHBIE TIOHATHS. Tak, Ha COBPEMEHHOM 3Tarie OOJbIIas 4acTh KOHIENTYyalbHOM
CHCTEMBI ITOCBSILEHA OCMBICIICHUIO MEXIYHAPOIHBIX OTHOILIEHUH, BOMHBI, COHATIbHO—3KOHOMHYECKHX BO-
MIPOCOB, MOJIMTHYECKUX J1e0aTOB, e n30exaTh MeTah)OPHUECKOr0 MBIIUICHUS] HEBO3MOXKHO.

Mertadopa aenaer abCTpaKTHOE Jierde BOCIPUHUMAEMBIM HE CIIy4aliHO, IO3TOMY OJIMH W3 TJIaBHBIX
nyTeil MeTad)OprUUEcKOro nepeHoca — OT KOHKPETHOTO K aOCTPaKTHOMY, OT MaTepHAIbHOTO — K AYXOBHOMY.
C KOTHUTHBHOM TOYKHM 3peHMs mpoliecc MeTadopuzanuu ONM30K K MOAEIM pacCy>KACHUS MO aHAJIOTHH, B
OCHOBE KOTOPOI1 JIEKUT MPECTaBICHUE O Tiepeaade NHPOPMAIIUK, WA 3HAHUK MEXY ABYMS KOHIETITYalb-
HBIMH 00JIACTSAMH WM TOJSIMU: chepoii-ucTouHukoM U chepoit-mumenpro. Kak npasuio, cdepa-ucTouHuK
OCHOBaHA Ha OIIbITE YEJIOBEKA, Pealnsax OOLIecTBa M, COOTBETCTBEHHO, JOCTYITHA JUIS BCEOOIEro MOHUMa-
HUS, B TO BpeMsl Kak cdepa-MUILEHb SBISETCS aOCTPaKTHOM, ManonoHsTHOH. Takum oOpasom, cdepa-
HCTOYHUK CIIOCOOCTBYET JIyYIlIeMy BOCTIPHSITHIO M OCMBICIICHUIO TIOHSTHUS, 3aJI0’KEHHOTO B c(hepe-MHIICHH.
To ecTh, «... KOTHUTHBHBIE MeTa(dOphI IEPEBOAT OJHY KOHIENTYAIBbHYIO Cepy B Ipyryio» [2, c. 23].

W3 BeIIECcKa3aHHOTO MOXKHO 3aKJIFOUUTh, YTO KOTHUTUBHOE MCCIEAOBAaHHE METAQOpPHI SBISETCS Ce-
TOJIHS OJTHUM M3 IIPHOPUTETHBIX HANIPABJICHUI KOTHUTHUBHOM TMHIBUCTUYECKOH HAyKH. B paMkax s3pIK03HA-
HUs MeTadopa OoJiee He pacCMaTPUBACTCs KaK 00BbEKT U3YUECHHUS B KAUECTBE CPE/ICTBA YKPALICHUS SI3bIKa, HO
KaK Cpe/ICTBa OTPaKECHHUSI KAYEeCTB U CBOWCTB OOBEKTOB, HAaHOOJIEe 3HAUNMBIX M KYJIbTYPHO 00YCIOBICHHBIX
JUISL TOTO OOIIECTBA, B A3bIKE KOTOPOT'O JJAHHBIN TPOII CYIIECTBYET.
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Abstract. This article is devoted to the phenomenon of a cognitive metaphor as a way of conceiving
and presenting the world. The relevance of processes of metaphorization at the present stage is proved and
the scheme of their course is considered. Its structure and functions within cognitive linguistics is described.
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VIIK 81°27

A3BIKOBAS HOPMA U COBPEMEHHOE
COCTOSAHME COIMOJIEKTA «KANZLEISPRACHE»

JI.A. erpenko’, K.K. CosoBbeBa’
! kanaupar GUIONIOrMYeCKUX HayK, JOLEHT, 3aBE YOI Kadeapol HEMEKON (UIIONOTHH
2 obyuaromiasics kadeapbl HEMEHKON (PHUIONOTUN
WuctuTyT nHOCcTpanHO# ¢unonoruu, TaBpuueckas akanemus (CIT)
DOI'AOY BO «K®VY mmenn B.U. Bepranckoro» (Cumbeponons), Poccus

Annomayus. Hopma s13vika yoice Ha npOmMsA’CeHUU MHO2UX Jem SI/ISLeMCsi 2lIAGHbIM 00beKMOM JiuHe-
sucmuueckux ucciedosanuil. CoepemMennas MUHSBUCIUKA YIHCe HA NPOMSANCEHUU MHOUX JIem U3Y4aem 60-
nPOC He MONbKO 0 MePPUMOPUATILHOM, HO U O COYUANbHOM pacnpocmpanenuu a3vika. Tlonsmue ob6vexmue-
HOUL SI3bIKOBOU HOPMbL COOMHOCAM C NOHAMUAMU cCucmembvl U cmpykmypbl sazvika. CoepemenHble TUHSBUCTIbL
nOG2aIoM, YMo A3bIK CMOUM PACCMAMPUBAMb KAK CUCIMEMY VCIOBHbIX CPeOCMS, d Pedb, 8 C60I0 04epedb, —
Kak (opmy cywecmeosanus 0anHol cucmemvl. Mcxo0s uz HaOMOOeHUll, HOCUMENU A3bIKA UMEION HeoCo-
3HAHHOE NPeACMasieHue 0 HOpMe U 0 OONYCIMUMbIX PASIUNUSX 6 PEalU3aAYUL (POHOIOSUYECKUX ONNOZUYUIL.

Kniouesvte cnosa: coyuonexm, HemeyKkuil A3viK, KAHYESIAPUM, A3bIKOBAS. HOPMA, TUHSGUCTIUKA, CO-
yuonunzeucmura, Kanzleisprache.

Pa3BuTHE TEOpPHH U UCTOPUU JIMTEPATYPHBIX SI3BIKOB, pa3padoTKa MpoOieM AUaIeKTOIOTHH, apeallb-
HOW JIMHI'BUCTHKH U COLMOJIMHIBUCTUKH PACKPBUIN pa3HOOOpa3nue pealbHON S3bIKOBOW JEHCTBUTEIBHOCTH U
¢dbopm pyHKIMOHMpOBaHUA s3bIKa [6]. IloHsATHE OOBEKTUBHON SI3BIKOBONH HOPMBI COOTHOCST C TOHSATHSIMH
CUCTEMBI U CTPYKTYphI si3bIka. COBpEMEHHBIE JIMHI'BUCTHI IOJIATal0T, YTO SI3bIK CTOMT paccMaTpUBaTh Kak
CHCTEMY YCIIOBHBIX CPEJICTB, a peub, B CBOIO Oo4Yepellb, — Kak (popMy CyIIecTBOBaHHs JaHHOW CHCTEMEHI [6].
Hopwma s3b1Ka yxe Ha IPOTSHKEHUH MHOTHX JIET SIBJISICTCS INIABHBIM OOBEKTOM JIMHTBUCTHYECKHUX HCCIIEN0Ba-
Hul. Mcxons 3 HaOMOACHUN, HOCUTENN S3bIKa UMEIOT HEOCO3HAHHOE IMPEJICTABJICHUE O HOPME M O JIOMY-
CTUMBIX Pa3JIMuUsX B peain3anny (HPOHOJOTHISCKHUX OMMo3uImii [7].

HHTEpECHO OTMETHUTD, YTO B HEMELIKOM SI3bIKE BHOBB CTaJIM aKTHBHO HCIIOJIB30BATH TAKOE S3BIKOBOE
SIBJICHHE, KaK «KaHLEISIPUT», KOTOPBIM BCE Yalle MIPOHUKAET B CpPeldy IIUPOKOro ynorpedieHus, nedhopmu-
Pys pa3roBOPHYIO pedb U JIUTEPATYPHBIH CTHIIb.

CoBpeMeHHas! TUHTBUCTHKA YK€ Ha MPOTSHKEHWH MHOTHX JIET W3y4daeT BOIIPOC HE TOJIBKO O Teppu-
TOPHAIILHOM, HO U O COLHMAILHOM PaclpocTpaHeHuH s3bika [8]. OTedecTBEHHbIE U 3apyOeKHBIE S3bIKOBEIBI
MOCBANIAIOT CBOM HAYYHBIE TPYJAbl JaHHOMY Borpocy. OHH oOpamiaroT cBoe BHUMaHHE Ha MpooiieMy pac-
MpocTpaHeHus U TuQQepeHIInani COBPEMEHHBIX COLMAIEKTOB, KOTOPbIE aKTHBHO YIIOTPEOIISIFOTCS B PeUH
HOCHTEJIeH HEMEIIKOTO s3bIKa Ha TeppuUTOpuH coBpeMeHHOW ['epmanuu [9]. XoTenock O OTMETHUTH, YTO
MMEHHO B HAYYHBIX TPyJaX OTEUECTBEHHBIX S3BIKOBENOB, TakuxX kak A.J[. Ilerpenxo, JI.W. IIpoxomoBoi,
B.M. XKupmynckoro, JLII. Kpricuna, B.JI. bonnanerosa, JI.B. IllepOsl MOXXHO HATH MOJIHBIM aHAIHU3 CO-
BPEMEHHBIX COLIMOJIEKTOB HEMEIIKOT'O SI3BIKA.

Ha 6aze Hay4dHOI mIKOJIBI CONMO(POHETHKN U (hOHOCTHIMCTHKHU Tipodeccopa llerpenko A.J]. 6puto
MPOBEJIEHO JOCTATOYHOE KOJMUYECTBO HAYYHBIX MCCIEIOBaHHM, KOTOPHIE BHECTH CYIIECTBEHHBIH BKJaJd B
TEOPHIO CTWIEH, B TOM YHUCJIE M NPOU3HOCUTEIBHBIX, B pa3padOTKy TEOPHH COLMOJIEKTOIOTUH, TeHIepHON
npoOJeMaTHKN Ha Pa3lMYHBIX YPOBHSX SI3BIKOBOW CHCTEMBI, B M3yYeHHE IMpoOjeM OWIMHTBU3MA, AWUTIIOC-
CHUH, SI3bIKOBOM CUTYyallMM B PA3HBIX peruoHax mMupa. Tak onupasick Ha TPy/ibl, U3/JaHHbIE HAYYHOM IIKOJION
counopoHeTukr U HoHOCTHIIMCTHKHU TIpodeccopa [lerperko A./l., MOHATHIO «COLMOJICKT» MOXKHO JIaTh Clie-
IYIOIIEE ONpPEAETIEHNE, 3TO CBOETO POAA COLMOIMHIBUCTHYECKAs KOMIIETEHIIMS, KOTOpask paclpoCTPaHAETCs
Ha crocOOHOCTh MHAMBUAA HOHUMATh M YIOTPEONIATh COLMAIbHO OKpalleHHble (JOpMBI U BapHaHTHI [6, 7].
[IpencraBuTenu pa3NTUYHBIX CONMAIBHBIX TPYII, KaK MPaBHUJIO, UCTIOIB3YIOT TOJNBKO T€ WM WHBIE CIOBa U
BBIpa)KEHUSI 1 M30€raloT, BO3IEPKUBAIOTCS OT Apyrux. B cBoro ouepens byxapos B.M. cuuraer, uto HOpMa
— 3TO BBIOOp S3BIKOBBIX MaHU(ECTAHTOB, KOTOPHIE COOTBETCTBYIOT ONPEACICHHBIM YCIOBUAIM U oOecrede-
HUE UX pealn3alyyd B COOTBETCTBUH C TPEOOBAHMSAMHU TOTO HJIM MHOTO THIIA KOMMYHHKATHBHON CHUTYallWH,
IJIe BbIIEJISICT JBa THUIIA HOPMBI CHCTEMY YMCThIX (hopM H y3yc [2].
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OueBUAHO, YTO KPOME S3BIKOBOH HOPMBI, B KaXKAOM SI3BIKE TaK)KE CYIIECTBYIOT M ONpeIesIeHHbIE TH-
Bl JIEKceM. B mepByro ouepeb BBLACTSIOT 00IIEHAPOIHYIO JEKCHKY U JIEKCUKY OTPaHUYEeHHOTo yrnorpeoie-
aud. [lon oOmeHapoIHO# JISKCHKOM TPHHATO MOHMMAaTh — COBOKYITHOCTB ONIPEEIICHHBIX CIOB, yHOTpeOe-
HHE KOTOPBIX OyZeT CBOHCTBEHHO BCEM TOBOPSIIMM Ha TOM WM MHOM SI3bIKE M HE OTPAaHWYEHO KaKOW-IN00
TEeppUTOpHUEH, Tpodeccuei M couuanbHbIM cTaTycoM [3]. UTo KacaeTcsi BTOPOro BapHaHTa JIEKCHUKH, TO e
ynotpebienue OyJeT orpaHHYeHHBIM, KaK MPaBUIIO, B CUITY Pa3IWYHbIX 3KCTPAIMHIBUCTHUECKUX (PaKTOPOB.

Tak K JIeKCHKe OrpaHUYCHHOTO YIIOTPEOJICHNS IPUHATO OTHOCHTH!

® IMaJEKTU3MBI;

® JKaproHU3MBI,

e crenuagbHBIE CIIOBA.

B nenom coBpeMeHHbBIE TUHTBUCTHI BBIICISIOT CIEIYIOLIHE OCHOBHBIE THITBI JIEKCHKH:

1) nekcuka ycTHO# pedn (pa3roBOpHasi, IPOCTOPEYHA);

2) JeKcHKa MMCbMEHHOW peur (KHIDKHAs, TOPXKECTBEHHAs, O(HIHAIBHO-/ICIIOBAs, HAY4Has);

3) mpodeccrHoHaNbHAS WK CIIELMANIbHAS JIEKCHKA,

4) obuieynoTpeOuTenbHas JICKCUKA,

5) OMageKTH3MEI;

6) >KaproHU3MBbI,

7) HEOJIOTHU3MBI;

8) MCTOpU3MBI HJIH apXan3Mbl.

[IpodheccnonanpHOM k€ JNEKCHKON NPUHATO CUUTATH Ty JIEKCHKY, KOTOpas OyJeT CBOWCTBEHHA
orpeneneHHoi npodeccronanbHoi rpynme [1]. B kauecTBe mpumepa, X0Tenoch Obl MPUBECTH TaK Ha3bIBae-
MBIl TIpo(hecCHOHANbHBIN S3bIK TOCYIAPCTBEHHBIX ciyxamux «Kanzleisprachey». B uenom, npunsato pasiu-
9aTh TPU MOJICTIISA OUINATIHLHO-IEIOBOTO CTHIIS:

1) oduiraabHO-1eTI0BOM (MM KAHICISPCKHA);

2) IOpUINYECKUI («I3BIK 3aKOHOBY);

3) IMIIOMAaTHYeCKHUid.

Tak, B X0/1e ucciIe0BaHUs OBUIH BBISBIICHBI CIEAYIONINE XapaKTEPHBIE YEPTHI TS «IOPUIMIESCKOTO
SI3BIKA!

1) CauikoMm JUTMHHBIC M HE BCEra corjacoBaHnHble npemiokenus. «Die Berechtigung fiir einen An-
trag zur Riickzahlung der unzuléssig berechneten Kosten...», korma mpemiokeHne MOTIIO 3By4aTh WHade
«Sie konnen einen Antrag stellen, damit die unzuldssig berechneten Kosten zuriickgezahlt werdeny;

2) TImeonasmsr. Die Zukunftsprognose — Prognose bedeutet schon irgendeine Aussage iiber Ereig-
nisse in der Zukunft;

3) Yacroe ynotpebiieHne ycrapeBiux cios. Vorgenannt - vorher genannt, oben genannt, jemandem
etwas aufgeben - anordnen, beauftragen, bitten;

4) YnorpebieHre TEPMUHOB | CJIOB U3 HHOCTPaHHBIX s3bIkoB. Feedback — Riickmeldung, Administ-
ration — Verwaltung, BilligkeitsmaBnahme — Ratenzahlung oder Stundung;

5) Coxkpamenus. OWIG — Ordnungswidrigkeitengesetz (OWiG), ZVG - Gesetz iiber die
Zwangsversteigerung und die Zwangsverwaltung (ZVG);

6) JmaHble M ciaoxHbie cinoBa. Kindertagesstittenmindestgebiihr — Mindestgebiihr fiir die Kinder-
tagesstitte, Unterhaltsvorschussleistung — Unterhaltsvorschuss.

7) JITMHHBIE U CIIOKHBIE «IETIOYKI» M3 CYIIeCTBUTENbHBIX. «Antrag auf Aufhebung des Bescheides
des Ordnungsamtes iiber die Beseitigung...».

[ToxBOS UTOTH, MOKHO TIPEIIIONIOKNUTH, YTO COOPAHHBINH U MPOAHATU3UPOBAHHBINA MaTepHaIl MOT OBI
CTaTh B JajbHEMeM 0a30i JUis NPOBEACHUS AAJIbHEHIIIUX, 00Jiee paCIIMPEHHBIX UCCIICOBAaHUN. AKTyalb-
HocTh «Kanzleisprache» oOyciioBneHa TeM, 4TO AaHHbIH BapUAHT COIMOJICKTA SBJISETCS MAJIO M3yYCHHBIM H
B CBSI3U C PACHIMPEHUEM, HAIPUMED, TOPrOBO-3KOHOMHUYECKUX I'PAaHHI] B MUPE, OH MOT Obl OKa3aThCs MOJIe3-
HBIM, TaK KakK OOJBIIMHCTBO TOPTOBBIX KOHTPAKTOB W CJIEJIOK COCTABJISIOTCS MMEHHO HAa TaK Ha3bIBAEMOM
npodecCHOHANBEHOM sI3bIKE. BeliescTBre 4ero akTHBHO pa3BHBaeTCs MPO(ecCHoHaNbHAs IEKCHKA H TTOSIBIIS-
eTcs 0COOBI THIT €JUHHUI] COLMOJIEKTa, KOTOpble OyIyT MPUCHOCOOIEHBI Ul YA0OHOH KOMMYHUKAIIMH CIIe-
[IHAJINCTOB.

45



ISSN 2414-4452. PHILOLOGY. 2018. Ne 1 (13).

CHHUCOK JIMTEPATYPBI

1. Axwmanosa, O.C. CnoBaps nuHrBHcTHYeCKHX TepMUHOB / O.C. AxMaHOBa. — 2-¢ u31., ctep. — M: YPCC:
Enuropuan YPCC, 2004. — 571 c.

2. byxapos, B.M. Kunacrep B nonuuentpuueckom sizbike. / B.M. Byxapos // Hayuusrii xypnan «Bectauk Hu-
KETOPOJICKOT0 TOCyJapCTBEHHOTO JIMHIBUCTHYECKOTO YHHBepcuTeTa uM. H.A. Jlo6ponro6oBay — Huwxnuit Hosropon. —
2012. - C. 21-28.

3. XKepebuno, T.B. CnoBaps aunrsucrnueckux tepmuHos. / T.B. XKepebuno — U3a. 5-e, ucnp-e u JoNonH. —
Haspanb: U3a-o "ITunurpum”, 2010.

4. XupmyHnckuii, B.M. IIpobnema counanbHoit auddepennmanun s3pika. — 31k 1 obmectso / B.M. XKup-
myHcknid — M.: Hayka, 1968. — 256 c.

5. Muxanenko, A.O. Deutsche Sprache — Hcropust HEMENKOTO sI3bIKa W A3BIKO3HAHWS. — JKEIe3HOTOPCK,
2010.

6. Ilerpenko, A.Jl. ComMONMHTBUCTHYECKHE MTPOOIEMBI BApHATHBHOCTH SI3bIKA KaK HEIOCTHON CTPYKTYPBL. —
Ion pexn. A. A. Ilerperko — KomnextuBras MmoHorpadus. — Mocksa, Uzn-so «Ilepoy», 2015. — 491 ctp.

7. Terpenko, A.Jl., Iletperko JI.A. Counodonernyeckne acreKkTsl s3bIk0BOi BapuatuBHoctu. / A.Jl. Ilet-
penko, JI.A. Tlerpenko // Hayunsrii sxypHan «M3sectus lOxnoro denepansaoro ynusepcuteray — PocroB Ha JlonHy:
I0DY. - 2014. —Ne 4. — C.150-157.

8. Ierpenko, /I.A. Pa3Burie HOpM NPOU3HOIICHHST HEMELIKOTO s3bIKa 32 nocienuue cto yiet. / JI.A. [lerpenko
u 1p. // Hayunsrii sxypran « AITPOBALIUS» — Maxaukana. — 2017. — Ne 3-1 (54). — C.55-58.

9. Ilerpenko, J[.A. OcoGeHHOCTH (YHKIIMOHUPOBAHUsS HEMEIKOro s3bika B PecmyOnuke HamuOus. /
J.A. Tlerpenko u np. // Hayunsrit sxypHan «BectHuk Hayku u oOpazoBaHms» — Mocksa. — 2017. — Ne 6 (29). — C. 71-74.

10. ®unmmueBa, H.W. Hcropus Hemenkoro s3bika. / H.M. Ilerperko — M.: U3n-Bo MOCKOBCKOTO YHHBEPCHUTETA,
19509.

Mamepuan nocmynun 6 pedaxyuro 07.12.17.

LANGUAGE NORM AND CURRENT STATE OF SOCIOLECT "KANZLEISPRACHE"
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Taurian Academy of the Crimean Federal University named after V.1. Vernadsky (Simferopol), Russia

Abstract. The language norm has been being the chief object of linguistic research for many years.
The modern linguistics has been studying the question not only territorial but also social distribution of lan-
guage for many years. The concept of objective language rules is correlated to the concepts of system and
structure of language. Modern linguists believe that language should be considered as the system of condi-
tional means, and the speech, in turn, — as a form of existence of this system. Proceeding from observations,
native speakers have an unconscious vision of norm and allowed differences in the realization of phonologi-
cal oppositions.

Keywords: sociolect, German language, officialese, language norm, linguistics, sociolinguistic,
Kanzleisprache.
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V]IK 80

KOHIENTOJIOTMYECKWI AHAJIN3 HA3BAHUS BUIOB JIENEIIEK (HOH)
B IO’KHBIX U IOI'O-BOCTOYHBIX 'OBOPAX TA/IZKUKCKOI'O A3BIKA

C. PaxmaryJaio3oaa, T0KTop GUIOIOTHYECKUX HAYK, yieH-koppecnonaeHT AH PT, nupekrop
WHCTHTYT S3bIKa U TUTEPaTyphI
uM. Abyabaymno Pynaku (AH PT), Pecniy6nnka Tamkukuctan

Annomauus. B cnosapnom cocmase 1024CHbIX U H0JHCHO-60CTOYHBIX 2060P06 MAONCUKCKO20 A3bIKA
cywgecmayrom pasiudnvle ciou aekcuxu. OOHUM U3 OCHOBHBIX NIACMOS COBAPHO20 COCMABA OAHHBIX 2060~
P08, CONPOBOACOABULUX HAPOO 6 NEPUOOD CB0C20 CYUICCNBOBANUS, AGTAIOMCA MEPMUHDL, CEA3AHHbIE C PAZHO-
suonocmamu Hazeéanuil xaeoa. Konyenmonozuueckoe uccie0osanue UMeHHO 3mo20 NiAcma clo8apHo20 Co-
CMasa OaHHbIX OUANICKINOG SEISeMC S 8ANCHOU HAYUHOU 3a0ayuei. M umenHo makoe ucciedoeanue nokazoled-
em, 4mo CLO8ApHbLIL COCMAE IMO20 NIAACMA MECHO C6A3AHO C MPAOUYUOHHBIMU YEHHOCHSAMU, OMHOCAUUMU
K NpU2OMOBIICHUIO PAZHOBUOHOU KYIUHAPUU. HeOOX00UMble NPOOyKmul OJis 6bINeYKU Xiebd, peyenmvl npu-
20MOGIeHUsL MeCmOo U X1eba 6 dMoM npoyecce, KOMopble NOABUIUCH 6 00bIYASAX U KYJIbMYpPe HA NPOMANCe-
HUU MbLCAYU 1em 00paA306aHbl PA3HLIMU MOpghonocuteckumu cnocobamu. menno npocmole cioea, césa3an-
Hble CO CLOBOM «XNe0y, SAGNAIOMCS CL0B00OPAZ06AMENLHOU OCHOBOU OISl NOAGICHUS CLONCHLIX CNO6 U mep-
MUHOB-CTI080COYemanutl. B obpasosanuu npouseoonbix 1eKkcem 6ajCHYIO PONb uzparom maxue cy@urcol
kak -axll-vk, -axu, -a, -ua, -u Il -2 .

Knrouesvie cnosa: nexcuxa, nazéanus xneba, OUdieKkm, Clo8aAPHbLL COCMA8, MAONCUKCKUTL A3bIK.

B o0nacTi TMHTBHCTHYECKUX M KYJIBTYPOJIOTHISCKUX U3BICKAHUN B IMMOCTICIHEE MECATHUICTHE BCe 00-
Jiee SIBHO BBIXOJIAT Ha MEPEAHHM IJIaH KOHIIETITOJIOTHYEeCKUE UCCICIOBAHMS U OCHOBHEBIM IOHSATHEM BBICTY-
raeT MOHSITHE KOHIENT. B HacTosmee BpeMs KOHIENTOJOTUS M JIMHTBOKOHIIENTOJOTHS 3aHUMAIOTCS pac-
CMOTpEHHEM KOHIIENTOB B KYyJIbTYPHOM U S3BIKOBOM MaTepHale M 3TOH Mpo0IeMoi 3aHUMaIOCh MHOKECTBO
aBTOpOB, B ToM unciie H. JI. Apytionora, C. I'. Bopkaues, H. B. I'pumus, E. C. KyOpskosa, B. A. Maciosa,
JI. b. Hukuruna, M. B. Ilumenosa, B. H. Tenun, . A. Crepuuna, A. A. 3anerckas, A. I1. baOymikuna,
I'. I'. Cprmikmaa B. 1. Heposnak, C. X. Jlamua, B. B. Bopo6seB, B. H. baspuieBa, 3. Mup3oeBa u MHOTHE
npyrue. OmHAKO, HECMOTPS HA pacTyllee KOJIWYECTBO Pa3IMIHBIX MOHOTPAUIECKHUX, YICOHBIX H METOJ0-
JIOTHYECKHX pabOT B 3TOW 00acTH, MPOOJIEMBI, KaCAIOUIUECs MOHITUS «KOHIENTa», HE YMEHBIIAIOTCS, a
HaOMPAIOT MOMYJIAPHOCTh U OCTAIOTCS aKTYaJIbHBIMH 10 TOW MPOCTOW MPUYMHE, YTO KOHIICNT 0e3yCIOBHO
CBSI3aH C KYJIbTYPOH, OH SIBIISIETCS YaCTHIIEH YeJIOBEYECKOTO CO3HAHMS, CHTHU(UKATOM KOTOPOTO BBICTYIIA-
0T Pa3TUIHBIC JICKCHUICCKUE €TMHHUIIBI.

CroBa U MPOIOBOJILCTBEHHBIE TEPMUHBI B JIEKCUUECKOH CHCTEME I0)KHOTO M IOT0-BOCTOYHOT'O TOBO-
POB 3aHMMAIOT 3aMeTHOe MecTo. Cpei MyYHBIX U3JIeNTUi U 3€PHOBBIX MTPOBU3HUN B KOJIMUYECTBEHHOM ILIaHE
1 C JIGKCHKO-MOP(OIOTHYECKON TOUKH 3pEHHSI, TPEe00IaiatloT TEPMHUHEI, CBSI3aHHBIE C BUIAMU JICTICIIeK. AB-
Topbl KHUTH «llleBan yanyOuu 3a00HM TOYHK» |5, ¢. 136] garoT noapoOHY0 HHPOPMAIHMIO O MPOJICTaHHBIX
paboTax B 3TOM HalpaBJIEHWH ¥, pacCMaTpHUBasi pa3IMyHbIe BUABI HA3BAHUS JIETICNIEK, UMEIOIINE JTUAIeKT-
HbIE CBOICTBA, MPOBOIMIN BAXKHOE JIEKCUIECKOE U JIEKCHKO-MOP(OIOTHIECKOE UCCIIEA0OBAHUE U CIIPABEIIIH-
BO KOHCTaTHPYIOT, YTO CJIOBa, YIOTPEOJIsieMbIe JIJIsi BRIPAKEHUS BUJIOB XJICOOB, HE SBIISIOTCS 1O MOPGOJI0-
THYECKOM CTPYKType OJIMHAKOBBIMH. B 3TOM IU1aHe, CYIIECTBYET OY€Hb OIPAHUUEHHOE KOJIMYECTBO MPOCTHIX
TepMuHOB. OJTHAKO, BCTpeYaeTcss OOJBIIOE KOINYECTBO MMPOU3BOJIHBIX U CIIOKHBIX cloB [5, c. 142]. B neii-
CTBUTEJILHOCTH, XJICO SBJIICTCS OJTHUM U3 KU3HECHHO BaXKHBIX IMPOJIOBOJILCTBEHHBIX KOMIIOHEHTOB JIJISl 4€JI0-
BEKa, U, B CHJIy 3TOT0, XJICOHBIC M3/CII UMEHYIOTCS Pa3IMYHBIMU BUIaMK U Ha3BaHwmsIMU. ClI0Ba U TEPMHU-
HBI, CBSI3aHHBIC C HA3BaHWSIMH M BUIAMH MYYHBIX U3JCIUN, UMEIOT Pa3InYHbIE CIIOBOOOPA30BaTEIILHEIE MO-
JIeJIA, TO €CTh OHU 00pa30BaHbl Pa3TUYHbIMU TyTsAMH. C TOYKH 3peHHS JICKCHUECKUX 0COOEHHOCTEH, Ha3Ba-
HUS BUJIOB XJicOa CBsI3aHbI ¢ BHEITHEH HOPMON (TOHKOCTh, IJIOTHOCTD), HHIPEIUCHTAMH, KAa4eCTBOM, COPTOM
MYKH, HAJIMYAEM JIPOXOIKEBOrO TECTA U METOJOM BBINICUKH XJI€OHBIX u3zenui. 1o Mopdooruyeckoi CTpyK-
Type, Ha3BaHUS MYYHBIX U3JICTHI OBIBAIOT MPOCTHIMU, IIPOU3BOIHBIMU H CIIOKHBIMU. BeTpeuaroTes U Takue
Ha3BaHUs, KOTOPbIE UMEIOT (POpMy TepMHUHA-ciI0BOcoUeTaHust. OTAeIbHbBIC TEPMUHBI JICKCUKOIN3UPOBAIUCH,
TaK KaK UX COCTaBHBIE MOP(HEMBI HE TTOIAIOTCS PACKPHITHIO CHHXPOHHBIM aHAIN30M. BMecTe ¢ TeM, OCHOBHBIE

© Paxmarymrozona C. / Rakhmatullozoda S., 2018
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3HAYEHUS 3TUX CJIOB U TEPMHUHOB HE MMEIOT HUKAKOTO OTHOIIEHHUS KO BCEMY IPOLIECCY U3TOTOBICHUS XJI€0-
HBIX U MYYHBIX U3JENUi, ¥ 3TH TEPMHUHBI BBICTYNAIOT B MPEJIOKEHUAX B JIEKCHKOIU3UPOBaHHOH popme. K
TaKUM JIEKCEMaM MO)KHO OTHECTH CIICAYIOIIUE TEPMHUHBI, YIIOTPEOIAIONIMEcs IPYU Ha3BaHUM 9 BUIOB XJe0a,
KOTOpbIE OXBAThIBAIOT, C TOUKH 3PEHUs IPUMEHECHHUS, PA3INUHbIC 30HbI, HAIIPUMED, TaKUe BUAbI XjIe0a, Kak:
KakrbHAM (OTPYOHBIH XJ1€0 U1 CKOTa); KbJechbK (IMpocsHOil xeb); raBaku // faBoku // foBoku (¢artup,
OJIMH U3 BUJOB XJie0a, KOTOPBIA MMEET CXOJCTBO C MPECHBIM TECTOM), KyMOY (Xj1e0, KOTOPBIi BBIIEKAIOT Ha
nacTOuIle) B OCHOBHOM CBOICTBEHHBI CeBepHbIM ropopam Kymsba, B TO BpeMs Kak B BaXMHHCKO-
KapaTernHCKOW Tpynrne roBopoB, Kapareruna u ceBepa Kymsba oOmiee mpuMeHeHHe MMEIOT CIEAYIOIIUE
BUABI Xj1e0a: KOKOKU (CyMaHaK, KOTOPBI M3TrOTaBIMBAETCS B TaHype B BHUJC JICTICIIKH), KBMOY (KyMOY —
xJ1e0, N3rOTaBIMBACMBIN YabaHaMH IO OTHEM Ha macTowuire), caTpu // caTspu (X1e0, H3roTaBIuBaeMbIi 13
KYKypy3HOH MYKH H ITPOCA).

[Tpu oOpa3oBaHUM OTAEIBHON KATETOPHUU CJIOB M TEPMUHOB BBIPAYKAIOIIUX Ha3BaHUs COPTOB XJieba,
cybdukcs -ak//-bK, -akd, -a, -4a, -u //-ril BBICTYMalOT B KAYECTBE BCIIOMOTATEIILHBIX CJIOBOOOPA30BATEIbHBIX
Mopdem. B HaumeHoBanuu 11 coproB xieba, OCHOBHBIM CIOBOOOPA30BaTEIbHBIM JIEMEHTOM, BBICTYIAIOT
TEPMHHBI, CBS3aHHBIC C Pa3IMYHBIMU XJICOHBIMHM NMpPU3HAKaMU U cBoiicTBamu: cycrak // cwerak (Ck.) //
cwerak (Bk., Banmk); rapmak (K.); HoBapasabk // HOBapaynbk (IOk., Por); mbpraka//myprakua (Ck.,
K.); mpmrak (Ck.) // mymrak (K.); mpmrakd (3k. Cxk.) / mymrraku (K.) / mpmrskid (Bk.); ThHbKG (CK.);
Hyn4a (Bk.); xamupu (Por.), yaBi—siumennasi(Ck.); 3afoparu// 3pfoparu- xJjied u3 npocsiHoi M KyKY-
py3noii myku (Bk. K., Jlaps.); rupaa (Bxk., K.) // repaaua // rupaaua — cnoonas genemxka (Bk., K.). Ot1-
HOCHTEJIBHO THpAA // Thpaada // THpAada U STUMOIIOTHH CIIOBA “XaMHUPMO” — IPOAOKH ITOIPOOHO OCTaHABIIH-
BaeT npodeccop I'. Ixxypaes, [3, c. 140-141]. Tepmun “Tupna” Kak OAWH U3 BUJOB XJieba UMEET APEBHIOIO
HCTOPHUIO, U OH UMEET CBOE OTPAXKCHHE B KIACCHUYECKOU JHMTEpaType, B TOM YHCIE B Mpou3BeaeHusx JIk.
bamxwu. [1, c. 167].

006 ynoTpebneHrr HEKOTOPBIX M3 3TUX BUIOB B TAarHOBCKOM nuanekte mumryT H. ['amoes [2, c. 70] u
X. Myxammanuesa [4, c. 60], 4yTo sBiIsIeTCSI BaXXHBIM (PaKTOPOM IJisi paCHPOCTPAaHEHUST ITUX JICKCHUECKHX
€IMHUII Ha OOIIUPHOW TEPPUTOPHU PAa3IUUHBIX ToBopoB. CroBo “xamupdarupt” (Bk.), KoTopoe o3HaudaeTr
OJIMH U3 BUIOB XJie0a, 00pa3oBaock Mo MOJEIH UM + umsl + cydduke -0 1 MeeT ABe CTYNEeHU CIIOBOOOpa-
30Banust (O CTYIICHHU CJI0BOOOpa3oBanus cM. [9, c. 28]).

O0pa3oBaHue pa3TUYHBIX COPTOB XJIeOa COrJIACHO KOIYJISITUBHOM MOJIENIN CIIOXKHBIX JIEKCEM HE SIB-
JsieTcsl MPOAYKTHUBHBIM METOJIOM, U CBUAETEIBCTBOM TOMY SIBJISICTCS HaJM4Yhe HEOOJBIIOrO KOJIMYECTBA
CJIOB: KyMO4Ka30H (Bk.) onuH 3 BUIOB xie0a, TECTO TAaKOTo XJieba pacCTaBISIOT BHYTPU Ka3aHa WIIH CKO-
BOPOJIKH, TOCJIE Yero CKOBOPOJKY C TECTOM JUIS BBIIIEUKU 3akajsitorT orHeM; yamyan (K.) onuH 3 TOHKHX
BUJIOB JICHENIKH.

OO6pa3oBaHue JIeKCeM, CBA3aHHBIX C HA3BAaHUSAMH BHIOB Xj1e0a 10 MOJEIH JIEeTePMUHATHBHBIX CIIOXK-
HBIX CJIOB, HE HOCUT aKTHBHBIN xapaktep: HUMHYHa (K.) o11H U3 BUIOB OYeHb TOHKOTO XJeba; xamupda-
THp // xamparup // parupxamup // prrupxamup (IOk.) dbatup — Bua xi1eda, KOTOPBIA W3rOTABINBACTCS
0e3 npumeHenus apoxoxert; xacparup (K.) darup — nenemrka, npu BBIIEYKH KOTOPOH HE HCHONB3YIOT
aposokeBoe Tecto; katkargatup (Ck.) darup, cioeHslil co cimBoyHbBIM MacioM; nacdann (K.) mocnennss
nenénika, UcreueHHasi B TaHype; YoiKkba4a (Bk.) HeOonbInas oKpyrieHHas Jernelika, KOTopas U3roTaBIIu-
BAETCS C MacJIOM U MOJIOKOM.

CnoBo HOHOOpBII (CK.) O3HAYaeT pa3MuHbIe BHUIBI XJeba W MPOAOBOILCTBUS. YTOTPEOIsieTcs ©
TIIATOJIOMIIIYAAaH: Haqo MemMOH padreM, ki 6a (6ab1) HOHOOPBII K] OBUIA B TOCTSAX B OJJHOM MecCTe, TJe
ObUT HaKpBIT OOMIBHBIA nactapxad (Ku.). JaHHoe clI0BO 1Mo 00pa3oBaHMIO OTIMYAETCS OT BBINICHEPEUHC-
JIEHHBIX TEPMUHOB. B 3TOM ciydae cyddukcom -bir (—uin) Ha OCHOBE coBa 00p (OCH. HACT. Bp. II. GOPHU-
JAaH — CHINAThCSL, JINTHCS) 00PA30BaHO CYNIECTBUTEIHHOE OOPBII M BIIOCIEACTBUH U3 ABYX CYIIECTBUTEIb-
HBIX — HOH(XJ1e0) 1 Gopbi (BhIaneHNe) chOpMUPOBATIOCH HOBOE CIIOBO, KOTOPOE BXOJAUT B TPYIITY CIIOXK-
HBIX JIETEPMUHATHBHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX. [IpuMepsl B MpeuioskeHUsX: maKapoB-a ail xacatup MeHU-BY
y-pa Aa pyraH MeXelu-II -IIakapo0 U3roTaBIMBAIOT U3 KYCKOB CBEKEBBIIIEUCHHOM JICTICIIKA M CMEMINBAIOT
ero ¢ maciaom (Kam.); HUMHYHA aif rbpaada HaducTap MellaBa — HUMHYHa ObIBACT HAMHOI'O TOHBIIE 10
cpaBHeHHIO ¢ rbpaada (Cam.); KyMOYKa30H MeXbpU? — KyMOUKa30H XO4ellb?

YacTeIM SBJICHHEM SBISIETCS TO, YTO JAJIsl BRIPAKEHHSI PA3IMUHBIX BHIOB XJieOa HCIIONB3YIOTCS TEp-
MUHBI-CIIOBOCOYETaHUs. VX Ha3BaHUS CBSA3aHBI C MPOAYKTaMH, UCTIOIB3yEMBIMH TPH BhINeuke xieda (1) ¢
TEXHOJIOTHE! BbIEeYKH (2) 1 BHyTPEHHUMHU U BHEITHUMH BHIaMu xjeba (3).

1. Jlenemmku roToBAT B 3aBUCUMOCTH OT 00pa3a >KU3HH M COLMAIbHO 3KOHOMHUYECKUX YCIOBUH U3
PasIMYHBIX TPOAYKTOB. M3BECTHO, YTO XJ1eO BBHIIEKAIOT B OCHOBHOM M3 MIIEHMYHOH MyKu. OHAKO, B CIydasx
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HEOOXOIUMOCTH, OCOOCHHO TNPU BO3HUKHOBEHHH 3aCyXH M HEYpOXKas, a Takke APYTHX HENpeABHICHHBIX
AHOMAJIBHBIX SBICHUH U CTUXMUHBIX O€ACTBUI BO3MOXKHO M3TOTOBJICHHE XJie0a M3 APYTHX BUAOB PACTCHU,
B CHJIy YEro CYILECTBYIOT pa3jIM4HbIe BUIbI U Ha3BaHuA xJeba. IIpoco, oTpydu, ssuMeHb, KyKypy3a — 3TO He-
00JIBIION IepeueHb TeX 3€PHOBBIX KYJIbTYpP, U3 KOTOPBIX B CIy4asx HEOOXOIMMOCTH MOXHO M3rOTaBIUBATh
MYKY IJIsl M3TOTOBJIECHUS XJieba. B 3TOil CBSI3M CyIIECTBYIOT COOTBETCTBYIOLINE TEPMHHBI, KOTOPbIE BBIpa-
KarOT BHJIBI MPOUCXOKACHUS MYKH: OpAM ap3aHu — npocsHast myka (K.); opaum aspymak (Bk., Banmxk)
TBEpAAs MyKa; opAM 4yaBu — ssameHHas myka (Bk., [laps.); opamyaBmapu (K.); opgumaxaiia (IOx.,Ck.);
opAau Makayaxpapu — KyKypy3Has myka (Ck.). [Tomumo 3TOro0, B mpolnecce U3roTOBJICHHUS XJIEOHBIX MPo-
IYKTOB, MCIIONB3YIOTCS MOJIOKO, MAaclo, JIyK, U T.N. B OOJNBIIMHCTBO cilydasx Ha3BaHHs COPTOB XJjieba yka-
3bIBAIOT M HAa HAIMYME YNOMSHYTHIX MHIrpeaueHToB. IloaTtomy, BCcTpedaeTcs 0ObIIOE KOIMYECTBO TEPMU-
HOB, II0 MOZAEIH TEPMHUH-CIIOBOCOYETAHHE, TA€ ONPENeICHUEM CIyXaT IPOCThIe, IPOU3BOIHBIC U CIIOKHBIE
cioBa. [log sTuM ompeneneHreM yrouHsercs: BUI xjeba. B mpou3BOIHBIX CIOBax B OCHOBHOM y4YacTBYIOT
cybdukcsr - // — ria_(ap3and —mpocsiHas, 4aBl — SYMEHHas, Yyropu // yahBapuru — KyKypy3Has), -HH
(4aBMH — sTUMEHHAs)) U — aK (X0JIXo0JIaK-cBeTHas1). CIIO)KHbIE eTepMUHATHBHBIC TEPMHHBI 00pa30BaHBbI 110
MOJICTIH MMsI CYILIECTBUTEILHOE + TJ1aroli (IHf0310p — UMEIOIINH JyK, 4a3aKA0P — UMELIMH KYCOYKHU CaJlbl).
HexoTtopsie u3 HUX 00pa30BaHbI 10 MOJEITH TEPMUHBI-CIIOBOCOUYETAHUS M CBOMCTBEHHBI HCCIIEAYEMBIM HAMHU
roBopam: kbJauaiiu apyc (K.) ocobast kynua, mpurotaBinBaemas ¢ JoOaBICHHEM MOJIOKA M Maclia; KbJI4aiiu
cymanak (Bk., K.) kymnua, uzroraBiuBaemas u3 cymanaka; Hynu xamup (K.) rotoBoe Tecto, Bblekaemoe ¢
3axBackoit; Hynn numo6e3n(K.); x1e6, comepxammii oTpy6u; Hynn kymoku (Bk., K.) x51e6, koTopslii ToTo-
BAT M3 MYKH KyKHOK; KbJ4aiin xoJixojak (K.) onuH n3 BUIOB Kyiya, AJIs1 U3TOBJIECHHUSI KOTOPOTO HCHOJMb-
3YIOT Maclio ¥ MOJIOKO; KbJr4aiin mupmoau(K.) cno6Has Kymda, nmpuripaBieHHas kaitmakom; HyHu oou (K.)
He JIoMalHss Jienemka; ¢parupu nuiiosnop (K.) patup c MenskuMu Hape3aHHBIMH KyCKaMH JyKa.

Hekotopeie BUABI 3THX Ha3BaHHBIX JIETICHIEK SIBIAIOTCS OOIIEW3BECTHBIMU Ul Bcex xkureneil Ta-
JDKUKUCTAaHA: HYHHM 4aBU; HYHH 4yropu; HyHH ap3aHu; 3afopaiiu ap3anu; 3sfopaii yahBapura; patupu
4yaBuH; GaTupu 4azakaop.

2. Metop Ha3BaHUs BUIOB XJIeOa MO TEXHUKE MPUTOTOBIICHUS SIBISCTCS HEMIPOAYKTUBHBIM. B 00Opa-
30BaHUM TaKHUX TEPMUHOB yrotpebisiercs cyddukc -u//-ra; Hynm aerd xyied, KOTOPBIH M3rOTaBIMBAIOT B
KOTJIe; HyHH ToBaru (XoB.) xJed, ucrekaeMblii Ha KAMEHHOW CKOBOPOJIE; KbJYail TarajaoBu — JICTeiKa,
HCIIeKaeMas B MeIie OTHs, UMEET Takke cuHoHuM Kymod (B., K.).

3. Hepenko Ha3zBaHMs BUIOB XJie0a, HEIOCPEACTBEHHO CBS3aHBl C BHELIIHUMHU U BHYTPEHHUMH IPU-
3HaKaMmu xje0a. HyHH ThHBK (XOB.) — TOHKas JEMenlKa — CHHOHUM «4amoTu»; HyHHu catpu (Bk.) xme0,
KOTOPBII W3-32 3aKBaIlIMBaHMS TECTA HE ACPKUTCA B CTEHAX TaHypa: HyHH X0JI-XoJakK (XO0B.) OJIMH U3 BUJIOB
nenemky; HyHu vanotu (K.) nememika 9anmoT — cMHOHMM 4anoTu; HyHH ¢aTtup —jaenemka gatup (K.)
CHHOHMM XJie0a, UCIIEYEHHOT0 U3 pecHOro TecTa; ¢paTupu Kypak (Ck.,3k.) patup 6e3 nodasneHus macia.

CyIlecTBYIOT H JIpyTHUe TEPMHUHBI, OTHOCSIIIUECS K 3TOW TPyIIe, KOTOpPbIe 00pa30BalluCh IO MOJICIH
MPOM3BOJHBIX CJIOB C IMOMOIIBIO CY(QOUKCOB -aKk//bK M IO MOJENU CIOXKHBIX cioB: MbmTak (Ck.) //
MBbIITBK (Bk.) Manoe xonuuecTBo 3epHa i1 MykH; Xbpowak (Bk.), xbpomrbk (Ck., lapB.) npuinmansoe
TeCTO Ha AHE KapcoHa; yb(rak (K.) // uydrak (3k.) He pa3sMesrbUeHHBIN MIIEHUYHBIA KoJoc; ceBak (Bk.,
K., Banmaxk) Kycok TecTa JUIsl BBIIIEYKH OJHOW JIETICIIKH; IbCTMOJBK TPIIUIIIIAE OCTATKH TeCTa B MOCYJIe
(Xumx., SIp.); macopmu (Jlaxur) // macrapn // mac6oma (Ck.) ocTaBiuasi MyKa, BOKPYT METbHHYHBIX JKEPHOB.

Takum 00pa3om, cI0Ba U TEPMHUHBI, BRIPKAIOLINE HAa3BaHUS COPTOB XJie0a 3aHUMAI0T 0c000e MECTO
B I0XKHBIX U IOTO-BOCTOYHBIX TOBOPaX Ta/KMKCKOTO SI3bIKa, MX HAMMEHOBAHHS TECHO CBSI3aHbI ¢ 00bIYasiMU U
KYJIETYpOH HOCHTENIEH SI3bIKa, TO €CTh C BO3JIENBIBAHUEM IMPOJYKTOB, UCIIOJIB3yEMBIX MPH HU3TOTOBICHUU
xJy1eba, ¢ TeXHOIOTuel BBINIEYKH, BHYTPEHHUMH M BHEITHUMHU BUAaMH XJieOa. B kauecTBe BCIOMOraTeIbHBIX
CJIOBOOOPAa30BaTeIIbHBIX MOpdeM Ipu 00pa3oBaHUK OOJIBIIMHCTBO CJIOB U TEPMHUHOB BBHIPAKAIOIIUX HA3Ba-
HUS COPTOB XJIeba, BHICTYMAOT Cy(PQPUKCH -ak//-bK, -aky, -a, -4ya, -u // -ra.

CIHIUCOK ABBPEBHUATYP
Ck. — Cesep Kyns6a
Bk. — BaxunHCcKo-KapaTeruHCKast TpyIIia
K. — Kaparerun
IOk. — IOr Kyns6a
3k. — 3aman Kynsba
Haps. — Jlapa3
Kn— Kynnapa
XoB.— X0BaJMHT
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3k. — 3aman Kynsba
Xumx. — Xuabopak
SAp. — SApxad
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THE CONCEPTUAL ANALYSIS OF THE NAME OF TYPES OF FLAT CAKES
(BREAD) IN THE SOUTHERN AND SOUTHEAST DIALECTS OF TAJIK LANGUAGE

S. Rakhmatullozoda, Doctor of Philological Sciences, Corresponding Member, Director
Rudaki Institute of Language and Literature (Tajik Academy of Sciences) (Dushanbe), Republic of Tajikistan

Abstract. There are different layers in the vocabulary of the Southern and Southeastern dialects of
the Tajik language. One of the main layers of the vocabulary of these dialects accompanied the people dur-
ing their existence, are the terms associated with the names of the varieties of bread. Conceptual study of
this layer of the vocabulary of these dialects is an important scientific task. This study shows that the vocabu-
lary of this formation is closely associated with traditional values pertinent to the preparation of various
cooking: necessary products for making bread, recipes for dough and bread in that process, which appeared
in the customs and culture for thousands of years formed by different morphological methods. It's the com-
mon words associated with the word "bread" is the derivational basis for the emergence of difficult words
and term phrases. Such suffixes as ak /- ‘&, -aku, -a, -cha, -u // -gi play the important role in the formation of
derived lexemes.

Keywords: vocabulary, names of bread, dialect, lexis, Tajik language.
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Slavic Languages
CiaaBsiHCKHE 3BIKHA

UDC 801.53
ON THE QUESTION OF COLLECTIVE FAMILY NAMES IN BULGARIAN

1.G. lliev, Doctor of Philological Sciences, Associate Professor
Kardzhali Branch of Plovdiv University, Bulgaria

Abstract. This article examines several types of collective nouns in the Bulgarian language and its
dialects that are formed with the morphemes -ovi/-ini, -ovci, -ovceh, -ovcem: lvanovi/lvankini, lvanovci,
Ivanovceh, and Ivanovcem. All of these mean ‘the home and family of Ivan’ (except Ivankini ‘the home and
family of Ivanka’), and represent different case variations on the same family name. The origin of the first
type of family name in the list (Ivanovi, etc.) is the most difficult to explain, but in the second part of the arti-
cle the author proposes an origin in the old masculine dative singular forms, which coincide with the forms
of the possessive adjectives.

Keywords: collective nouns, family names, dative case, locative case.

1. On the variations of collective family names in Bulgarian

In the Bulgarian language and its dialects, several different types of collective family names are
found. Without examining all of them, I will discuss those collective family names which are formed through
agglutination with the morphemes -ovi/-ini, -ovci, -ovceh, -ovcem below.

A. Forms in -ovi and -ini of the type Ivanovi ‘Ivan’s place’, ¢icovi ‘my uncle’s place’, Penkini
‘Penka’s place’, babini ‘my grandma’s place’

Bulgarian collective nouns can be formed from personal names (lvan ‘John’, Petdr ‘Peter’) or kin-
ship terms (c¢ico ‘paternal uncle’, dyado ‘grandpa’) through use of the suffix -ovi: Ivanovi ‘the home and
family of Ivan’, Petrovi ‘the home and family of Petar’, ¢icovi ‘the home and family of my [paternal] uncle’,
dyadovi ‘the home and family of my grandfather’ (see examples below). In principal, the plural forms of
Ivan, Petqdr, cico, dyado can be formed by adding the morpheme complex -ovci: lvanovci ‘(two) Ivans’, Pe-
trovci ‘(many) Peters’, cicovei ‘(two) paternal uncles’, dyadovci ‘(four) grandpas’, moi vuykovci i moi
¢icovci ‘my maternal and paternal uncles’ (BNT 1961: 194).

In some dialects, the plural forms of kinship terms of the type cico ‘paternal uncle’, dyado ‘grandpa’,
as well as the derived collective family names that come from them, are formed in a different way. In South
Dobrudzha, the plural form of the kinship term corresponds to the generally used collective form — the plural
of uyco ‘uncle (maternal uncle)’ is uycovi ‘uncles’ (with reduction of the final vowel): tvoiti dvama uycovi
‘your two (Popivanov 1950: 174). The situation is the same in the dialect of the Bulgarian village of Kirsovo
in Moldova: d’ddu ‘grandpa’ — d’dduvi ‘grandpas’ (Poltoradneva 1953: 92). These plural forms are modelled
on nouns of the type sinove ‘sons’, for which -ov is part of the plural ending.

However, in the region of Botevgrad (Popivanov 1950: 174), the plural forms of these kinship terms
are cicéve ‘paternal uncles’, dedéve ‘grandpas’, while the contrasting forms mean the entire family or the
family home:

—  pl. —dedéve ‘grandpas’ — but: Hodih u dédovi °’1 went to my grandpa’s place’;
—  pl. = ¢icéve “uncles’ — but: Cicovi beha izlezle ‘my uncle’s family had gone out”.

The forms dedéve ‘grandpas’ (preceded by the earlier form dedi ‘grandpas, ancestors’); cicéve ‘pa-
ternal uncles’; vuykove ‘maternal uncles’ are simplier and more basic than the derived plural forms dyadovci
‘grandpas’, ¢icovci ‘paternal uncles’, vuykovci ‘maternal uncles’.

Analogous to the forms ¢icovi ‘my uncle’s place’, dyadovi ‘my grandpa’s place’, etc., collective kin-
ship terms are also formed from female kinship terms like lelya ‘aunt’, baba ‘grandma’, etc.: lelini ‘my
aunt’s place’, babini ‘my grandma’s place’. Again, this type of noun can be formed from personal names as
well: Penkini ‘Penka‘s place’.

© Iliev 1.G. / Unmues U.T"., 2018
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The list of collective familial nouns that can be formed from all words designating kinship terms
quite long: maykini ‘my mother’s place’, tatkovi ‘my father’s place’, kakini ‘my elder sister’s place’, batkovi
or batyovi ‘my elder brother’s place’, vuycovi or vuykovi ‘my maternal uncle’s place’, vuynini ‘my maternal
uncle’s wife’s place’, strinini or c¢inini ‘my paternal uncle’s wife’s place’, svakovi or kalekovi ‘my aunt’s
husband’s place’, and many others as well, including dialect forms of Turkish origin (the number of which is
even larger among Bulgarian Muslims). Following are some examples of usage of the aforementioned forms
in context from Bulgarian literature and folklore (RBE 1977: 364, 441; 1979: 433-434, 496-497):

— i dade poslednite si narezdaniya: da nahrani praseto ..., da otide do babini si ‘... and [he] gave
his last orders: to feed the pig ..., to go to [his] grandmother’s house’ (P. Spasov);

— koga ides, zetko, u babini ti, nisko da gledas *... when you go, son-in-law, to your grandmother’s
place, keep your eyes down’ (folk song);

— Tarsi v Tdrnovo, tarsi u bastini i ‘Look in Tarnovo, look at her father’s place’ (I. Vazov);

—  Mor, stoy, Todorki, pocakay ... da ni v seloto zavedes, v seloto u ¢icovi si, e setne u bastini si
‘Wait, maiden, Todorka ... show us to your village, to your uncle’s home, and then to your father’s home’
(folk song);

— Ey kdde sa vuycovi — Ste iztaréa i Ste se vdarna ‘There where my uncle’s place is — I’ll run there
and I’ll return’ (G. Karaslavov).

One can also say in the same manner: Otivam u lvanovi/Otivam do lvanovi ‘I am going to Ivan’s
place’; ldvam ot Ivanovi °T am coming from Ivan’s place’, although a simpler way to say is: Otivam u
Ivan/Otivam do Ivan ‘I am going to Ivan’s place’; Idvam ot Ivan ‘I am coming from Ivan’s place’. In addi-
tion to meaning ‘I am going to Ivan’s place’, Otivam u Ivanovi/Otivam do lvanovi can also mean ‘I am going
to the Ivanovs’ or ‘I am going to the Ivanovs’ house’.

B. Forms in -ovci of the type lvanovci ‘the Ivanovs’, Petrovci ‘the Petrovs’

Combining the suffix -ov- (seen in words such as Ivanovi ‘the home and family of Ivan’, ¢icovi ‘my
uncle’s place’) with the suffix -»c, creates not only the plural forms of nouns like Ivan, ¢ico ‘uncle’, dyado
‘grandpa’ (lvanovci ‘several people named Ivan’, ¢icovcei “uncles’, dyadovci ‘grandpas’), but also collective
family nouns with the suffix -ovci: lvanovci ‘Ivan’s family members’, Petrovci ‘Petar’s family members’,
and so on. The names of many Balkan villages are derived from kinship names of this type: Viglevci,
Velkovci, Todyuvci, Petkovci, etc. Thus, we have examples such as the following:

—  Otivam u/vav/na Todyuvci ‘1 am going to Todyuvci’;
—  Otivam u/vav/na Petkovci ‘| am going to Petkovcei’.

These would first have had the meaning ‘I’m going to Todyu’s family [family’s place] or to Petko’s
family [family’s place]’, and would later be reconceived as ‘I’'m going to the village of Todyuvci’ or ... to
the village of Petkovci’.

As will be seen below, collective family names ending in -ovci can be expanded with locative or da-
tive plural endings (Ivanovci = Ivanovceh/lvanovcem ‘the Ivanovs’).

C. Forms in -ce(h) of the type lIvanovce(h) ‘the Ivanovs’, ¢icovce(h) ‘my uncle’s place’,
lélince(h) ‘my aunt’s place’

In the Smolyan region, the plural form of vuyko ‘maternal uncle’ is vuykove ‘maternal uncles’ (Iman
dvamina vuykove ‘I have two uncles’), while for ‘the home and family of my maternal uncle’, vuykoveéh ‘my
uncle’s place’ is used (this form is also based on the aforementioned expanded -ovec, as in vuykovci, but with
the addition of the plural locative ending -ék). Usage of such locative-derived plural forms is often encoun-
tered in this region; the following examples are from the village of Mom¢ilovci, in the Smolyan region
(Kabasanov 1956: 39):

—  Vorvem nah vuykovcéh ‘I’'m going towards my maternal uncles’s place’;

— Ot vuykofcéh ima pismo “We received a letter from my maternal uncle’s family;
— S Mitrofcéh sme rodnina ‘we are related to the Mitrovei’;

—  Fléznaha u Pétrovcéh ‘they entered the Petrovs’ house’, etc.

Collective family nouns derived from feminine names are formed in the same way: pismo ot lélincéh
‘a letter from my aunt’s family’, pismo ot babincéh ‘a letter from my grandmother’s family’ (personal data).

By comparison, in other parts of the Eastern Rhodope mountains, neighbourhoods in which a num-
ber of related families traditionally live are named in the same way as in Momcilovci—from the old plural
locative forms ending in -ceh, often with the final -h being lost: Brahdmcinovceh, Sehrince, Engerévce in the
Madan region (Hristov 1964: 112) or Kicukdcce, Tucicce, Gorniccé in Lozengradci, in the Kirkovo region
(liev, Georgieva 2015: 235).
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The usage of the collective locative plural form for names is attested as early as the 14" century, in
medieval Bulgarian written records such as the Troyan Chronicle:

—  Zeno koa e nailépa v vséh’ grvcéh ‘... woman (accusative) who is the prettiest in Greece/among
the Greeks’ (SPHKM 1988: 246), alongside the accusative case form;
— iotide vb groky ... and he went to Greece/to the Greeks’ (ibid, 246).

Similar to other nouns, the collective family noun can also be replaced by pronouns, which are also
derived from old locative forms: Otivam do tjah ‘I am going to their place’ (that is, do vuykovceh ‘to my ma-
ternal uncle’s family’s place’); Te idvat u nas ‘They are coming to our place’ (that is, u lelinceh si ‘to their
aunt’s family’s place’), and so on.

D. Forms in — (c)em of the type Ivanov(c)em ‘Ivan’s place, the Ivanovs’, lvankinem ‘Ivanka’s
place’, ¢idgv(c)em ‘my uncle’s place’, lelin(c)em ‘my aunt’s place’

Forms of this type, originating in the dative plural forms, are shown in Mileti¢ for the Bulgarian vil-
lage Pancarevo (near Burgas) and for some Haskovo villages (Mileti¢ 1937: 21-22). For example: Gru-
dovcim ‘the Grudevs’ (Grudovcim kdstata ‘the Grudevs’ house’), Ivanovem ‘the Ivanovs’ place’, lvankinim
(€ Ivankinem) ‘Ivanka’s place’, tdtkovem ‘my father’s family’ (tdtkovem kon’dt *my father’s family’s
horse’), mdycinem ‘my mother’s family’ (zimdh mdycinem hiurkata ‘1 took my mother’s family’s distaff”)
and others — the last example is found in both places.

The presence of forms of this type in the Bulgarian Devesil dialect of the Eastern Rhodopes were
found in the villages of Devesilovo, Devesilica, Golyam Devesil, and Malak Devesil, all in the Krumovgrad
district, has been reported by Ruza Marinska (Marinska 1991: 179-180; Marinska 2005: 136-137). She lists
several such examples:

— Odi ¢ak na Antonévem ‘1 went all the way to the Antonovs’ place’;

— Dones af Zoevem ‘Bring (it) to Zoya’s place’;

— Leépkovem tam od ot na pocifko ‘The Lenkovs vacation there’;

—  Asénovem gal’ot goste ‘The Asenovs love guests’;

— Ratkinem si tukot ‘Radka’s family are here’;

—  Dd kaze Ognénévem da pustot ofcete “(let him or her) tell the Ognjanov family to let out the
sheep’.

In addition, the names of the neighbourhoods in the Devesil region also demonstrate forms of this
type (Marinska 1991: 179): Bekérovem ‘the Bekyarov neighborhood’, Datévem ‘the Dalov neighborhood’,
Defarévem ‘the Dzefarov neighborhood’, Paskutevem ‘the Paskulev neighborhood’, etc.

Due to the fact that in the Eastern Rhodope dialects the plural forms of personal pronouns use dative
forms nam(i) ‘us’, vam(i) ‘you (plural)’, t’am(i) ‘them’ instead of the accusative-locative forms nds ‘us’, vds
‘you (plural)’, #’ah ‘them’, by the same logic they also say: av vami ‘at your place’, u t’am ‘at their place’,
etc. (lliev 2017: 8).

2. On the origin of forms in -ovi and -ini

The collective family names were described above, and the ones with the least clear origin have end-
ings -ovi and -ini (it is clear that lvanovci originates from old nominative or accusative forms, Ivanovceh —
from old plural locative plurals, and Ivanovcem — from old dative plurals).

The forms Ivanovi, Petrovi, ¢icovi, dyadovi with the element -ov- probably stems from the dative
singular form of some Old Bulgarian nouns: idé (kv) Petrovi ‘I am going to Peter’ (with or without a prepo-
sition), along with idé (kv)Petru. However, in addition to its function indicating direction through expression
as the dative singular form, , it can form the part of the plural ending (as in sinove ‘sons), and show posses-
sion in possessive family nouns, such as lvanov (dom) ‘Ivan’s house’, Petrov (dom) ‘Peter’s house’, ¢icov
(dom) ‘uncle’s house’, and so on. This polysemy is a main reason for the ambiguity in determining the ori-
gins of this type of noun. In RBE (RBE 1977: 441) is is explained that, alongside ‘the home and family of the
father’, bastini can also mean ‘relatives on the father’s side or the people who work for someone’s father’:

— niya sme, Doyne le, se bastini, se bastini, Doyne le, yuvceri ..., se govedari ‘... we are, o Doyna,
all your father’s [workers], all your father’s [workers], shepherds ..., all cowherds.

The affiliation is shown also through combinations of the type bastino dvorelbastini dvori ‘father’s
house’ (literally — ‘father’s yard’), which may lead us to believe that all the lexemes listed were made up the
word combinations at an earlier stage and contained the component dvor ‘yard’:

— Cernata cuma spoletya gi v bastino dvore “... the black plague came upon them in their father’s
yard’ (RBE 1981: 604).

However, if we keep in mind, some phenomena from the historical development of Bulgarian

53



ISSN 2414-4452. PHILOLOGY. 2018. Ne 1 (13).

and other Slavic languages, our initial impression of the presence of possessive forms in the instances listed
might be set aside for the more substantiated proposal that this is simply a case of preservation of the old da-
tive (directive) forms of the masculine singular noun containing the element -ov. It is known that among old
u-stem nouns (syns» ‘son’, domw» ‘home’), the dative ending of singular nouns was -0ovi (Synovi ‘to the son’,
domovi ‘to the home’). From these u-stem nouns, the -ov- component spread to o-stem dative singular forms
as well (bog» ‘God’, Adams» ‘Adam’), in the case of names of people and personified nouns, and in this way
doublet forms arose: Adamu — Adamovi ‘to Adam’, bogu — bogovi ‘to God’, etc. (Georgiev 1991: 140; Har-
alampiev 1992: 111). This process is also observed in other Slavic languages, for example from Polish:

— Babcia podsungta Markowi zabawke ‘Grandma offered Marc a toy’ (Janecki 2000).

Or Czech:

— Psala jsem Martinovi dopis ‘I wrote a letter to Martin’ (Naughton 2004: 124);

—  Pijdu k doktorovi ‘I’'ll go to the doctor’ (CAM 2007: 86).

And as the so-called dative case serves to express direction as well, it is logical that a sentence of the
type ‘I am going to Peter’ in Old Bulgarian was expressed with idé (kv) Petru/Petrovi. Compare this with:

— [ Sedwsi domovi obréte otrokovicé ‘on his way home he found the girl’ Mk. 7. 30 Codex Maria-
nus (Yagic¢ 1960). Or with the Middle Bulgarian German’s Miscelany (Mirceva 2006):

— Vwzvrastaaho se domovi ‘they were going home’ — folio 27 6;

— idém bo domovi ‘so, let us go home’ — folio 77 6.

Thus, once the original meaning in Old Bulgarian of otivam pri dyado (¢ico) ‘I’m going to the home
of my grandfather (uncle)’ could easily be expressed with the dative form, with or without a preposition,
*ido (kv) dédovi/cicevi/cicovi, as well as with the aforementioned use of the preposition v» with the accusa-
tive form (otide vo grvky ‘he or she went to the Greeks’), preserved in the modern Otivam u lvanovcite ‘T am
going to the lvanovs’, then at a later stage of Bulgarian language development, when the synthetic manner of
expressing syntactic relationships between words gave way to the analytic, the morpheme -ov began to be
perceived only as a marker for possession (cicov kon ‘my uncle’s horse’, dyadova kdsta ‘my grandfather’s
house’). At the same time, the prepositions v(dv), U, na, do (and its dialect form nah) had already replaced
the old preposition ks for expressing direction (idé dédovi/ido kv dédovi = ido v/u/do dédovi), and the forms
dyadovi, etc., began to be understood as possessive adjectives. By analogy, older expressions of the type *ido
babi/leli ‘I’'m going to my grandmother’s/aunt’s’ were replaced by phrases with this expanded possessive
suffix -in for female names (ofivam u babini/lelini ‘I’'m going to my grandmother’s/aunt’s’).

Plural dative forms of the type Ivanov(c) em were formed through analogy with the older form *ido
(kv) Ivanoveém ‘I’m going to the Ivanovs’. After the difference between the locative of position, on the one
hand, and the dative or accusative of motion, on the other, had been lost, it was then possible in the expres-
sion of direction to use the old plural locative form as well: *id6 (kv/vw/do) Ivanovcéhs > Otivam u
Ivanovceh ‘I am going to the Ivanovs’.

ABBREVIATIONS
BNT — Balgarsko narodno tvorcestvo (Bulgarian folklore)
CAM — Cesko-anglicky mluvnik
RBE — Rec¢nik Na balgarskiya ezik (Dictionary of the Bulgarian Language)
SBPHKM - Srednebolgarskiy perevod Hroniki Konstantina Manassii (The Middle Bulgarian translation of the
Chronicle of Constantine Manasses)
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Mamepuan nocmynun 6 peoaxyuio 01.12.17.

K BOITPOCY O COBUPATEJIBHBIX POJOBBIX UMEHAX B BOJI'APCKOM A3bIKE

N.I'. NnueB, TOKTOp QUIONIOTHIECKUX HAYK, JOIEHT
IInoBauBckuit ynusepcuret, @unnan Keipmxanu, bonrapus

Annomauus. B 0annoii cmamve paccmampugaromesi HeCKOIbKO 6U008 COOUPAMENbHBIX CYuWecmau-
MeNbHbIX 8 DONeAPCKOM A3bIKE U €20 OUANEKMAX, KOmopbvle 06pasyiomcsi ¢ nomowwio mopghem -ovil-ini,
-ovci, -ovceh, -ovcem: Ivanovi/lvankini, Ivanovci, Ivanovceh, u Ivanovcem. Bce onu oznauaiom "0om u ce-
mos Meana" (kpome Ivankini — "0om u cemvsi Usanku'") u npeocmasgnaiom cobotl paznuunvie apuayus 00-
Hoti u mou dce pamunuu. Ilpoucxosicoenue nepsoii pamuruu 6 cnucke (Ivanovi u op.) Haubonree mpyoHo
00bACHUMb, HO 80 GMOPOU YACMU CMAMbU AGMOP Npeoaazaem Gapuanm NPOUCXOHCOCHUS. OM APXAUUHBIX
@opm mysHccko2o pooa 0amenbHO20 Nadexca eOUHCMEEHHO20 YUCTA, COBNAOAIOWUX C POPMAMU NPUMAIHCA-
MeNbHbIX NPULALATNETLHBIX.

Knwouesvie cnoea: cobupamenvhvie cywecmsumenvhvle, Qamuiuy, 0amensbHblli RA0eNC, MeCmHbI
naoeoic (10Kkamus).
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Germanic Languages
I'epmancKue A3bIKH

VIIK 80

HEUTPAJIM3ALIAA U IOHATUE APXU®OHEMBI

E.N. I'aceiMoBa, IIpeNogaBaTellb
Kadenpa matuHCKOTO A3BIKA,
AszepOaitmkanckuit Menummackuii Y ausepcuret (baky), AzepOaiimxan

Annomayus. B oannotl cmamve peuv u0ém o meopuu OHOIOSUHECKOU ONNO3UYUU, paA3padboOman-
nou H.C. Tpybeykum 6 e2o pynoamenmanvhoi pabome ,, Grundziige der Phonologie u onybauxosannoii 6
1938 na nemeyxom szvike. On pazpaboman meopurd Munoaiocuu GOHOAOSUHECKUX onnosuyuil. B oonoi us
HUX 2060PUMCSL O HEUMPAIU3AYUU POHOLO2ULECKUX ONNOZUYULL.

Knrwuesvie cnosa: gpononozuueckas onno3uyus, apxugponema, Heumpanusayus.

B tunmonornyeckom yuenun gpononorndeckux ommosuiuii H.C. TpyOerkoro BaxHOE MECTO 3aHIMA-
eT MoHATHE (YHKIIMOHAIBHOIN CTaOMIIBHOCTH OIIO3UINH, COTJIACHO KOTOPOMY OHH MOJPa3/IeNIOTCS Ha T10-
CTOSIHHBIE ¥ HEWTpanu3yeMble IPOTHBONOCTaBIeHus (GoreM 1. [IoCTOSHHBIE ONIO3ULMK T€ ONIO3UIIUH, UJIe-
HBI KOTOPBIX COXPAHSAIOT CBOIO (DYHKIIMOHAIBHYIO POTHBOIIOCTABIEHHOCT BO BceX MO3UIMAX. Hanmpumep, B
HEMEITKOM SI3BIKE OIMTO3UIHS MEXKAY /p/-/t/ COXpaHsSEeT CBOIO CHITy BO BCEX CITydasX MX yrnmoTpeOneHus. B o1-
JUUKE OT STOM, ONMO3UIMK MKy /p/-/b/ umu /t/-/d/ He MOTYT COXpaHUTh CBOIO (PYHKIMOHAIBHYIO cuy 2. B
IEpBOM ClIyda€ p€db UICT O CTaGI/IJ'II)HLIX IIPOTUBOIIOCTABJICHUAX, @ BO BTOPOM CJIy4a€ MbI CTAIKUBACMCs C
HeHTpanu3yeMoil onmosuiiueil. Tak Kak 3TO SIBISETCS OYCHb CEPHbE3HOHM MpOoOIeMoil, XOTenoch Okl Ooiee
MoAPOOHO OCTAaHOBUTHCS Ha Hell. Helitpanusanus, no H.C. TpyOerikoMy mMpOUCXOAUT TOTIA, KOTAa OJUH U3
YJICHOB OIIO3HMIIMI TepsieT CBOW peJeBaHTHBIM mpu3Hak. Hampumep, Bo (paHIy3CKOM SI3BIKE aKyCTHKO-
apTUKYJIATOPHBIE CXOJCTBa MeX Ay /e/ 1 /E/ He MeHee 3HAaUMMBIMU, YeM MexXy /i/ u /e/. Tem He MeHee ommo-
3UIHSL MEXK]y BTOPBIMH OCTaeTCsl CTAaOMIIBHOM, TOT/Ia KaK ONIO3UINS MEXIY MEPBBIMH HEUTpPATU3UPYETCS.
Paszuunia mexny /e/ u /E/ cBsizana ¢ ynapHo# no3unueid. B 6e3ymapHOl MO3UIMKM OHM MPAKTUYSCKU HE pa3-
nnyatoTcst. [Io3ToMy OHHM BBICTYMAIOT KaK MpeacTaBUTeNH apxupoHemsl. “TakuM oOpa3oM, KOraa MBI TOBO-
puM 00 apxu¢oHemMe, MBI UMEEM B BUIY COBOKYITHOCTB AU(PepeHIHaNTbHBIX TIPH3HAKOB, OOIINX U1 000HX
YJICHOB OHHO3I/IHI/II/I”3. 3Ha'-II/IT, Y Ha3BaHHBIX BbIIIEC I'NTACHBIX €AWHCTBCHHAA pasHUlla B TOM, YTO OHHU OTJIH-
YaroTCsl 3aKPBITOCTHIO M OTKPBITOCTBIO, KOTOpasi HelTpanu3yeTcst B Oe3yaapHoi mosunmu. Cieayer oTMe-
THUTB, YTO K HEHTPAIN3yeMBbIM OIIO3UINSAM OTHOCATCS TOJILKO OJHOMEpHBIE ONMO3uIuK. MTak, ecinm oxHO-
MepHasi OIIO3UIHS B HEMELIKOM sI3bIKe /t/-/d/ HeHTpanu3yeTcs B KOHIIE CJIOB, 3TO 3HAYUT, YTO B ATOU IMO3HU-
MK OHU HC 3BOHKHC U HE IITYyXHUC. Onu NEpCAHCA3BIYHBIC, CMBIYHO-B3PBIBHBIC U HCHOCOBBLIC COTJIACHBIC.
EnuHCTBEHHBIH PU3HAK, KOTOPBIHA pa3InyaeT uX B CUCTEME S3bIKA, SBISAETCS 3BOHKOCTh-TIIYXOCTh, KOTOPBIi
HEHTpanu3yeTcs B KOHIIE CJIOB. B oTiimumne ot 3Toro odmue npusHaku onmosuiuii /d/-/b/ u /p/-/t/ Hukorna He
HelTpanu3yetcs. B ciosax /Blat/ (yiuctok) u /glat/ (rmankuil) HavyanbHbIE coriacHeie /b/ u /g/ sBAstOTCS
3BOHKHMMH, HO B HHUX HET apXI/I(bOHeMI)I, XOTs 06a OHH SBJIAOTCA 3BOHKHUMH. HOSTOMY OTHOCHUTCIIbHO HX
HEJTb351 TOBOPHUTH O HEWTpaIN3alny.

B anrmuiickom si3eike ormosuru /b/-Ipl, 1z/-1sl, 1g/-1k/, [d/-1t/, Iv/-/f/, /0/-/th/ sBrstoTcst ogHOMED-
HBIMH, IIOTOMY U HUX Ha3bIBAIOT HeﬁTpaﬂHSyeMBIMI/I OIIIIO3UIINAMU. C neBoiu CTOPOHBI 3THUX OHHOSI/IHI/Iﬁ pac-
MOJIOKEHBI 3BOHKHE COTJIacHBIE, a C MPaBOW CTOPOHBI — IIIyXue. B aBcTpuiickoM BapuaHTe HEMELIKOTO sI3bIKa
U B a3epOaif)kaHCKOM $SI3bIKE BBICTYNAIOT MONYCWIIBHBIE W TOJNyCIa0ble WieHbl ONMMOo3uIui. B 3THX s3bIKax
apxudoHema npecTaBieHa cpeqauM wieHoM (Mittelding) 4.

OTOT cpeAHnH 3ByK HE COBMAZaeT HU C OJHUM WICHOM OINIO3HIINH, T.€. HENb3s €r0 WACHTUPHULINPO-
BaTh HE C KaKuM M3 HuX. Ho B oTiimume OT 3TOro MoKeT OBITh TAaKOH ciydai, Korzna BeIOOp apxu(oHEeMsl
MOXET ObITh 00YCJIOBJICH BHEIIHUM (aKTOPOM. B HEMEIKOM M aHTIIMHCKOM SI3bIKaX TaKkoW (akT HE UMeeT
MecTo. B HUX BBIOOp TOTO WJTM MHOTO WICHA HE 3aBUCHUT OT MO3UITHH. 3/1eCh WICH B HEHTPaTN3yeMOi TIO3HUIINN

© I'aceivoBa E.U. / Qasymova Y.I., 2018
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BBICTYIIAeT KaK HEMapKUPOBAHHBIN WICH (DOHOJIOTMYECKON CUCTeMBI. B HelTpanu3auu riacHBIX BBITOAHON
MPENICTaBISICTCS TpalyainbHas ommo3uius. Hanpumep, B azepOaiipkaHCKOM sI3bIKe, T /i/-/e/ oOpa3syer cry-
TIEHYATYyIO OITO3UIINIO0, IMEETCS ellle U raacHas Gonema /o/. 3aech apxnuoOHEMOil BBICTyTaeT KpaiHUA WieH
MPOTUBOIIOCTABJICHHS. B HEMEIKOM 53bIKE B Ha4aje CJIOB Mepe COrJTaCHBIMU OMIO3UIHS /s/-/[/ HeHTpamu-
3yercs. B 9TOM s13bIKe B Hayase CJIOB apXu(oHema npeacTaieHa GoHeMoii /[/, B cepesinHe U B KOHIIE CJTOB —
(donemotii /s/. [Ipu 3TOM 3/1€CH pedb HEe UAET O BHYTPEHHEM U BHelHeM (aktope. [Ipocto ommosunus 3aech
HE O/IHOMEpHasi, a SKBUIOJIEHTHAA. B oTIH4YMe OT 3TOTO, OIMMO3UIHS B HEMEIIKOM SI3BIKE /Z/-/S/ HEUTpamu3y-
€TCsl, MPUYEM B KOHIIE CJIOB U MOpP()EM B KauecCTBE MPEJICTABUTENs apXU(OHEMBI BhIcTynaeT ¢onema /s/. B
Hayajie CJIOB peanu3yercs /z/. Ecnu ucXoauTh B HEMEIKOM si3bike u3 Hanuuus 40 (oHeM, TO U3 HHUX B
ayciayTe pealu3yroTcs clenyromnue (GOHEMBI:

Ipl, It1, IKI, IfL, Il Ind, Ingl,
st 11, N Ie d, IxILIpfl, It
Itfl, IR/
la:/, o/, hail, 168/, Iy:/, i/, le:/,
fael, [aol,))o/

B annayre xe peanu3syrorcs cienyonye GoHEMbI:

lal, lal, lo:l, NI, le:l, IE/, lu:l, NI,
16:/, loel, Iy:1, Y1, /i:/, I/,
lael, faol, Nol ,
Ipl, Ibl, 1t/, 1d/, Ikl [gl,
If1, vl Iml, Inl, Ingl, Isl,
IzLIfl, N Te d, I IR Thl,
Ipfl, Itsl, IfI°

ApxugoHema cunuTaeTCs HOCHTENIEM TIPU3HAKOB, IPUCYIIHX 000MM wieHaM ornmno3unuu. [1o Teopun
HeHTpanu3anuy, HEeBO3MOXHO OIPECIUTh, SIBJISIETCS JIX COTJIACHBINM B KOHIIE CIIOB TIYXOH MM 3BOHKOH (o-
HeMoi. MI3BeCTHO TO, 4TO B KOHIIE ¢JoB /zi:p/ (cuto), /kint/ (pebenok) u /zi:k/ (mobeaa) coryacHele IIIyXue,
oJTHAKO OHU He /p/, He /t/ u He /k/. Tam peannzoBansl apxudoneMsl. B cBsa3u ¢ atum JI.P. 3unnep numrer Tax:
“Takoe penienue Borpoca Bpsi Ju npuemiieMo. Ecim kakas-HuOyAb 3ByK (a (poHEMa ecTh BCer/ia 3ByKOBast
€/IMHUIIA) TTPOM3HOCUTCSI TOBOPSIIMM M BOCHPUHHUMAETCS CIyIIaTeleM, OYeMy Helb3sl TOTAa NPUHUMATh
ero kak (oHemy?

B Takux ciyyasx HeHTpanin3yeMoH, T.e. HEy3HaBaeMBbIH OTIEIBHO NMPOM3HOCUMBIN (HE pacKpbIBae-
MBIli KOHTEKCTOM) MOTYT OBITh OMOHHMMHYHBIMH CIIOBaMH; KOTJIa MBI CIBIIIAM /plot/, MBI HE 3HaeM, O 4eM
UIeT peub — To 11 /plod/ umu/plot/, TONBKO KOHTEKCT MOKET PACKPBITH 3Ty OMOHUMHIO 'S,

MockoBckast HhOHOIOrHYecKasi MIKOJIa B OOLIEM TO K€ MCXOAUT M3 TEOPUH O Helrpanmszanuu. W3-
BECTHBII Tpe/IcTaBUTENb 3TOH IKONbl A.A. Pedhopmarckuii monaraer, 4o poHEMATHYHOCTH 3ByKa JOJDKHA
OBITH ONIPEJIETIEHA YEPE3 CUITLHYIO MO3UIIUIO .

JInst TIacHBIX TAaKOM MO3WIMEH SBISETCS MX YIOTpPEOJICHHE IOJ] ylapeHHeM, a Ui COTJIACHBIX -
MO3UIIMS TIepe]l YAapHBIMU TIIacHBIMU. B cnaboit mo3unmy, mo MHEHUIO MOCKBHYEH, BBICTynaeT runepdone-
Ma, T.e. roBops cioBamu H.C. TpyOenkoro, apxudponema. B mpuBeieHHBIX BBIIIE CIOBAaX PYCCKOTO SI3bIKA
/plot/ B MHOKECTBEHHOM YHcIie MbI MeeM /plodl/, cormacHeIi oka3piBaeTCs B cHiabHOU mo3unuu. Ho B dop-
Mme /plot/ ponema /t/ BeicTymaeT kak BapuaHT ¢poHeMsl /d/.

Takum 00pa3oM, MOCKBHYHM HE OTPHIAIOT HaNMW4ue B ciioBe “plod” (oHEMBI /t/, HO UCXOMS U3 MOP-
(heMHOTO TOXIECTBA OHM CUMTAIOT Pealiu3allnio 31ech GoHemsbl /d/. DTO 03HAYaET, YTO MOCKBUYHM aBTOHOM-
HOCTh (JOHEMBI HE IPUHUMAIOT. ABTOHOMHOCTh 3BYKOBOW CTOPOHBI NPEJIOjaraeT, 4To oHemMa, MOITyduB-
Iasi CTaTyC CaMOCTOSITEILHOCTH OJIMH pa3, COXPAaHSET €€ U B TeX CIIydasX, KOTJa OHA HETMOCPEICTBEHHO HE
CBsI3aHa CO 3HAYCHHEM. YuuThiBas 370, JI.P. 3uHmep MoJHBIM OCHOBaHHMEM Ha TO IMUIIET, YTO €CIH XOTHM
COXpaHHUTh TEPMHUH HEUTpaM3allM, TO Mbl JOJDKHBI MCIOJIB30BATh €r0 C LeNbl0 0003HauYeHUsI (YOHOTAKTH-
YECKHX 3aKOHOMEPHOCTEH. DTO 3HAUUT, YTO B OINPEIEICHHBIX CIy4asxX MOXKET OBITh peajM30BaH TOJBKO
OJIMH 4JICH OIIO3UIMU. B pycckoM M HeMeIKOM sI3bIKax B ayclayTe M WHJIAyTe MO3HIUS Tepel TIyXUMH
COTJIACHBIMH SIBJISIETCS| TAKOW MO3HITUEH JUTS 3BOHKUX cOrtacHbIX GoHeM. Takum 0Opa3oM, MBI He IPUHUMA-
€M TEOPHIO O HelTpanu3auny GOHOIOTUIECKUX OMITO3ULIUH.
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Hemenkoro s3bika. Academia, 2003; Veysdlli F. Einfilhrung in die Phonologie. Siiddeutscher Verlag der
Hochschulschriften. 2017. I[ToaToMy JOrH4HO, 4TO AaHHBIE y Pa3HBIX aBTOPOB OTHOCHUTEIBLHO BCTPEYaeMOCTH (OHEM He
COBIIAAIOT.

6 3unnep JI.P. TeopeTudeckas pOHETHKA COBPEMEHHOTO HEMELIKOro sA3bika. Academia, 2003, C. 52.
7 Pedopmarckuii A.A. Beenenue B si3pkoBenenne. M., 2001, C. 211.
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NETRALIZATION AND CONCEPT OF ARCHIPHONEME

Y.l1. Qasymova, Lecturer
Department of the Latin Language
Azerbaijan Medical University (Baku), Azerbaijan

Abstract. This article deals with the theory of phonological oppositions developed by N.S.
Trubetzkoy in his fundamental work ,, Grundziige der Phonologie* published in 1938 in German language.
He developed the theory of typology of phonological oppositions. One of them is the idea about neutralisa-
tion of phonological oppositions.

Keywords: phonological oppositions, archiphoneme, neutralisation.
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Comparative Historical, Typological and Comparative Linguistics
CpaBHI/ITeJIbHO-I/ICTOpI/I'-IeCKoe, THITIOJIOTHYECKOC
H COIMOCTAaBUTC/JIBbHOC A3BIKO3HAHUC

YK 811.111.373

O KOHIIENTE JIOXXb BO ®PA3EOJIOTU3MAX PYCCKOT'O U AHT'JIMACKOT' O
A3BIKA «J10Kb BO CITACEHHUE» — «A WHITE LIE» B OTPA’JKEHUU JIUTEPATYPbI

A.N. JIb13710B, KaHAUAAT UITOJIOTHYECKUX HAYK, JOLCHT
CMoONeHCKHIA TOCYJapCTBEHHBIN YHUBEPCHTET, Poccust

Annomayus. Cmamovs nocesyena usydenuio paszeonozuszmos. Opaseonocusmvl Kax npeomem uc-
Ce008aHUsA 00BEKMUBUPYIOM KOHYENM «10J4CbY — 00bekm ucciedosanusi. OH cnOcobeH 8vblpaxcams OYeHK).
Jlooico uzyuaemcs Ha npumepe pyccko2o (hpazeonocusma «10#Cb 80 OA20Y U €20 AHSIULCKO20 FKEUBAIEHMA
«a white liey. O0vem 3Hauenus OaHHBIX eOUHUY UZYHACTNCS HA NpUuMepe NPOou38e0enull COBPEMeHHOl pyc-
CKOU U AHeUNICKOU TUmepamypbl, KOMopbie AGII0OMCS MAMEPUALom ucciedosanus. Hzyuennvie npumepol
NO360JISII0OM 2080PUNb O TOM, YMO KOHYENM (I0HCHY USPAEn BANCHYIO POTb 8 IHCUSHU KAK AH2N02080PAUYUX,
Max u pyccKko2080pawuUx arooell.

Knrwouesnie cnosa: anenuiickue (hpaseonocusmvl, pycckue hpaseonocusmol, OYeHKd, KOHYenm.

PaccmarpuBaemble Gpazeonornyeckue eIMHULB 00 BEKTUBUPYIOT )KU3HEHHBIE CUTYalluH, B KOTOPBIX
HaXOJHUT OTpak€HHE KOHIIENT «IOXb». JlaHHBIN KOHIENT MMEET aKCHOJIOTHMUeCKHUN XapaKTep 3HaYeHMS.
OreHka — TO OTHOILEHHE TOBOPAILIETO K coobaemomy [UBun 2017: 12]. Ionstus o 1o6pe u 371e B paMKax
(pa3eonornuecKnx TEKCTOB PACKPBIBAIOTCS B BUAE HEKOCH TUIHM3MPOBAHHOM CUTYyallUH, SIBISIOIIEHCS 00-
pa3Hoil OCHOBOM 1 mapeMuu. B aToi CBA3M NMPUMEHHMMO MOHITHE «aKCHOTeHHOW cuTyarun» [Kapacuk
2015: 26], kotopoe pazpabatsiBacT Bnagumup Wnbuu Kapacuk.

H.JI. ApyTroHOBa yKa3bIBaeT Ha HEPA3PBIBHYIO CBSI3b MEXIy HMOHSITHAMH OLIEHKU M KapTUHBI MUDA.
st Toro, 4roObl OLEHUTH OOBEKT, YETIOBEK JOJKEH PACCMOTPETh €r0 OTHOCUTENFHO CBOECH CHUCTEMBI IICH-
Hocted. [Ipupona oneHKH OTBedaeT Mpupoje uyenoBeka. KapTuHa mMupa, Win «HIeanu3upoBaHHAs MOEITHb
MUPay, 10 €€ MHEHHUIO, COCTOUT KaK U3 MaKpOMHpa, TaK U U3 MUKPOMHUPA, TO €CTh CAMOTO MBICIISIIETO CyOb-
eKkTa. «B maeann3upoBaHHyIO MOJENIb MUpa, — TOBOPUT OHA, — BXOAMT U TO, YTO yXKe €CTh, U TO, K YEMY 4e-
JIOBEK CTPEMHUTCS, U TO, YTO YEJIOBEK BOCIIPUHUMAET, U TO, UTO OH MOTPEOIISAET, M TO, UYTO OH CO3/1AET, U TO, KaK
OH JICHCTBYET U TIOCTYIIAeT; HAKOHEII, B HE€ IETMKOM U MOJTHOCTHIO BXOJIUT U CaM 4YeJIoBeK». [ ApyTioHOBA: 5]

B nanHO# craThe paccMaTpUBaeTCsl KOHLENT <JI0XKb» KakK 3JIEMEHT KapTHHBI MUPA aHIJIMHCKOTO U
pycckoro s3pIkoB. M3yueHus: xapakrepa peaqu3alldé 3TOr0 KOHIIETITa B JIBYX S3BIKOBBIX TPAIUIUSAX OCY-
IIECTBIISAETCS MOCPEJCTBOM aHAIN3a JINTEPATYPHBIX HCTOYHUKOB.

PaccmarpuBaemblii (hpa3eosoru3mM BCTpevaeTcst Ha CTpaHULaxX XyZO0KECTBEHHOM JIMTEPaTyphl YxKe B
cepenune aepsitHaauaroro Beka. H.C. JleckoB B 1867 romy B cBoeM mpousBeleHUU «YHaromue JBUKEHUS
BOJBD) MTUIIIET:

Cyobu ymeepoicoanu, umo cmapoeopoockuti Poobunzon nxcem, omnupascs om 6cAK020 y4acmusi 6
ucuesnosenuu Ilnamonudvr AnopesHvl, U umo OH, Modcem Obimb, U CaM NPUKOCHOGEH K NOKYWEHUIO Ha
orcusHv cmapuka /eesa. He ompuyan u napood, umo Koncmanmun Honvlu noicem, nosmopsis ceoe «He 3Halo,
He 6e0aioy, HO HaApoO Obil yeepeH, umo ITu30HCKULL Idcem JI0HCLIO HeZPEeUIHOI0, Yo €20 JI0H#Cb eClb JI0HCh
60 cnacenue. (HKPS)

Maxkcum I'oppkuii B cBoeM pomane «OKu3ap Knnma Camruna», KoTopblid Obl1 omyOnukoBad B 1925
roJy, THCa:

Mhmue nopa 6vims 60nee axkmugHviM. Eciu s 0cmopodicHo nauny owunviéams ¢ ar00el nagiutby ne-
Ppbs, 2mo 6ydem oyeHb none3Ho 0as Hux. [la. B kaxom-mo ncaime ckaszano: «10iice 60 cnacenuey. Boamooic-
HO, HO — U3peodKa U — «80 cnacenuey, a He 01s uepvi opye ¢ opyeomy». (HKPS)

© Jleznos A.N. / Lyzlov A.l., 2018
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HepemmrensHblit 1 c1abbiii repoid ['oppkoro ykaseiBaeT Ha OHOIeiickoe MPOUCX0XKICHHE OMHICHIBA-
emolt passl. [Ipr 5TOM OH cuMTaeT HEMPHUEMIIEMOH CTPATErHI0 MAaHHUITYTUPOBAHUS JIFOABMHU.

Jlutepatypa snoxu KpbeiMckoil BOMHBI XapakTepusyercs, B NEpBYIO oudepens, CeBacTONMOIbCKUMHU
pacckazamu JI.LH. Toncroro. Ilponssenenust C.H. Cepreesa-Llenckoro, HanmrcaHHbIe HaKaHYHE BTOPOU MHU-
POBOI1 BOWHBI, OCTAIOTCSI B TEHH TPYAOB BEIHKOrO pycckoro mucatens. OpHako, LleHckuii BecbMa TOYHO
BOCTIPOM3BOJIUT OBIT HPaBHI 3TOM 3M0xH. B nponsBenennu « CHHONICKHA 00i» €cTh TaKHe CTPOKU:

Menous!.. Typku 60amcs 8bixo00ums u3 npoausa, mem bojee 8 maxue no2oowl ... A mounee, onu Xoms
U 8bIX00SIM UHO20A NOPAOOUHLIM OMPAOOM, HO NoHioxaiom, yem naxvem uz Cesacmonous, u yxooam, Kax
9MO Mbl Y3HAU Om ascmputiyes... A cayx o mom, umo onu k Cyxym-Kane nownu, mue xasxcemcs, 3a6e00M0
JIOJCHBLU, 4MOoObL MOJLKO cOUMb HAC ¢ MOJKY U 3ACMABUMb NONYCMY Mpamums cuivl. — Moocem 6vimy, —
omoseanca Hosocunvckuti, mak kax Kopuunog cmompen na Hezo gonpocumensro. — Mocem Ovimb, u 104c-
wolil... Ha sotine n0stcv 60 cnacenue. — J[ns mypok — 6o cnacenue, 0isi HAC — 8 yujepo, — 6030YCOeHHO HOO-
xeamun Kopnunos. (HKP)

B nmanHOM OTpBIBKE MPUBEACH SMHU30/1, KOTAa 0(HUIEPhI CIIOPAT 00 ASTHYECKO CTOpOHE BOWHBI. OTHI
CUUTAIOT, YTO «HA BOHHE BCE CPEACTBA XOPOLIN», IPYTUE — HET.

Astop cratbu 2002 roga, Beimeqmed B u3gaHuu «Jpyroi» moj Ha3bIBaHUEM «XHUMepa [0 UMEHU
MpaBa» Pa3MBIIUIIET HA/I TPUPOJION IIEHHOCTH MPaBIbl M €€ aHTHTE3bl — aHTHIIEHHOCTH JKH:

Icuxonoeu ycnosuo oensm 10dicy na mpu muna. Ilepgvill — «UHCMPYMEHMATLHARLY JI0JHCH, KO20A
Jicey npeciedyem Kaxylo-iubo 6bic00HYI0 0t ceOsi yelb, HAHOCSA NPpU IMom eped opyeum. Bmopoii mun —
J10J#Cb 80 CRACEHUe, KOMOPAs MPAOUYUOHHO NPUNUCHIBAENICS PYCCKOMY HAYUOHATbHOMY XAPAKmepy um dxce,
npuyem poo «cnaceHusiy He ymouusemcs. Tpemuil mun HelmpaibHas 10XCb, KOMOPAs He NPUHOCUM 8pedd
Opyaum, HO Oaem npeumMywecmsa A2yHy (Hanpumep, ko20a pebeHox pazousaem Yauiky u ceaiueaem uny Ha
cobaky, komopyto Hakazvieams He 6yoym). (HKPA)

HWrax, moxs Bo criaceHue, 0 MHEHUIO aBTOPa, CBOMCTBEHHO PYCCKOMY CO3HAHUIO.

lNanuna [lep6akoBa B cBoem mpousBenaeHuu 2002 roga «Ax, MaHs...» BeICTpauBaeT CBOIO, OPUTH-
HaJIbHYI0 Kiaccuukanuio Joku. OMUCHIBas OJHOTO M3 ACUCTBYIOMIMX JIMI] 3TOTO Mpou3BeaeHus, Eroposa
aBTOp TOBOPHT:

OH 6bL1 cO8epuIeHHO NAMONOSUYECKU YeCTHbIM Yel08eKoM. OH He 3HA, Ymo ecib J10MHCh 60 chace-
HUe U C8AMAsL NI0JiCb, YMO eChb N0NCL-CMpPamezusl, eCmv JI0JCb-MAKMUKA, 6e30e0H0 Cyuwecmsayem n0iCb-
ymonyanue u nodicb-ungopmayus. (HKPH)

[llepbakoBa B cBOel KiacCH(UKANN YKa3bIBaeT Ha HAIMYME SYMOIMOHAIBFHONW COCTABIISIFOIICH JKU
(1021cb 60 cnacenue u cesmas 10dch), a TAKKe HMHTEIUICKTYalIbHON COCTaBISIONICH (10oicb-cmpameeust,
JLOJICL-MAKMUKA, JTONCH-YMOTYAHUE U JLONHCL-UHPOPMAYUS).

3HaMeHUTBIN poccuiickuil nucatenb-hantact, Cepreit JlykpsiHenko, B pomane 1998 roma «Hounoit
Ho3op» nuiier:

Xopowio. Xopouio, msi ymeeusb, a Mbl — Hem. Bepo u Haoeticsa. Eciu mul cuumaeussb, 4mo nousamue
«10MHCh 80 CRACEHUE) 200UMcs Iuib 0Jid nponogeoell — gepv. Ecau muvi dymaeusb, Ymo «000po 00NHCHO
ObIMYb ¢ KyIaKamuy Iulib 8 CIapblx cmuxax ocmesnno2o nosma — Haoetica. (HKPS)

®pazeonorusm “a white lie“ sBngercs NOCTATOYHO PACIPOCTPAHEHHON €IMHUIICH B aHIVIMHCKOM
muckypcee. JlanHast gpasza ucnonp3yeTrcs B CHTyalMd, KOTJa HEOOXOAUMO OTPaBAaTh JOXKb BO MMS Oiarux
MIPUHIIATIOB.

HHTEpecHO OTMETHUTh MPUCYTCTBUE JaHHOW (hpa3eosornuecKol eUHHIIbI B IEarorniyeckoM Happa-
THuBe. TeMaTHuka B3aMMOOTHOIIICHUN POAUTENEH U JeTel MpeacTaBlieHa B OTPBIBKE, B3ITOM M3 KypHana 10-
day’s Parent:

“I think children are able to understand that in certain situations we might tell a white lie when we
don't want to hurt someone's feelings, for example.” And then there are the magical lies of childhood like
Santa Claus and the tooth fairy. “I don't think there's any harm in going along with those when your kids are
little,” says Moreau. PRAISE RATHER THAN PUNISH Studies show that children are more likely to lie
when they have been harshly or inconsistently punished. “Try to avoid negative consequences as much as
possible,” advises Peskin. (COCA)

[leckun coBeTyeT HaM OBITH OYEHb OTBETCTBEHHBIMU B OTHOIIEHHH TaKUX KOHLENTOB KaK HCTHHA U
110%b. JIokb BO 0J1aro J0KHA OBITH HHCTPYMEHTOM, KOTOPBIN OyJIeT Mpe0TBpaIiaTh JEeTCKAE MOPAIbHBIE
TpaBMBI.

Bonpochkl TOHKOM TpaHW MEXIy UCTHHOM W JIOXKBIO OTHOCSTCSI, HECOMHEHHO, K cdepe stuku. He
CIIy4aifHO 3THM BOIIPOCOM 3aMHTEPECOBAJICS PeIMrHo3HbIN KypHan Christian Century:

60



ISSN 2414-4452. PHILOLOGY. 2018. Ne 1 (13).

Some motives for telling the truth are simply too destructive to deserve to be clothed in respectabil-
ity;, some expressions of “honesty” are really attempts to demean and belittle another person. When it's the
wrong truth, or the wrong person or the wrong time or the wrong way or the wrong reason for telling the
truth, a white lie may have more integrity than a facile, insensitive “honesty”. But when does a white
lie begin to turn a slight shade of gray? When does it cross over and become immoral? Perhaps a good test
would be to ask, “Does this lie protect the other person or does it protect me?” Let's admit that it's not easy
to tell the difference. (COCA)

I[aHHI)II‘/'I OTPBIBOK B€CbMa 3KCIIPCCCUBCH. ABTOp CcTaTbn HOHaJ'II)I[ MaKKyJ'IOX HUCNOJIB3YECT NPHUEM
aHa(l)OpI/I‘ICCKOFO NOBTOpa A AOCTHUKCHHA HYXHOTIO SMOIHUOHAJIBHOIO 3(1)(1)CKTa. HOBTOpHeTCﬂ CJIOBO
wrong — HenpaBwibHBIH. Korma cuTtyarus pa3BopadnBaeTcss HEOXKHIAHHBIM WIIA HEOIAaronpusTHEIM 00pa-
30M, CTAaHOBUTCS ((HCHp&BHJ'ILHOﬁ» MOYKHO HCIIOJIB30BaTh JIOKE BO 0Jaro. Hpnqu, YbU UHTEPECHI HYXKXHO
CTaBUTH BO IJIaBy yTJjia: HHTCPECHI TOTO, KTO JDKET, UJIX TOr'0, KOMY JII'YT, OCTAa€TCA OTKPBITHIM.

OnuceiBaeMbIi (hpa3eoaoru3M UCIIONB3YETCS U B MMOIUTHIECKOM HappaTHBE:

In September 1994, After doggedly repeating a white lie for forty-seven years, the Air Force finally
admitted the truth about a mysterious 1947 crash in the New Mexico desert. The debris was not a weather
balloon after all but wreckage from Project Mogul, a top-secret high-altitude balloon system for detecting
the first Soviet nuclear blasts halfway across the globe. During the half-century interim, flying-saucer buffs
and conspiracy theorists had adorned the incident with mythic significance, weaving wisps of evidence and
contradictions in the Air Force's account into fantastic theories ... (COCA)

[Ipennaraemplii OTPBHIBOK OIMUCHIBAET AABHO M3BECTHYIO U, MOXKAIYH, MOPSAKOM HAJOEBIIYIO HUCTO-
pUIO, CBSA3aHHYIO C pa3peKIaMHpPOBAHHON B aMEPHKAHCKOHW Ipecce CUTYyaIllel ¢ MmajeHreM aTMOC(HEpHOTo
30H1a. KoTopeiil ObUT BBIAAH 32 KOCMHUYECKHIA KOPaOJlb MPHIIETBbIEB. AMEPUKAHIIBI Ha3bIBAIOT ATOT Qapc
«JIOXBIO BO CIIaCCHUC» ,2[3.6131 n30aBUTHCS OT BO3MOYKHBIX HpeTeHSI/If/'I B IIOTIBITKaX MIMNHXOHAaXa Ha TEPPUTOPHUU
BocTouHOHM EBpombl. To, 4To paHee BoCipuHUMAIACh KaK HCTHHA, BOCIIPHHAMAETCS] HBIHYE KaK MUCTH(HKA-
.

Bpuranckas Taiimc B cBoeit ctathe oT 21 deBpains 2002 roma obpamaeTcs K aHTHUHONW MUQOIOTHH:
It is often said that a lie can get around the world quicker than the truth can get its shoes on. For Steven
McPherson, it was quicker than he could get his clothes on. (ODP)

ABTOp, IUTHPYS Ppa3eosqoru3mM, B KOTOPOM JIOXKb U MPaBJia, KaK YKa3bIBaJIOCh BBIIIE, IIPEACTAIOT B
BHJIE AaHTPOIIOMOP(HBIX CYITHOCTEH, TOMyCKaeT HETOYHOCTh. B IEpBOMCTOYHMKE pedb UAET 00 ONIexK e, a He
00 o0yBu. Onexxaa yIOMUHAETCS B CTaThe HUXKE.

I'azera Hero-Mopk Taiimc B 2002 rojy BBITYCTHIA CTAThIO 06 OYeHb HEOOBIUHOI mape. BmoGieH-
HbBIC UMCIOT Pa3HOC MPOUCXOKICHUE, BEPOUCIIOBECIAHUC, JKU3HEHHBIHN OITBIT:

Here are things she said he did: Kept secrets carefully. Knew who he was. Believed in God. Gave.
And gave. Studied hard. Thought. Took life seriously. Laughed a lot. Laughed at her a lot. Wanted to see
people do well. Helped pick up a bleeding, falling-down-drunk man off the street. Told the truth. Thought
positively. Studied people. Here are things she said he would never do: Gossip. Waver. Back-stab. Sugar-
coat. Tell a white lie. (COCA)

ﬂeBYHIKa Cpeau NpoYrX IMOJIOKUTCIIBHBIX KaduC€CTB CBOECTO BO3JIFOOJIEHHOTO OTMEYAET MMPpUHOUIIN-
AJIbHYIO HCBO3MOKHOCTD I HET'O CIICA0OBATh TAKTHUKCE, YKJIaZ[BIBaIOH_[G:ﬁCH B q)OpMyJ'Iy «JI0XBb BO OJ1aroy.

B 2012 roay San Francisco Chronicle BbimmyckaeT cTaTbio, MOCBSIICHHYO MOTHOIIEMY JTHCKIKOKEIO.
B Heit ero py3bs BCHOMHHAIOT O HEM, IPEBO3HOCS €r0 PaBAUBOCTh: “‘He was the most honest guy I've ever
known,” said Clouse. “I don't think he ever even told me a white lie. He stood for everything he did. He
believed in the truth.” (COCA)

PaccmotpenHnbie (hpa3eooru3Mbl aHIIIHMICKOTO M PYCCKOTO SI3bIKOB, TIOCBSIICHHBIC OMMCAHUIO JIXKH,
IMMO3BOJIAIIOT TOBOPUTH O TOM, YTO KOHUECHIT «JIOXb» ABJIACTCA MHOI'O3HAYHBIM SBJICHUCM B KapTUHE MHpa
OIIMCBIBACMBIX SA3BIKOB. CpaBHI/ITGJ'IBHO-COHOCTaBI/ITCJ'IBHLIfl aHaJInu3 (bpaSCOJ'IOFI/BMOB C 3asiBJICHHBIM KOH-
LCIITOM MO3BOJIMII BBIABUTH MOJHOC COOTBECTCTBUC HALMOHAJILHBIX KAPTUH MHpPAa B JaHHOM (bparMeHTe. B
PYCCKO# KapTHHE MHpPa, OTPAKEHHOHN B JTUTEPATYPE, MOKHO BCTPETHTH OOJIBINIE KOHTEKCTOB, ITOPHUIIAFOIIIIX
JI0’Kb BO OJaro.
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ON THE CONCEPT OF LIE IN PHRASEOLOGICA LUNITS
OF RUSSIAN AND ENGLISH "A LIE FOR THE GOOD"
AND "AWHITE LIE" IN REFLECTION OF LITERATURE

A.l. Lyzlov, Candidate of Philological Sciences, Associate Professor
Smolensk State University, Russia

Abstract. The article is devoted to the study of phraseology. Idioms as a subject of study objectify the
concept of “lie” — it is a research object. It is capable to express assessment. Lie is studied on the example of
the Russian phraseological unit "a lie for the good" and his English equivalent "a white lie". The volume of
these units value is studied on the example of the modern Russian and the English literature works, which
are research material. The studied examples allow to say that the concept "lie" plays an important role in
life of both English-speaking, and Russian-speaking people.

Keywords: English phraseological units, Russian phraseological units, assessment, concept.
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ENGLISH FOR IT SPECIALISTS - AHANDBOOK FOR IT STUDENTS

V.P. Chantov, PhD, Tutor of English, Head of Applied Linguistics Scientific Section
Department of Comprehensive Studies,
University of Library Studies and Information Technologies (Sofia), Bulgaria

Abstract. The article presents the handbook ENGLISH for IT specialists. It is a logical extension of
the author’s doctoral dissertation entitled “A Model for the Development of Students’ Foreign Language
Competence in an Information Educational Environment”. First of all, the author presents the basic idea
behind the notion of Foreign Language Competence, which at a professional level turns out to be effective
communicative foreign language competence. Secondly, the article goes on to present the handbook content
emphasizing the two essential components to be found in it: informative (comprising 10 modules that follow
the logic of studying Information Sciences at the University of Library Studies and Information Technologies
and the courses projected in the curriculum) and English grammar (10 modules of practice and consolida-
tion of what the students have learned in the first 2 years of their studies). A breakdown of basic stages to be
followed when teaching English for IT from the Handbook is included: means for the development of foreign
language competence in an information and educational environment have been analyzed.

Keywords: foreign language communicative competence, Interactive forms, information and educa-
tional environment.

Foreign Language Communicative Competence

Foreign language competence [6] is seen as the ability of a person to adequately use the acquired
knowledge in the language system (phonetics, grammar, lexis) in their role as means of communication in
receptive and productive types of speech activity.

In the process of foreign language teaching, the problem of forming communicative competence
comes first, as this predisposes the presence of basic knowledge of the foreign language (language compe-
tencies). From the point of view of the speech activity, components of the communicative competence are
the competencies in speaking, reading, writing and listening, which are formed on the basis of lexical and
grammar competencies, which are at the heart of language competency. One of the aims of students’ foreign
language studying is the formation of language communicative competency in a professionally oriented con-
text, assuming that verbal as well as non-verbal components will be acquired. At such an approach, the for-
mation of foreign language communicative competency in a professionally oriented context is inseparable
from the task of forming communicative competency, i.e. the ability to solve tasks via language means; tasks
of communicative character in forms that are relevant to different communication situations in the profes-
sion. At the modern stage of development, foreign language learning is part of the communicative one, par-
ticularly when it is linked to the professional sphere, thus becoming foreign language communicative learn-
ing. Foreign language communicative learning [4], [5] provides the opportunity for the learners to acquire
language while they focus their efforts on developing communicative competence. Such learning emphasizes
the process of communication — using the language in an appropriate way in different professional situations.
Learners do tasks of communicative nature such as solving problems, receiving information and communi-
cating with other people, therefore learning by doing (using the language). The Foreign language compe-
tence in a professionally oriented context can be visualized through its behavioral forms listening and read-
ing (passive, receptive skills), speaking and writing (active, productive skills) in language, expressed in 4
competences: discursive, grammar, socio-linguistic and strategic (fig.1)
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FOREIGN LANGUAGE COMMUNICATIVE COMPETENCE

Discursive competency — fluency of expression and reception

LISTENING READING SPEAKING WRITING

Grammar competency — vocabulary, pronunciation, syntax, grammar accuracy

LISTENING READING SPEAKING WRITING

Socio-linguistic competency — appropriacy of the choice of language forms

SPEAK- WRITING SOCIAL COMMUNICA- PARTICIPANTS’
STATUS TION AIMS EXPECTATIONS

Strategic competency — communicative efficacy

VERBAL FORMS OF COMMUNICA- NON-VERBAL FORMS OF COMMU-
TION NICATION

Figure 1. Structure of foreign language communicative competence in a professionally oriented context

Discursive competency refers to the ability of the learner to use language in written or oral expres-
sion. It is crucial how well a person manages to combine grammar forms and meaning to find different ways
of oral or written expression. This competency often refers to the ‘freedom’ of oral and written expression
(fluency). Grammar competency refers to the ability to use language correctly, i.e. how well the learner has
acquired the grammar rules of the language. This includes lexis, pronunciation, syntax and grammar correct-
ness of the written or oral expression (accuracy). The socio-linguistic competency refers to the learner’s abil-
ity to use the language correctly in a particular social situation and depends on factors like social status, aims
of communication and communication participants’ expectations. The question is how socially acceptable it
is to use the foreign language in certain social circles, i.e. how relevant is the choice of one form of language
or another in the particular social context of communication (appropriacy). The Strategic competency looks
at the effective utilization of communication, when the vocabulary of a language learner is insufficient for
the given social situation he or she is in. This competency is all about how well verbal and non-verbal forms
of communication are used in order to compensate for the lack of knowledge and/or skills in the fields of
before-mentioned competencies, i.e. is the learner capable of finding ways to carry out communication where
weaknesses appear in the foreign language skills, or in other words how efficient a communicator he or she
is. (Communicative efficacy).

Principles of the Handbook on English for IT specialists

Background

The handbook by the same author [8] entitled “A Handbook for Learners of English at A2 Level of
the CEFR” is a product of a whole concept for the English language competence of students comprising the
first stage of this development — general English — designed for first and second-year students of the non-
linguistic universities and higher schools — level A2. Thematically, the handbook follows the units laid out in
the Total English Course book by Pearson — Longman and does not represent a complete course but rather

64



ISSN 2414-4452. PHILOLOGY. 2018. Ne 1 (13).

a complementation to the basic book and workbook. The first part of the handbook comprises units 1-6 from
the basic Longman course outlined in the curriculum of the 7-semester English course of students in the BA
programs of the University of Library Studies and Information Technologies. The first part is designed for
the 1%t and 2™ semesters of a 4-year curriculum. The second part of the handbook will close the cycle of
studying general English with the units 7-12 (3" and 4™ semester) before students embark on studying Eng-
lish for specific purposes. The logic of the handbook’s contents to each of the topics in the main course in-
cludes 4 basic elements: 1) grammar explanation and easy to remember examples for the use of the grammar
unit; 2) a list of unfamiliar words from the unit; the presentation of each words includes: part of speech, tran-
scription, translation of the word into Bulgarian language, a synonym to the word or an explanation in Eng-
lish, an example sentence illustrating the meaning and a translation into Bulgarian of the example sentence;
3) exercises to consolidate the grammar from each unit; 4) key to the exercises and 5) appendices.

English for IT specialists

Unlike the General English Handbook, the English for IT specialists one is part of a completely de-
veloped English course for the students in the IT specialties. Best applied in the 5" and 6™ semesters (3™
year) of Information Technologies, Information Security and Computer Sciences specialties at the University
of Library Studies and Information Technologies in Sofia, Bulgaria, the handbook is designed for 60-80 aca-
demic hours of studying in the full-time BA programs. It aims to further develop foreign language communi-
cative competence of students in a professionally oriented context, thus building upon the general English
competence skills they have acquired in the first 2 years of their university studies. Regarding organization,
each seminar consists of several stages (steps) of progress making in order to achieve foreign language com-
petence at an expert field level [9]: Stage 1: diagnosis of the ability to handle the grammar point in the mod-
ule: students work individually or in pairs in a computer-assisted environment; Stage 2: understanding in-
formation in a text; Stage 3: topical vocabulary practice; Stage 4: listening comprehension as an e-exercise
for the preparation to use and understand professional vocabulary; Stage 5: The Webquest technique [2] —
self or group studying online; Stage 6: video watching — comprehension of basic ideas, details comprehen-
sion, comprehension of professional terminology; Stage 7: self-study written work; Stage 8: evaluative: e-
testing [1] — this is done in order to check the degree of grammar acquisition, the degree of professional ter-
minology acquisition, self-evaluation of performance, reflection on strong and weak areas of students on the
topic, mutual assessment.

The following 10 modules have been developed: Module 1 — The Digital Age. Using Computers.
Present Simple and Present Continuous; Module 2 — The Structure of the Computer. Present Simple Passive.
Describing Processes; Module 3 — Input / Output Devices — Description and Functions. Using Modal verbs of
Obligation; Module 4 — Storage Devices — Comparatives and Superlatives; Module 5 — Basic Software (OS;
GUI; Spreadsheets and Databases) — Ergonomics. Countable and Uncountable nouns; Module 6 — The Inter-
net and e-mail. Using the Web and Internet Security. Asking Questions. Past Simple; Module 7 — Graphics
and design; Multimedia; Web Design. Conditional Sentences; Module 8 — Programming. Program Design
and Computer Languages. Basic Concepts in Programming. Gerunds and Infinitives — part 1; Module 9 —
Java and Alternatives to Java. Gerunds and Infinitives — part 2; Module 10 — Networking and New technolo-
gies. Using Present Perfect Simple. Each module offers Exercises and Translation practice sections; revision
and consolidation of basic grammar and its use in the context of handling IT terminology at B1 level of the
CEFR. Apart from that, all topics from the modules refer to courses that students have taken in their full-time
IT or Computer Science studies in the Faculty of Information Sciences at The University of Library Studies
and Information Technologies such as: Applied Software, Computer Structures, Software Ergonomics, The
Internet, Web Design, Databases, Programming, etc.

All modules from the Handbook have been developed following the principle of the interactive form
called “Binary Lesson”, where the work of two tutors is combined (the English tutor and the IT course mod-
ule tutor). This aims to activate the self-study activity of students thus establishing across the curriculum re-
lations. All stages of the seminars intend on interactive forms of communication (between the students and
the tutor, as well as among the students themselves).

Conclusion

Interactive methods and forms have been central to the idea behind the use of the Handbook, as it is
almost impossible to develop the foreign language communicative competence of future professionals with-
out applying them or without authentic communication and speech activity.
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The handbook English for IT Specialists is a complex developed product containing aims and objec-
tives for the development of foreign language communicative competence, media competence and critical
thinking (working with the Internet as a media, multimedia materials, video and audio materials, etc.) all in
professionally oriented contexts. It also aims to create in students motivation and cognitive interests, ability
to work in a team and to cooperate, being creative at the same time. The essence of the suggested model for
learning English for IT specialists lies in the moment when future IT specialists form a basis for specializing
the meaningful attitude towards the content of basic competences and where specialized professional com-
municative use of English as a foreign language is required.
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AHIIMACKUM SI3BIK 151 CIELIMAJIUCTOB
B C®EPE IT - PYKOBOJCTBO JJIS1 IT-CTYIEHTOB

B.I1. YaHToOB, JOKTOp HayK, IPEMOAABATENb AHTJIUUCKOTO SI3bIKA,
PykoBogutens cekiueii ,, [ [pukiiagnas TMHTBHCTHKA
JenaprameHT o01eo6pa3zoBaTeIbHBIX KYPCOB,
I'ocynapcTBeHHbIN yHHBEpCUTET OMOIMOTEKOBEACHNS M HHPOpMaUMOHHBIX TexHonorui (Codust), bonrapus

Annomayusa. B cmamve npedcmasieno pyko8oocmeo no anenuickomy A3wiky o IT-cneyuanucmos.
Omo nocuueckoe npodoadicenue agmopcKol 0oKmopckol ouccepmayuu "Modenv pazeumus UHOA3LIYHOU
KOMREeMeHmMHOCU CIYOeHmos8 8 UHGOPMAYUOHHOU 0bpazosamenvHoll cpede” B nepeyito ouepeds, agmop
npeocmasisiem 0CHOBHYIO U0l NOHAMUA UHOA3LIYHOU KOMNEeMeHMHOCMU, KOMOPas Ha NPO@decCcUuOHalIbHOM
YposHe 0Ka3bleaemcs IPPEeKMuUHOU KOMMYHUKAMUBHOU UHOAZLIYHOU KOMNEMEHmHOCmblo. Bo-emopuix, 6
cmamve NpUBOOUMCsL COOEPHCAHUE PYKOBOOCMBA, NOOHEpKUBarouee 08a OCHOBHbIX KOMNOHEHMA: UHPOp-
mamusHblil (cocmoswuti uz 10 moodyneil, Komopvle ciedyiom Jo2uKe U3y4eHUs UHOOPMAYUOHHBIX HAYK 8
Yuusepcumeme oOubnuomexogeoenus u UHGOPMAYUOHHBIX MEXHONO2UTL U KYPCO8, NpedyCMOMPEHHLIX 6
YuebHoU npozpamme) u KOMHOHenm anenutickol epammamuxu (10 modyneu npakxmuku u mMooyiv 3aKpenie-
HUsL MO20, YMO CIYOeHmbl Y3HAAU 8 MeYeHUe Nepsvix 08yX iem oOyuenus). B pabome npedcmasieno Oeie-
HUe HA OCHOBHbIE IMANbl 00YUEHUs AHSTUUCKOMY A3bIKY 6 PYKOBOOCMEe, CPeOCmEa pa3eumusi UHOA3bIYHOU
KOMHnemenHyuu 6 UHpOpMayuoHHO-00paz0eamensbHoll cpede Obiiu NPOAHANUUPOBAHYL.

Knwouesvie cnosa: unoazvlyHas KOMMYHUKAMUBHAS KOMNEMEHMHOCb, UHMEpaKmuseHbvle (hopmul,
uHgopmayuonHo-obpazoeamenvHas cpeod.
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